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7196. Autant que vous savez, on prétendait tenir compte dans ces

. . livres de toutes les marchandises qui sortaient du magasin du gouver-
N ©* nement P~—Qui. ,
- Comptes rendus 7197. Y avait-il un temps déterminé pour la reddition de ces comp-

avant que les paie-  teg> _Toujours avant que les paiements fussent faits.
ments fussent faits . :

-aux journaliers. 7198. Vous voulez dire les paiements 2 faire aux journaliers P—OQui.
7199. Combien cela arrivait-il de fois ?—En régle générale quand

. mon frere venait. Il n’y avait pas de temps particulier attendu que les

" hommes n’avaient pas besoin de leur argent I ; ils n’en pouvaient- rien

Y

faire, et souvent ils étaient mieux sans I'avoir.

7200. Comme rgle, les paiements étaient-ils faits aux personnes
_employées seulement lorsque votre frére venait dans cet endroit P—
. Quelquefois; M. Logan gardait un petit montant dargent, et si
un homme avait besoin d'une piastre ou deux il les lui payait,
7201. Maisil n’y avait pas de réglement périodique P—Non.
MacasIN DU Gou-  7202. En tenant ce compte pour le magasin du gouvernement, je
VERNEMENT. comprends que vous aviez un compte séparé d’ouvert dans vos livres
pour cela?—OQui. - : . 4 ’
Systtme de tenuedes ~ 7203. Mettiez-vous sur' le compte du stock les marchandises qui
Livres. venaient au magasin P—Oui. R )
. 7204. A quel taux ?—-Au taux de la factureen y ajoutant les frais de
s fret et les charges. : L ) : )

- 7205. Mettiez-vous sur le compte du magasin les frais de transport

i

. des marchandises qui allaient au magasin ?—OQui.
7206. Et, conformément, vous créditiez le compte de transport‘?—’—?
Oui, - o ] .
Livres en sa posses- _ 7207. Avez-vous maintenant les livres qui contiennent ce ‘compte

sion. depuis le commencemernt >—Oui.

Transfertde quelques-  7208. Vous rappelez-vous une transaction par laquelle une certaine
unes des marchan-  partie des marchandises a été une fois vendue & M. Wilson, ou

dises du magasin du &changée P—Qui. '
gouvernement a M.

Wilson. .7209. Avant ce temps M. Wilson ‘avait été & 'emploi du gouverne-
ment >—Oui. ' '

7210. En quelle qualité >—Comme assistant garde-magaéin.

7211. Aprés cette époque il a tenu un magasin pour son propre
compte P—Oui. : S

Comment ces mar 7212. Vous rappelez-vous comment on est arrivé 2 déterminer Ia valeur
chandises étaient ~ des marchandises qui lui ont été transférées?—Je pense qu'on les a
évaluées, estimés au prix coutant, ou je pense que M. Thompson et M. Logan

les ont évaluées, si je m’en souviens bien ; 2 tout événement I'état m’a

€té transmis et une inscription conforme en a été faite.

7213. Vous avez porté au compte de M. Wilson le montant de cet

Marchandises qui-  état et 'avez crédité dans les comptes du magasin P—Oui., ;
sont arrivées apres ' L : Lo L
le transport ont été 7214. 11y a, si je comprends, des marchandises. qui sont arrivées -
transférées A M, aprvs cette transactionP—Oui. - : o
Wilson et portées s ’

portées sur
son compte.
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7215. Savez-vous comment lescomptes bat €té faits pour ce.qul CON- Magasin du. Gouver-;
cerne celles-ci >—Elles ‘ont €té portées au compte de M. Wilson, c’est-  mement.
_a-dire la quantité qu'il a prise et qui pouvait venir sous la méme déno-
mination, - , ‘

7216, Ces arrivdes subséquentes- n'étaient pas.toutes de la sorte de
marchandises qu'il a achetées, comme les provisions de bouche ?P—Non.

7214. Vous avez donc choisi dans tout le lot une partie du genre de
celles qu'il avait achetées, comme les effets d’approvisionnement ?—Je
pense quil y a eu des. marchandises d’achetées avant. que les effets
d’habillement et autres choses semblables — fournitures pour les
hommes—eussent été vendus & M. Wilson ; et lorsqu’elles -arrivirent
ces marchandises furent livrées 2 M. Wilson et mises sur son compte.

. 7218, Quand vous parlez de fournitures \(oule_z‘wo_us’parkr des provi-
sions de bouche }—Oui. ‘ S , o
' W s oa N o Aprés le transport
7219. De manitre qu’apres. cette période vous n’avez. plus de com- ges magasinsn’a plus

mercé pour le compte du.gouvernement sur les effets d’approvisionne- commercé surles

ment, tels qu'habillements, bottes et chaussuresP—Non ; pas du tout, hardes ni autre chose
: semblable,

7220, Ainsi, ce co que vous prétendez avoir €té tenu de ces Compte dés magasins
provisions devrait faire voly si celte transaction avait été profitable o tel quil apparait dans
non P~Oui. : , - les. livres.

7221, Voudriez-vous ouvrir vos livres ét me laisser voir comment se
trouve ce compte ?—(Le témoin ouvre le livre). Vous souvenezvous
si votre frére avait habitude de mettre sur le compte du département

des provisions les - salaires des personnes qui étaient employées >—Oui.

7222. Tels que ceux de M. Logan et de M. Wilson P—Oui; tout ce
quiy avait rapport.- ‘ :

#7233.. Ce compte n’a pas €té balancé d’une manitre définitive P—
Non, il reste ouvert ; le magasin a été livré, S

7224. Jai qompris que vous aviez dit que vous aviez mis dans ce
-compte les marchandises obtenues par M. Wilson ?~Certainement, -

-7225. Quand le magasiu a €t¢ fermé y a-t-il "eu un inventaire de fait
des marchandises en magasin P—C’est-d-dire quand les travaux ont.
- été terminés ? ’ ' -

7226. Quand les effets ont été- transférés >—Nous -avons gard€ le pgovisions.
magasin pour nos propres matériaux. : :

7227, Estl ouvert maintenant ?—Non;

7228, Quand a-tl &té fermé?—1II' 'a été fermé qpaﬁd on 4 mis fin
aux travaux. ’ -

7229, Alors vous étes parti-avant q{‘le le magasin fiit fermé?—Oul. Est parti avant quele
7230. De sorte que vous. n’étes pas capable de dire comment lepeugt pﬁ‘sfé’{,??f,‘,f;.}f’
compte a été finalement réglé >—Non ; je ne puis que dire dans quelle ment le compte a été’
position je me trouverais en supposant que ce fiit le cas. JeT'ai toujours finalement reglé. -
pris des états; je n’étais pas -sensé aller dans le magasin “pour
prendre le stock moi-méme. On me fournissait un état du stock en
magasin, o R : :



J. SUTHERLAND 504

Eeluse dw Fort
Frances— ' .
Tenue des Uivres. . . . . . .
Provisions. 7231. Vos livres—les livres qui sont sous votre controle—font-il voir
le reglement final de ce compte? Est-ce 1A celui dont vous voulez
parler (il indique un livre de comptes) P—Oui.
7232. En faisant cela, créditiez-vous dans le compte du magasm cet.
état final des marchandises en main P~—Qui.
7233. Est-ce fait ?—Non. ‘
Peut faire voir le 7234. Alors ces livres ne font pas voir la transactxon ?——]e pms vous

montant du stock en miontrer un état du stock en magasin mais cela n'y est pas entré ; cest

g;“;’n g‘:‘s cela west supposé faire voir le montant du stock en magasin,

7235. Comment est-ce supposé le montrer, puisque ce n’est pas ici?
On entre tout ce qui est sorti et tout ce qui est entré la dlﬁ'érence
entre les deux est la balance en magasin. :

7236. Mais en supposant que les effets auraient été volés; Tles livres
montreraient-ils si on les avait en magasin ou non ?~Certamement '

7237. Comment les livres le montreralent-lls ?—Nous avions le mon-
tant de tout le compte des marchandises qui y entraient. Ce n’était
qu'une affaire de travail pour le mettre dans le grand livre, et ces
entrées et ce qui avait été vendu le faisaient voir.

" 7238. Mais les marchandises en mains ne sont pas entrées pour falre
voir la balance entre les deux comptes ; ce compte tel quil est mainte-
nant ne pous donne aucune idée del’état réel des affaires & la fermeture
du magasin ?—Les mots *“ par balance en main” n'y sont pas écrits,

les t
E:g:ﬁé;::::nitil:ﬁn. 7239. Siils étaient derits correctement ils le feraient voir ?—Oul,

cés ils feraient voir C’est tout ce qu’il faut faire.
T’état des affaires i la
fermeture dumagasin.  7240. Vous pensez que ceci peut-étre falt par l’etat que vous avez ?

Certainement.

7241, Voulez-vous prodmre cet état P—Je ne rai pas sur m01, mais Je
pense que je puis le trouver.

7242. Vous rappelez-vous, en chxﬂ'res ronds, le montant de cet état ?
—Je ne saurais le dire.

7243. Etait-ce au temps que le magasin a été transféré é, M. F@r?
- —Oui.
’ 7244. Qui était M. Fowler >—C’est un homme qui posseéde un moulm
en cet endrott.

Le ff;}f edutémoind  y245. A-til achetd ces effets 1o N on ; je crois que mon frére avait
o o0 . Tegu instruction du gouvernement de livrer3 M, Fowler tout le -stock
que lécluse a été €D main 4 Pépoque de Ia cloture des travaux. , ‘

band e
abandonnée. 7246. Est-ce qu'un état de la valeur estimée des marchandises fait

alors par M. Fowler vous a été remis pour étre entré dans les livres P— ~
Oui ; signé par M. Fowler comme Payant recu. .

7247. La-tl Tegu pour le compte du gouvernement ou pour Tui ?.
—Je crois que c’est pour le compte du gouvemement, pour quiil devaltA
le garder en magasin.

7248. Alors, cet état, si 'estimation était correcte, devait-montrer si ‘
jusqu’a ce temps, la tenue du magasin avait été proﬁtable ou non P~
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Oui ;_ naturellement, pour ce qui concerne le’ profit, nous n’en avions Provisions. -
sur rien, si ce nest sur les marchandises qui étaient vendues aux :

hommes et cela a fini quand le magasin a été transféré & M. Wllson

.

. 7249. J'ai cru que vous gardiez encore des effets aprés céla ?—Non ; 5 Aprés le transfert &
nous gardions des effets pour l'usage de notre maison de pension, et nous Wilsonon n’afait payé
faisions payer ce que cela coltait—Ile prix de la facture. Les frais de 3% < qui eta‘t(ig‘*‘de
transport et les dépenses en rapport avec le magasin étaient ajoutés au Pgﬁ;;;‘:;’;“;‘;; ¢
prix des marchandises et nous en dispositions autant que nous pouvions cofitant.
au prix cofitant, Naturellement quand on eut dxsposé de tous les effets
les deux comptes devaieny balancer, parce qu'il n’y avait de profit sur

rien, excepté sur ce qui était vendu aux hommes.

7250. Cela ferait voir combien la chose a €té peu proﬁtable et ferait
voir 'état actuel des affaires >—Oui ; cela teralt voir Détat actuel des

affaires.. )

Tous les livres doi-
725T. De sorte que tout ce qu'il faut au livre maintenant, ¢ est une vent P<§ter une N
entrée donnant crédit pour ces effets et la valeur de ces marchandises z"‘:;:im‘as“?cfclgn'

telles qu'estimées lorsqu’elles furent transférées & M. Fowler?—Oui ; jo1é du compte du
la différence devait étre la dépréciation. : magasin, de la valeur
‘ des marchandises
7252. Est-ce 1A tout ce qu'en dernier lieu vous avez eu 3 faire dans livrées; afin de mon-
ces livres ?—Oui, trer le véritable état
- des choses,
7253 Avez-vous mis ce transfert au compte de M. Fowler ?—-’\Ion H

je D'en ai pas fait d’entrée. Je ne l'ai pas marqué sur son compte parce
quil n’était plus, dans le temps, 2 Yemploi de gouvemement Quand
Pétat m’est arrivé y*étais 3 Winnipeg.

7254. Quelqu'un vous a-tl succédé 2 la tenue des livres pour le
compte du gouvernement ?—Non. .

7255. De sorte que cette transaction partlcuhére nest ‘mentionnée -
dans aucun des livres du gouvernement, 3 votre connaissance P—Non ;
nous en avons un état; Cest tout ce que nous avons 3 faire voir, Natu-
rellement cela pourrait facxlement étre entré, Jepuis, en n'importe quel

temps, ‘Pentrer pour vous en auclques moments, . . TRANSFERT DES .
' MARCHANDISES
" 7256. Seriez-vous assez bon de me montrer dans les livres l’entrée ou  WiLsoN, -

les entrdes par lesquelles les marchandises ont été mises au débit de W, Entrée dans les

Wilson lorsqu'ils les eut obtenuesP—Oui, ily a une entrée—-—(mdlquant livres plagant les
Ie livre.) marchandises au
' débit de M. Wilson,

7257. QU est-ce que vous trouvezpour indiquer le montant des mar- Montant de marchan-
chandises prises dans le temps par M, Wilson ?—juste dans le temps, dises orises par

Wilson tel que la
$I’738 32 . ' ché:s:n gerc% dans les
7258 En quel temps était ce?—Le 30 juin 877, - ’ livres, §1,733.32

z)z 59. Y atileu subséquemment quelque entree de méme, nature?
—Oui. .

7z6o. Quand était-ce P—Le 31 décembre 1877 .
- 7261, Quel en est le montant ?—$3,716.36. - ' Entrée subsequente

7262, Qutre les marchandises et des provisions 2-lui transféres pour §3,716-36.
at-on chargé pour les comptes pris.>—Oui. -

- 7263, Quel‘en est le montant P—$139.49. : gg;;l?;gﬁ pris, .
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Débit total,
$5,594 17.

Réclamation réglée
en fournissant des
provisions.

Payé au moyen de
provisions.

kg

-7264. Alors, quel serait le montant de votre deblt sur le transfert des
comptes et des marchandises >—$s, ,594.17 ; je mne sais pas que le tout
ait rapport & cette seule transaction, Vous. voyez, nous avions un
compte de trafic et il en faisait naturellement partie. -Je n’ai pas les
détails devant moi et je ne puis le dire sans y référer. -

726 5. A tout événement, que cela fit ou non partie du transt‘ert, cela
devait étre marqué contre 1u1 P—Oui,

7266. Savez-vous par quel moyen il a réglé cette réclamation P—I1 .
I’a, je crois, réglée en retournant des provisions, si je me rappelle bien.

7267. La valeur de ce qu'il a obtenu n’a pas.été payée en argent P—
Je ne sais pas quelle a été Pentente,

7268. Savez-vous si cela a été payé en argent ?——]e ne’pense pas.

7269, Comment pensez-vous que cela a été payé, s'il ya eu regle-
ment ?—]e pense que cela a €té pay€ au moyen de provxsxons que.nous
avons eues de lui en retour, par la suite, et je sais qu'un état détaillé a
été fourni au département.

7270, Apres ce transfert fait & lui vous avez continué 3 fan:e com-
merce de provisions ?—-—Om, nous gardlons nos provmons pour nos
propres travaux.

7271. Pensez-vous avoir obtenu des provisions de lui en echancre P—
Quelquefois quand nous en manquions nous le faisions.

7272. Je veux dire pour régler cette forte transaction : n’a-t-il pas été
entendu qu’il paierait pour les marchandises qu'il obtenait en vous don--
nant des provisions en échange P—Je ne pense pas que cela ait été
entendu, mais si cela a été fait je ne sais pas quela été Parrangement.

- I1 devait le payer ; mais avant peu.ila eu un compte contre nous pour
* des provisions qui, je pense, le couvrait, si je me-rappelle-bien; car’

nous manqmons trés-souvent de provxslons, et parfois nous ne pouvmns
en avoir sans quelquefms avoir & donner une semaine ou un mois
d’avis.

7273. Vous souvenez-vous qui a €valué les marchandises ' qui ont été
obtenues de lui en grandes quantités apres qu’il eut obtenu de ¥ous des
effets d’approvisionnement—Elles lui ont éte, je crois, chargées au prix
cofitant.

7274. Je parle des marchandises que vous avez obtenues de Iui
Qui les a évalués. . Votre frére s'est souvenu qu'il y a eu une entente
entre lui et une autre personne agissant pour le gouvernement et M.
Wllson, stipulant que M. Wilson -aurait & prendre tous les effets

d’approvisionnement que vous aviez en mains et qu'il vous paierait par-

* I’échange ou la. livraison d’autres effets, comme les provisions dont vous

avxez besoin pour faire le commerce P—Je pense que ca été Pentente.

727 5. Savez-vous qui a évalu€ les marchandises que vous avez réelle-
ment eues de lui par ce marché ?—Je crois que si elles ont €té évaluées,
c’est par M. Thompson ou M. Logan Naturellement je ne Ie sais
pas. .

7276. Je crois qu ’en ]um 1878 il y a crédit pour l’entrée d’une fac--
ture, voulez-vous étré assez bon pour produire cette facture P—Oui.
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7277. Veuillez regarder votre compte avec la Banque d’Ontario. Compte de bangue.
Ayiez-vous habitude de garder un compte avec la Banque d’Ontario Compte avec I,
faisant voir le montant envoyé par le gouvernement ¥ cette institution Banque d’Ontario,
pour la dépense sur Pécluse 2—Qui.

7278. Et faisant voir alors le paiement fait sur chaque cheéque donné
contre ce compte P—Qui. :

7279. Veuillez regarder votre livre de caisse de mai 1877. Je remar- Item de $1,307—
que un crédit de $500 A la banque en un seul item, et $1307 dans un ‘C3°mpte ea 5“1'21‘!15:
autre ; pouvez-vous expliquer pourquoi une semme aussi forte queoTEe O TE
$1307 pouvait étre retirée d’un reul coup ?—C’était sur le compte en sus- Sytherland.
pens. Par exemple, mon frére avait 3 faire quelque voyage ; il aurait
besoin de payer quelques petits comptes : un chique €tait préparé par
le paie-maitre et contre-signé par lui-méme et marqué au compte en
suspens. Quand il était de retour il apportait les pidces justificatives en’
triplicata pour tout ce qui avait été payé et on en faisait un état. Ce
montant était faite au compte en suspens, et l'on entrait les piéces
justificatives quand elles arrivaient. S

7280. Voulez-vous me montrer le compte en suspens qui contient Ce qu’on faisait da -
cette entrée de $1307 et faire voir ce quon en fait. . Avez-vous dit que compte en suspens.
dans des occasions comme celles que ‘'vous mentionnez, quand on reti- ’
rait $1300 de la banque, la somme était prise en billets de la banque
et payée par la personne qui la transmettait P—Qui.

7281." En pareille circonstance elle devrait étre prise par votre frére ?
—Elle devait étre déposée & son propre crédit dans la banque afin qu’il
pit donner des chtques comme si elle lui avait appartenu, ce qui reve-
nait 3 la méme chose. o ' ‘

7282. Que gagnait-on par 13 P—Il1 n'y allait que detemps & autre-et il
ne pouvait avoir M. Logan aveclui pour se procurer un chéque contre-
signé & chaque fois qu'il en avait besoin. 11 s’éloignait de 500 milles et
parfois rooo milles de M. Logan et il ne pouvait émettre le .chéque
sans que lui et M. Logan fussent ensemble. ' -

7283. Avait-on établi un systtme pour que les paiements de Pargent PAIEMENTs,
du gouvernement ne fussent faits qu'au moyen de ch&ques communs— Les paiements du
de M. Logan et de votre frére? Est-ce I3 ce que vous voulez dire — gouvernement faits
Oui; je crois pourtant que les instructions étaient qu chaque fois PT chéques com-
quil fallait retirer de Fargent de cette manitre, on le retirit pour le™ ™
compte en suspens et il devait étre marqué “ compte en suspens?”’ ;
clest-a-dire conformément aux instructions du gouvernement,

7284. Mais, dites-vous, cela évitait la nécessité de‘payer Pargent par
cheques communs ; votre frére avait le contrdle de Vargent, il pensait
avoir seul le droit de payer qui que ce soit P—Qui.

ES

- ie - e .. o . . . Lescfaé uestiréssurA
7285. Aiuvsi, cela évitait la surveillance qu’on avait l'intention de faire . comp?e en suspens-
exercer par M. Logan P—OQui; mais ces z/z#s au compte en suspens, évitaient le besoin de

on les tenait aussi peu élevés que possible ; on ne pouvait lés éviter, la double signature
- ) . , ‘ , - .. pour le chéque.

7286, Savez-vous si, lorsqu’en pareille circonstance .vous.donniez 3 Sutherland donnait
votre frére crédit de ses déboursés contre le compte en suspens—il était les piccesjustificatives
tenu de donner les pitces justificatives et les soumettre & une pareille d¢ ses déboursés.
surveillance de Ia part de M. Logan ou de quelqu’autre >—1II remettait '
les pitces justificatives 3 M. Logan, A
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que M. Logan les eut revisés?—Il- nen était crédité que lorsque M.
Logan les avait vus.

7288. Etait-ce fait par un seul état ou si chaque item dargent ainsi
payé était revisé par 'employé nommé par le gouvernement ?—Oui,

Item de $850 pour 7289. Il y a contre ce compte courant un item de- $1,3o7 qul se
gages. monte 2-$850 en une seule somme pour les gages, savez-vous siun
pareil item devait étre revisé par M. Logan ?—Oui. -

Logan, paie-maitre.  7290. Quelle était la position de M.-Logan 2 l’écluse ?—Il étalt pale-_
. maitre et garde-magasmﬂ

7291. Outre son devoir de surveillance sur les marchandxses'
du magasin, devait-il aussi reviser les- états de dépense P—Oui ; mais
Passistant garde-magasin le-soulageait d’une bonne partie.de l’ouvrage
dans le magasin, de sorte qu’il pouvait donner plus de soin é. la caisse,

Hugh Sutherland
n’ et%,t pas aétzrr‘lse 3 7292. Alors, votre frére n’était pas autorisé & payer des " sommes. d’ar-

payer d'argent sur ~ gent d’aprés son seul et propre jugement P—Non.
son propre compte.

$850 de gages révisés | 7293. Est-ce votre idée que ce compte de $850, d’apres ce systeme
par Logan, que vous avez décnt, doit apparaitre comme ayant'été revisé par M
Logan ?—Qui, je puis vous en donner les détails,

7294 Je parle de la sxgnature de M. Logan?—On trouvera tout ce
qui concerne les gages sur les roles de paie et certifis par M. Logan
Le département les a et nous avons les triplicata.

7295. A part celm—cl, y avait-il quelqu’autre compte'en suspens P—
QOui, M. Logan en avait un, .

7296. Voulez-vous dire par 13 que l'argent en gros montant lui dcvalt
étre transmis et mis A son compte en suspens ?—Oui.

Systéme d’audition 3  7297. Et c'était ensuite son devoir de tenir compte des débonrsés

Iécluse du Fort de cet argent ?—OQui; mon frére le contrdlait parce que, toutes les
Francis. pitces justificatives devaient étre cemﬁées et approuvées par tous les
‘ deux, 4
7298 Et c'était lé le, systéme d’audition adonte par rapport a l’écluse ?

—Oui.

7299, Cela ne passalt pas par les mains de auditeur é Wmmpeg P
Pas que je sache. :

MARCHE POUR LA 7300. Quel, étalt le contre-maitre chargé des travaux ?—M, Thompson
BOUILLOIRE,

Thompson contre- 7301 Estdil resté I aussi Iongtemps que vous P—Il y est demeur¢

ﬂtr!;fggx. chargé des  plus longtemps ; il y est resté Jusqu’é. la cléture des travaux.

Thompson a obtenu ~ 7302. Savez-vous si par achat ou autrement 11 a obtenu quelque pro-
unie bouilloire qui " priété appartenant au gouyernement ?—]Je crois qu'il a ewyne bcmlloxre.

était I propriété du- qm a été mise sur son compte dans les livres.,
guuvernement et qui

a été mise sur-son 7303. Etalt-ce de votre temps P—Oui. -

comp,te 7304 Vemllez mdlquer son compte ?—Il ne nous appartenalt pas, il
appartenait 2 la routé de la Riviere Ronge.

-7305. Etait-ce une bouilloire qui avait servi dans un des bateaux dont;
vous parlez ?—C'¢tait un bateau. Je pense que la coque en a été brilée:
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sur la route ; on Ya conduit au Fort Frances ou on I'a employé. A la Transactionde ia .
cléture des travaux M. Thompson Pa acheté. Je crois que. mon frére ouilloire. .
avait Tecu instruction de vendre tout ce qu'il pouvait.

7306. Avezvous pris aucune part a l'arrangement ?—Non ; 3e n‘e lai
pas fait. . '

7307. ‘Savez-vous qui a fixé le” pnx P—-]e cr01s quela chose Sest faite
entre lui et mon frére. Les livres feront voir la transaction. Iln'ya
eu aucun arrangement entre lui et moi. .

.

7308. ‘Savez-vous quelle sorte de bouilloire c’étalt ?—-Une bou11101reUne bouilloire per-
perpendiculaire. ] } ) pendxcula.lre

7309. Avez-yous, par vous mémes, quelqu 1dée de sa vaJeur ?—-—Je ne
me considere pas capable de Pévaluer .-

7310 Connaissez-vous la dnmensxons ou le nombre des tubes on
quoi que ‘ce soit de' cette nature P—Non; je me rappeile seulement
avoir vula bouilloire. Je n’y ai fait aucune attention. . A tout événe-
thent, ce n’est pas ung trés grosse.

7311. Vous souvenez-vous que M. Thompson ait été chargé du
transport d’aucune propriété qu'il avait changé de place P—]Je ne m’en
souviens pas ; il y a d’autres moyens de transport que céux 3 la-dispo-
sition du gouvernement.

7312, Oui ;. mais le veux comme question de falt savoir s’11 avait €t€ Ne peut pas dire s

chargé par le gouvernement d’aucun transport?—Je ne le sais pas. Thompson a été
charge par le gouver-
7313 Vous ne savez pas s'il aurait da étre chargé d’aucun P—Non. nement du transport
d’une bouilloire.

7314. La direction des affaires en cet” endroit ne faisait pas partie
de votre devoir ; vous n'aviez qu'a en .tenir mémoire dans voslivres?
———J’avals seulement 3 tenu' les hvrgs

315 M. Thomvson tenalt-ll une maison de pensmn ?——Non.

7316. En payant les_journaliers vous souvenez-vous que le syst®me Sysrime pE PAE-
fat q’ils donnassent des commandes chez les boutiquiers pour toutes les MENTS DES JOUR-
marchandises qu'ils obtenaient avant que les boutiquiers fussent payés, - NALIERS.
ou payiez vous ces marchands sans avoir fait telles commandes et en
‘mettiez vous le montant au compte des hommes P—D’abord M, Logan -
payait tous les hommes; quand un homme vouldit obtenir des mar- -
chandises de quelque bouthue particulitre je sais qué c'était Phabitude
qu'il vint demander au paie-maitre un ordre sur.ce magasin. M. Logan-
ne donnait pas d’erdre avant d’aller s'assurer au magasm comblen ilen o
voulait, et, quoique T'homme demanddt; M: Logan lui donmait un.
ordre sur le miégasin pour lobtemr, en prenalt un recu, et le ma.rqualt ]
son compte.

7317. Avez-vous ququue raison de croire que Wllson éta:t con301n-N 2, pas raison de
tement intéréssé avec quelqu’autre employé du magasm aprés qu ‘il en croire que Wilson -

‘ _ -efit des intéréts ‘com-
‘fﬁt deveriu propnétmre P—Nom: = . . - Sauns svee quelquun

7 318 ‘Vous' savez prqbablement qu il y aew des rumeurs ?a, cet effet? du magasip.
—Oui, je le sais.

7319.: Avez-vous le livre- -pour temr compte du temps ?—-]e ne
sache pas:que j'en ai ;- je crois enavoir. . o )
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Systéme de paiement 7320 La tenue du temps faisait-elle partie de votre devoir P—Dans
des journaliers.  les premiers temps je le faisais ; mais par la suite je suis devenu telle-
ment occupé que je ne le pouvais pas et j'ai en un homme pour m’aider.

7321 Avez-vous les réles de paie >—Nous avons quelque part les
copies en triplicata ; elles ont été serrées depuis plus d’un an et demi

7322. Avez-vous en votre garde lés chéques qui ont été donnés sur’
la Banque d’Ontario ?—~Non.
ki?&il: laei;) Z‘:;de 7323. Savez-vous qui pourrait lés avoir P—M. Logan, Te paiemaitre,
des cheques. - 7324 Dois-je comprendre que vous avez dit que tous les chdques
donnes, sur ce compte du gouvernement, & la Banque d'Ontario étaient
signés par deux personnes : votre frére et M. Logan ?~—Oui ; d’abord‘
signés par M. Logan et contresignés par mon fidre,

7325. Y a-t-ll quelqu'autre chose ayant rapport & cette: affaire” que
vous aimeriez & exphquer, soit & propos du témoignage que vous avez
____donné,- soit que j'aie omis de demander quelque chose afin de donner
e T bonne connaissance de la fagon dont les choses étaient conduites P—TJe:
ne sache pas qu'il y ait rxen, & moins que je n’entende la lecture du
témoignage. ,

7326. Vous pouvez prendre la chose en consxdératxon, et si plus tard
vous désirez donner votre deposmon, vous pourrez le faire.

WINNIPEG, vendredi, 24 septembre 1880,

‘Fuller. RicuARD FULLER, examiné et assermenté :
SOUMISSION POUR Par le Président - — - :
LE TELEGRAPHE—  y 2,0 Oy demeurez-vous ?—A Hamilton.

CoNTRAT No. 2,
7328. Dans le cours de ces dernidres années, avez-vous passé beau-
coup de votre temps dans le Nord-Ouest >—Un temps considérable
pendant Uété,

7329. Avez-vous €té intéressé .el aticune transaction en rapport avec
"-le chemin de fer du Pacifique Canadien ou avec les lignes de télégraphe
y attachées P~-Oui ; pour construire la ligne ‘de télégraphe depuis
Livingstone Jusqu’é la longitude d’Edmonton. J'ai fait 'la construction
jusqu’a Edmonton pour arriver 2 la population de l’endrcut, mais 3 mes
- propres dépens.

7330. Avez-vous été le premier entrepreneur de ces travaux ?——Oul
Ouvrage soumis 1 la 7331 L’ouvrage a-t-il ét€ soumis'a la compétition publique ?—Oui. .

' competition publique.
P pubiq 7332. Avez-vous soumissionné pour obtenir Pexécution des travaux
dont vous étiez 'entrepreneur P—Oui, avec d’autres. ,
La soumission du

témoin était pourles  7333: Votre soumission contenait-¢lle une offre pour cet ouvrage
travaux & partir de particulier >—Ma soumission était pour les travaux h. falre depuxs Fort
Fort Garry jusqu'a ‘Garry jusqu'a Edmonton. :

Edmonton. )
A soumissionné pour 7334 Avez-vous fait quelque offre pour la partie des travaux que,

trois sections. vous avez entreprise >—Eile la comprenait. C’est pour les trois sections -
. que j'ai soumissionné. Je n’ai pas soumissionné pour la sectlon Na. 13
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partir de Fort Garry jusqu'a Fort Pelly. J'ai soumissionné pour Yautre,
le No. 4, 3 partir de Fort Garry jusqua la longitude d’Edmonton, et
jai également soumissionné pour la section qui va de Fth Garry au
Lac Supérieur. ‘

7335. Dans les travaux pour l’exécutlon desquels vous avez eu le
contrat, on ne comprenait pas la partie de la ligne qui se trouve entre .

. Fort Garry et Fort Pelly P Cétait compns dans ma soumission.

73 36. -Mais la partie de la ligne dont vous avez eu le contrat >—Non ;
ce nest pas contrat, du Fort Garry 2 Pelly.

7337. .Ce n’était pas une soumission specnafe pour les travaux depuls
Pelly jusqua Edmonton P—Non. -
2" pas soumxssxonné

Na
-7338. Avez-vous fait quelque soumission dxsuncte pour les parties séparément pour les;
que vous avez construites >—Non, pas séparément - Co pattxes qu'il a obte-

7339. Alors votre contrat était pour une longueur de la ligne difié-"
rente de celle pour !aquelle vous avez soumissionné P—Qui.

{
I

7340. Comment est-il arrivé que vous ayez obtenu un contrat pour Comment il est par. :
les travaux sur une partie de la ligne pour laquelle vous n'aviez pas venud obtenir une
soumissionné P—J’ai requ avis par le télégraphe. que toute ma soumis- ﬁ‘meude l}‘”‘ ligne pour|
sion était acceptée pour l'exécution des travaux a-partir de Fort Garry laquelle il navait pas
jusqu’a Edmonton. Quand je suis atrivé 2 Ottawa, voyant qu'on suivait e
Ia route du chemin de fer jusqu’a Fort Pelly, je refusai de prendre cette”
partie. : . ‘

-7341.. Youlez-vous dire la route-actuelle du chemm de fer ?—Om |
‘Parce que j’avais spécifié la route qui passe au sud de Pelly.- ’ o

7342. Mais la-route actuelle du chemin de fer passe par le sud ?— Avait specxﬁeﬂe se
Je veux dire la-ligne alors-projetée. Heureusement javais spécifié diriger vers le sud en

'dans ma soumission de passer-par Ellice ou Pelly, ou par ce chemin lé, ; passant par Ellice. |
c’est-3-dire en suivant cette route-ci. , : ‘

el I

7343. Est-ce donc par un marché subséquent qu ‘on vous a lalssé A obtenu le contrat

entreprendre seulement une partie de lIa ligne pour laquelle vous aviez No. 2 au moyen de;
-soumxssxonne ?—Oui’; cela a été le résultat de mon refus. - négociations faites |

apreés sa soumlssmn..
" 7344. Etaxt‘ce au. moyen de négociations subsequentes ?—Oui.

7345. Ce ’était pas d'accord avec les condlttons supulées dans votre ‘ |
soumission ?—Non. ) ‘ < “

7346. C’était donc par ne’gociation sub‘sédu’énte ? Ou

" 7347. Avec qui avez-vous fait ces négocxatxons subséquentes ?—Je
‘ pense que C'est d'apres un rapport de M. F lemma au mmxstre., '

+ 7348, Avec qui les avez-vous' faites ?—-—Je me retu"us A moins .quon -
ne me payit un prix extra pour la sectxon entre ici et Pelly, et alors on SR
m’a offert 'autre partie. * A . ' , j

" 7349. Qui I'z offerte P——-L’mgémeur en- chef-par- un rapport spémal A retiré 1a premwre '
Je présume que cela venait d’un rapport fait .par lingénieur. Clest tout soumission, et le
ce qui a eu lieu. Je me suis retiré ;. et, dans le cotrs de Ja journée, le contrat pourlasection

, ui va de Pelly 2
contrat pour la section entre Pelly " Edmonton m’a été offert. - (112& monton Tui a e

~ 7350. Vous' souvenez-vous st l’oﬁ‘re a été faite par éerit ou -verbale-offert. - , |
ment ?—Je pense que de leur c5t€ ¢a €té verbalement. Je ne pense - . .
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pas quon m’ait donné aucun écrit pour d’autre chose que ce que
contenalt le contrat. J’ai inclus une lettre disant que je le ferais depms
ici jusqu’a Pelly. .

Ademandé $20Tacre 7351, Dans cette lettre ‘déclarant que vous t'enez cette partle entre
pour faire les abatis Fort Garry et Pelly, avez-vous réclamé un pnx plus €élevé que celui
et les éclaircies. ‘d’abord fixé dans votre soumission P—Oui ; j’ai réclamé $20 Picre pour

les abatis et débloiement. ,

7352. Voulez-vous dire $20 P'acre pour toute la partie du b01s, ou
seulement pour cette partie que vous supposiez excéder celle qui serait
située sur la ligné sud >—Sur la ligne sud je n'ai cak:ule sur aucune
terre & bais de construction. ‘

N’aurait pas rencon- 7353 Alors vous demandiez $2o Pacre pour toute la terre A boxs
tré deboissurla . qu’on trouverait sur la ligne nord P—Oui ; je naurais pas du tout
ligne sud. trouvé de bois pour me retardersur la ligne sud. :

7354. Savez-vous de quel montant ceci a augmenté Poffre de votre
soumission ?—Je ne saurais dire ; ]e ne connais pas le nombre d’acres
.~ qu’il y a entre ici et Pelly. ,

CoNSTRUCTION DU 7355, Pensez-vous-qle cette proposition daugmenter le pnx a éte
| TELEGRAPHE. falte par ecnt ou verbalement P—Je 'ai faite par écrit.

ConTrAT No. 2.
7356 A qux était-clle adressee ?——Elle était adressée A M. Sandford
Fleming.

Sandford Fleming 7357. Apres cet €crit avez-vous eu avec lui, quelque conversation sur
jui a offert Ja partie  C€ sujet >—Non ; je pense que ce qui s’est fait ensuite, c’est que, quand

depuis Pelly jusqua je suis allé au bureau, il m’a offert le parti qui va de Pelly & Edmonton,
Edmonton.

7358. Avez-vous alors, avec Iui discuté le” montant probable du bois
et, par consequent le résultat probable de votre offre de $20 I’a cre P—
Non.

7359. Avez-vous, sur ce_point, soit en conversatlon ou autrement,
fait quelqu’estimiation ?—Non ; je n’avais aucune idée de la quahtlté de
bois.

7360. -Avant d’étre informé que vous auriez le contrat pour la balance
de la section 3, avez-vous €t€ porté 3 croire que quelqu'autre désirait
prendre la partie sur laquelle vous demandiez un prix extra P—Non ;
pas du département du tout. o

7361. Et quelque autre ?—Non.

7362, Alors votre proposmon de prendre 1a partie ouest de la sec~‘
tion 3 &té faite par vous sans savoir comment le gouvernement ferait
construire la sectiori qui va de Pelly 2 Fort Garry >—Non. . ,

Le contrat devait 7363, Y avait-il dans le contrat, une époque a la.quellé vous devxez

émi exécsutsé leter terminer cet ouvrage ?P—Oui; le temps était essence du- contrat,
juillet 1876.

7364. Quelle était cette époque P—Le 1or jmllet 1876."

Complete Ie 16 7 36 5. Al été exéeuté avant ce temps-lh ?——Il a été exécuté dans la
nullet. riuit du 15 au 16 de juillet.

7366. Est-ce que l’entretlen de la hgue étalt comprls dans votre con-
' trat P—Oui. . A
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7367. Pour combien de temps P—Cing ans.. Entretien pour cing.

7368. Avez-vous entrepris-lentretien ?—Oui. L ig:;g? pris dans Te.
7369, Avez-vous exécute cette: partxe du contrat ?—Oui. -

7370. Llentretien était-il au mille ou pour une somme détermmée ?
—L'entretien était pour un montant déterminé par année, :

7371. Sans qu'il fat question des distances ?—Oui Clestd- dire pour
tout mon onvrage.

7372. Est-ce que le temps que vous avez pris pour faire votre ouvrage
a exeédé le montant, ou plutét la distance estimée au temps de la sou-
mission ?-—-Non ; je pense que cela a €té plus court de trois mille.

7373 "Est:ce que votre soumission établxssaxt quelque différence-
entre la.terre 4 bois et la terre de prame ?—Ma soumission ' stipulait
dans une spécxﬁcatlon que la terre devait étre toute de pralne.

7374 Etalt-ce plus dlspendxeux pour vous que si c’eut été tout en Rﬁ;cmmmxons DE
prame ?—Oui; le bois.causait beaucoup de détriment &, mes opéra~ LENTREPRENEUR,
tions,

7375. Avez-vous fait quelque: réclamation 2 ce sujet ?——Om s a falt $30 de'Pacre reclamé

comme extra pour un
geé ;fg:tlxgtf;ss pour un chemin'que.j'y ai fait - pour construire lahgne chemin fait & fravers

) Ies bois.
7 376 Voulez-vous dire comme extra ?——Om. ,

" 7377. Quel prix avez-vous fixé dans votre réclamatxon ?—Je Vai faite A recu $25 ; mon-
A $30 lacre et on m? ‘ena payé $25. - : tant total 10,200.

7378, Savez-vous quel a été le montant total de cet item ?—-J’al regu
$10,200 pour I'abatis,

7379. Est-ce que ceci représente l’étendue 3 $z 5 Tacre P—-—Oul.

7380. Est-ce que cet.item a été définitivement réglé entre vous: et le
gouvernement P—Oui ; j’ai maintenant une réclamatlon pour avoir.
coupé les arbres tombés sur la ligne.

7 381. Je parle des éclaircies faites pour la’ constructxon ?——]’e pense»«

que je suis exact en disant $1o;200. Ilse: peut que ce soit un peu
plus ou moins.

7382, Mais C’est environ 1¢ montant auquel vous étes arrivé ?———]’al :
_€té payé en finissant la hgne.

7383 Lorsque les soumzssxons ont €&té- demandées le gouvemement -
a-t-il ‘donné des détails aux soumxsmonnalres ?——~Om. '

7384. Est-ce dans ces détdils. que_vous avez, été mformé qu xl n’ y
avait que’ dela prairie’ dans votre sectlon O,

7385 Avéz vous une copie de ces. détailsP—Dans le mémo:re falt‘;"/ R
pour-Vinformation' des soumssxonnaues,%. 1a clause 17, xlest dit: e ..
tre-Fort- Pelly et Edmonton’ le pays ¢ consiste en- ptames. »eon '

7386, Y atl eu,,pendant Ia, construcuon, quelqu’ autre chose - pour Reclamatlon pour ‘
*laquel vous avez demandé des extra au gouvernement P—Qui ;. il y ava:t avoxr été anété par.
une réclamanon pour aveir €té arrété par les Indiens, - . ;, Jes

387, Est-ce que celary: été: Te su]et dune dxscussxon ent:e vous etle:
département des travaux pubhcs P—Oui.. .
-
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7388. En a-t-on refﬁsé le paiement ?—Oui.
7389. Est-ce encore une réclamation ?—Non, pas sur ce point.
7390. Est-ce que P'affaire a été réglée entre vous et le gouvernement ?

- —Oui.

7391. Sur quelle base ?—On m’a pay¢ une partié de Ia réclamatlon,
treize cent et quelques dollars.

7392. Quelle proportion était-ce- & peu pres de la réclamatlon que
lvous avx;z d’abord falte —Je pense que cela formerait un peu plus de
a moiti

7393. Cette réclamation provenait, je crois, du fait que vous aviez
été obligé de faire des depenses extra pour transporter des marchan-
dises ou quelque chose de méme nature>—Non ; c’était 3 cause du
délai ; ceux qui faisaient le transport ont été arrétés et ils'ont eu une
réclamation contre moi.

.7394- Vous avez été pour cette réclamation. poursuivi par ceux qui
faisaient le transport P—Qui. -

7395. Et jugement a étérendu contre vous P—Oui. ‘ o

7396. Clest afin d’en étre indemnisé .que- vous avez fait cette réc1a~
mation contre le gouvernement P—Oui.

7397. Considérant ce qu’ont été vos déboursés dans cette aﬁ'airé,

‘avez-vous €té gagnant ou perdant ?—Je suis_perdant en ce que jai été

trés retardé dans les opératlons Jaurais tout fait cette saison I3 n'eussent
été ces causes de délal, ce qui aurait rendu mon entretlen bien diffé-
rent. Cela aurdit été fini en 1873.

7398. Y a-t-l quelqu’autre chose pour laqueﬂe vous avez demandé un
extra P—J’ai réclamé un extra pour le transport du matériel.

7399. Pourquoi était-ce —Mon matériel a été distribué sur la route
de M. McLeod avant que la ligne fut préte—Ila hgne explorée.

7400. Pourquoi avez-vous mis votre matériel sur une route avant
que la ligne fot finie ?—Les partis d'expédition ‘étaient pas en voie
d’explorer la route lorsque mon matériel fut sur le chemin.

7401. Alors le contrat a ét€ fait avant que la hgne fut Iocahsée P
Oui.

7402. Combién de temps avant qu’elle fiit locahsee ?—-—Le partl de
localisation se tenait juste en avant de mes hommes. et avait beaucoup\
de mistre 2 se senir en avant d’eux:

7403. Etait-ce le parti qui localisait la ligne du chemm defer ?—-—Oul.
7404. Pouvez-vous dire & combien on localisait cette ligne de chemin

travaux de localisa-  de fer—Je veux dire combien de ‘milles par jour ?—Je pense que cétait

tion—trpis. milles-par
jour dans le bois et
huit dans la prairie. l"ame'

p;obablement trois: mifles dans le boxs et enwron huxt mxlles dans la

PSR

-4405. Vous rappelez—vous :3 peu pres le contmgent du partl cha.rgé
de localiser la ligne du chemin de fer 2 cette époque ?—IL y avait I'in-
génieur, et, je crois, un personnel de quatre ou cing, les assistants et ses
hommes. Je pense que le parti avec les porte-faxx et les conduc-
teurs d’attelages se montalt 5, trente. . - . )
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7406. Ont-ils emport€ leurs approvisionnements P—Oui. Réclamations de

Ventrepreneur.
7407. De quelle fagon vous indiquait ou la ligne localisée P—A tra- Manitre dont on

vers les bois il y avait une'ligne d’abatis. - - indiquait Ia localisa-

7408, Marquait-on le milieu de Ia ligne avec des’ chevzlles ?——Ou ,mm de Ia ligne.
Cest-3-dire A travers les bois. ‘

7409. Et dans la prairie ?~Dans la prairiec on placait des stations &

tous les cent pieds sur la plus grande partie de la ligne et les numéros
étaient marqués sur les chevilles.

7410, A quelle distance de ce centre plantxez vous les poteaux P—A
cinquante pieds. - ‘

7411. Vous rappelez-vous la largeur que vous avez déblayée 3 travers
les bois 2—La moyenne était de douze pieds et demi 2 treize, juste
suffisamment pour permettre au train de passer et de placer les poteaux.

7412, Quand vous parlez du tram, vous voulez dire le train qux trans-
portait votre matériel et vos approvisionnements ?—Oui. ‘

Contmgent du train—
7413. De quoi votre train était- il composé ?—I1y avait trente et un trente et un wagons;

wagons, environ 1oo tétes de chevaux et de bétail et, je pense, quatre- 100 chevaux et bes-
vingt-dix hommes. Il était composé de fil de fer, de crochets, d'isola- tiaux et quatre-vingt-

dix hommes, avecie
teurs et d'approvisionnements, . : fil deofert’n les cro-

. 7414 Avez-vous dit que vous pouviez avancer dans la construction :It“;g ‘iﬁﬁ:}lggufs
de la ligne presqu’aussi vite que le parti @’exploration ?——-Om. ' P

7415. Ils ne pouvaient pas se tenir de beaucoup en avant de voils?
—Non.’

7416. Les avez-vous réellement’ rejomts en quelqu 'occasion ?——Pas
tant qu'ils n’ont pas €été sortis des bois. Lorsqu'ils furent dans la prairie

ils prirent le devant sur nous, mais nous les avons presses passablement
fort,

7417, En localisant la ligne, était-il nécessau'e pour Ie parti d’explora- Eclaircie faite par le
tion de faire quelqu'éclaircie 2 travers les bois ?—]Je ne peuse pas qu'on parti de lucalisation
ait fait plus d’éclaircie qu’il ne fﬁt nécessa.lre pour que le parti passat et seulément suffisante
prit ses vues. . . pour les laisser passer

. et prendre leurs vues.
7418. Act-on fait de Péclaircie ?-——Je ne saurais appe!er cela écIazrcne,
Cétait simplement une ligne d’arpenteur. ’

7419. De quelle largeur cela était-il >-Abattre un afbre ga et pour
faxre passer les instruments.

‘ 7420. Faisait-on passer le train avec lcs approvmonnemems ?-
Quelquefoxs on avait 2 le faire.

. 7421. Quelle sorte de, train ?—Des charrettes. ae E S B

7422. Ponvait-on faire passer les charrettes sans faire d’abatis >—On ¢ Comment on faisait
. pouvait le faire pour une bonne- partie. On ne suivait pas la ligne tout passer les charrettes.

le. temps—en quelques endroxts oneut &’ falre passer l¢ train-en hgne
droite.

7423, Afin de faue passer le tram dans ces pames avalt on aéclaucxr
les -bois P~~Oui, - !

'7424. A quelle largeur ?—-—Assez ‘pour faire passer la charette



FuLLER

516

Construction di Té-
Légraphe=-

Contrat No.2
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Payé pour le trans-

" 7425. Quelle €tait cette largeur P—De neuf 2 douze pieds.

7426. Est-ce que cette éclaircie suivait la méme ligne dans quelque
cas P—Elle pouvait avoir touchée ou traversée. : .

7427. Mais on n’a’'pas fait d’éclaircie sur aucune partie conslderable
yue vous aviez éclaircie ?—Non.

7428, A-t-on considéré convenable de vous faire une allocation sur
votre réclamation pour éclaircie & cause de Véclaircie quils ont faite. ?.
—Je ne le pense pas. Je ne pense pas qu'on aurait pu en faire,

7429. Avez-vous réclamé pour quelques autres extra ?——-P'ts durant

port du matériel jus- les travaux de construction—seulement pour ce transport de maténel

qu’a la branche sud
dc la Saskatchewan.

A choisi 4 son propre

risque des endroits
pour mettre son ma-
tériel.

sur la hgne Jai.été payé d’une partie,’

7430. De combien avez-vous été payé P—J’ai éte payé pour le trans-
port de mon matériel sur la ligne Jusqu’é la branche sud de-la - Saskat—
chewan—entre Pelly et la branche sud de la Saskatchewan.

7431. Aviez-vous été induit par le gouvernement 3 mettre: votre
matériel sur une ligne. différente de celle qui était ‘définitivement
adoptée P-—Oui, j’ai eu la permission de le mettre sur la route de M.
McLeod, parce qu'il allait en avant du parti d’exploratlon et laissait des
terrassements ¢i et 1.’

7432. Est ce que cela faisait parti de votre prem:er marche qu’on
vous trouvat des endroits ol mettre votre matériel en sureté ?—Non ;
je ne le pense pas.

7433 Choxswsxez—vous A votre propre risque lés endr01ts ot vous le
mettiez >—Oui.

7434. Les choisissiez-vous & votre propre risque ?—Je le plagais sur

trois milles le long de la ligne.

Neéanmoinsil y aen -

une réclamation & ce
sujet parce que la
llgne n’était pas
préte..

Sila ligne avait été
préte il aurait épar-
gne des dépenses

normes. B

7435. Avez-vous choisi les endroits 3 votre propre risque et sous
votre propre responsablhté P—Oui,

7436. Alots comment. se fait-il que lorsqu'on s sest trouvé n etre pas
correct, vous avez fait une réclamation pour transport a l'endroit con-
venable P~—Parce que la ligne n’était pas préte pour moi lorsque ton

- matériel y était et j’avais 2 garder mes hommes.et mes charrettes sur

les’ lleux.

7437 Sila ligne avalt été préte auriez-vous pu porter ce. matémel 3
un endroit qui- vous aurait faxt épargner des dépensesP—Oui, cela
m’aurait sauvé une dépense énorme. Depuis la Branche sud Jusqu’é.
Edmonton j’eus 2 le transporter sur une longue distance.

a2

7438. Cette réclamation était pour les depenses encourues par Yobli-
gatxon de transporter ces ¢ffets dans un temps-oil vous ne'pouviez dire
o1 serait la ligne ?—Oui; on refusa de payer la réclamation pour ce
qui concernait I'étendue qui va de la Branche sud vers Pouest en alle-
guant: qu'instruction avait été donnée 3. mon contre:maitre. que:nous
pourrions construire la ligne sur la route de M. McLeod au nord de Ia
Saskatchewan.

7439 Est-ce que cette réclamation pour transport de ma.tenel a ﬁna
lement été réglée par le gouvernement P—Oui, , ‘
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o I us de dispute sur ce sujet > —Non. * Réclamations de
144 r.ly ap HISPULe C L ) Ventrepreneur.
7441. Aviez-vous une autre réclamation pour un extra P—FPas durant
la construction,

7442. Aprés la construcnon ?—OQui, j’avais une réclamation apres la Réclamation de

-$5,515 pour entretien
construction. J’ai une réclamation pour $s5,515. , ’ peﬁdant our eneetin

7443. Pourquoi est-ce P—Cest.pour Pentretien de cette partxe de la au cours de laquelle
hgne qui a été bitie en 1875, 3 cause des.délais, sans lesquelles j ‘aurais 12 l:gnfl ';ettal\: o
fini en 1875 et j'aurais eu droit 2 'entretien de toute la ligne. qurait p <

préte pour Pouvrage.
7444. Est-ce que je comprends que vous avez-demandé Q¢ tre payé
pour Pentretien avant que la ligne fit complétement finie P—Oui.

7445 Mais depuis le temps auquel elle aurait dd etre finie r’aviez Réclame paiement
pas été retardé d’une manitre déraisonnable >—Oui ; je réclame pour pour entrétien avant

A— que la ligne fiit finie
cette partie qui a été construite en cette saison-la—350 milles. - £ cause du ddlai,

~ 7446. Qui a été construite P-—Oui ; elle est plus longue decela; jai
eu'a P'entretenir 3 cause du délai.

7447, Alors votre réclamation n est pas comme je l’al décrlte, mais
pour cette partie de la ligne que vous avez réellement construite ?———
Oui.

7448. Pas pour du délai dans la construcnon P—Oui, , pour déhl v
dans la construction, attendu que j "aurais eu toute la ligne cet automne—lé

7449. Vous pretendez que votre paie pour Pentretien devralt com-
‘mencer au temps quelle a été construite P—Oui. ‘

7450. Non, pash partir du temps que le tout a été construit ?———N on.

7451. Combien de temps avant que le tout filt ﬁm cette partie at:
elle été construite ?>~Environ huit mois. -

7452. A-t-on résisté & votre réclamation pour cet entretien P—Une
ou deux fois, et elle n'est pas encore réglée.

7453. Est-ce.gue la construction de cette pame de Ia hgne a été
terminée 2 P'époque que vous dites’ P—Oui.

" 7454. Préte pour les opérations si le reste avait éé prét ?—Om

" 7455. Et vous dites que le reste aurait ete pret n’étaient les délaxs -
causés par le gouvernement ?——-Oux '

7456, A présent; ‘quel délai quant au reste a €té causé par le gou- -
verhement P—De ne pas-avoir - une-ligne sur laquelle poser le matériel,
‘d’avoir & transporter le matériel, et le délai-causé parce que'le parti d’ex-
pédition qui avait le sous contrat pourla pose des poteaux sur l'extré-
mité ouest a été repoussé par les indiens. . Tous ces .poteaux étaient
restés sur le sol et jeus ‘4 les enlever de la Branche Sud une - seconde
fois, ams1 que tout le matenel :

7457- Dans votre premler marché avec le gouvemement éta1t~xl
~entendu qu’on localiserait la ligne ‘un temps donné P—Non ; mais en
vertu de mon contrat j*étais obligé ‘de finir 12 ligne pour le 1 Juﬂletq
1876, ' Le temps était- i’essence du contrat et j’y étais tenu. |

7458. Vous voulez dire let temps ‘pour Yach¥vement ?—-Oul. .
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Réczamatton de 7459. Mais votre plainte est qu' on n’était pas en état de vous laisser
Ventrepreneur.  commencer Pouvrage aussitdt qu'on aurait dd vous permettre de com-
Nature de Ia plainte

mencer P—Ma plainte est que la ligne métait pas préte pour me per-
mettre de poser mon matériel lorsqu'il fut rendu en cet endroit.

7460. Y a-t-il une partie du contrat qui obhge le gouvernement%. Etre.
_ prét & un temps donné P—Non.

746: Comment arrivez-vous A prétendre que ¢'était son devmr d’étre
prét & un temps donné P—Afin de me mettre en état de termmer mes
travaux dans la limite du temps fixée par le contrat. .

7462. C’était donc par induction et non-en vous appuyant suraucitne
expression contenue dans le contrat ou faite verbalement ?—Non ; jai
notifié le gouvernement, quand je pousfais les travaux, et il m’a notifig
qu'il avait fait tous les préparatifs pour la chose. 1l savait le tempsl
auquel je devais commencer.

A exécuté le contrat 7463. Mais ne se serait il pas conformé i l’espnt de l’engagement,
P;f%';&vtrmgi; b}g{’ comme vous le comprenez, $'il vous avait mis en état de commencer la |
gas prét pgﬁr com. ligné de facona ce que vous pussiez la compléter dans'le temps ﬁxé
mencer ce qui 'a fait Par le contrat P—S'il 1’avait fait, :

22?,‘;““? des frals 7464- En fait vous I'avez complété en moins de qumze jours aprés >

Oul mais cela a entrainé des frais extraordinaires de ma part.

. 7465. Mais le gouvernement n’a pas Stlpulé dans le contrat que vous
deviez construire la ligne de la fagon la--moins couteuse pour vous P—
Non. . e

7466. Que vous pusstez Pavoir fait 3 un prxx moindre que celui du
contrat, ou non, cela ne faisait pas partle de I’engagement pris avec - le
.gouvernement P—Non,

Réclamation reste 7467. Jusqu’s présent on n'a pas satisfait 3 cette réclamatxon ?——Om H

sans qu'ony satisfasse, elle. est restée sans qu'on y ait satisfait. ‘

TELEGRAPHE . — ‘ :
ENTRETIEN, - %1468, Y a—t-xl quelqu’autre item pour extra ?——Il y a une réclamanon

" Réclamation de $10,- .
740 pour <oupe »>se montant & $10,740.

d’arbres pendant T'en-  7469. Pourquoi >—Pour coupe d’arbres.

. tretien, oo ’ .
- 7470. Je suppose que vous voulez dire durait Ventretien ?—-Om ;
durant Pentretien.

7471 Pourqum faites vous cette réclamation? —Parceque je n ax pas
droit @’enlever les arbres. C’aurait di étre tout' en prairie.

7472. Pourquoi les avez-vous enlevés dela ligne P—La ligne n auraxt
pu étre entretenue sans qu'ils fussent enlevés. .

7473 Est~ce que ces arbres que vous avez enlevés et pour Iesquels vous
faxtes cette réclamiation-étaient entitrement dans les sections boxsées ?-—
Oui; principalement dans les 100 premiers mﬂles,

7474 Sont~ce des arbres isolés ?——Il n’y a pas d’arbres isolés ; c’est
du bois serré; .

1.6 montant ,édmé__ 7475 Voulez-vous dire que tout l’entretten de la hgne vous a coﬁté
difiérence dans le cofit cela de plus parce qu'il y ayait une portion boisée au lieu d’étre tout en

entre unerégion_  prajrie, comme vous en aviez été mformé P~—Oui. | P
“boisée et la prairie. . - . ‘

de P'entrepreneur.

~
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7476 Voulez-vous dire quec ‘est 11 le montant que cela vous a couté ? Regtamation ae . *
—C’st le-montant qui m’a été remis par mes hommes—-le nombre Pentrepreneur: -
d’arbres—et J’al demandé tant par arbre. s

7477 Payxez-vous vos . .hommes par arbre ?—-—-Non, je Ies paya.ls au

nois,
Est arrivé & ce mon-
7478.. Comment donc étes-vous arnvé 3 la somme que vous recla— tant en comptant le

mez ?—Le cofit extra des hommes, et quelquefons ilyaeu des chevaux cofit extra des hom.

mes et Ia valeur des:
tués dans le bois., ' chevaux tués dans le

" 7479. Avez vous calculé exactement ce que celavous a cout4 d’extra bois.
pour Yentretien de la ligne ?—Pas exactement Je pms obtemr cela
des livres 2 Battleford. - - : C

7480, Sur queﬂe base faites vous vos calculs pour amver a $!O,740 >
—A tant l'arbre. ‘

7481, Combxen Parbre ?-—-]e ne'm'en souviens pas. ]e n’ai pas les
comptes. Je n'ai’ qu’un mémoire des comptes.. Plusieurs milliers
‘@’arbres sont tombés, mais je n’at aucune idée du nombre Ensmt¢ il
y-avait les crochets et les ‘isolateurs,

7482. Dites vous que vous n ’avez pas reu instruction d’enlever ces
arbres, mais que vous' avez. trouvé’ nécessalre de les enlever afin dexé-
cuter votre contrat P—QOui. ° :

7483 Aunezfvous pu ﬁxer un prix par arbre ?——Oux

. 7484 Pouvez~vouq exphquer sur- quelle base vous etes artivé au prlx S
fixé par arbre P—Quelque fois il m’en 2 cofité $s0 pour envoyer un =~ T
homme probablement pour un seul arbre, et quelque fois cela ne cofitait ‘

pas cher, parce qu'un homme pouvalt aller dans ]e bois et en couper
une certaine quantité, . 3 ‘

748 5. Avez-vous tenu mémoxre des fois ot cela vous a. couté $5o
Parbre ?—Oui ; j’ai ce compte. Mon homme a payé Jusqu’b, $50 & des
hommes extra qi'on envoyait 2 cet ouvrage.” :

:7486. Avez-vous les donnéés sur lesquelles vous pouvez mamtenant A les données sur -
calculér que cela a cofité $10,740, ou est-ce 14 une estimation - au lesquelles il base sa..
hasard P—]Je n’ai pas les données exactes mox-meme. Il me fandralt réclamation pour
aller & Battleford pour avoir les livies, -~ . $10,740.

7487, Je ne-vous demande pas de les produire mamtenant ; Je vous
'demande si vous les avez sous votre contréle P—Qui. -

7488, De sorte que vous étes ‘capable de  faire ‘voir les donnees
exactes qui vous ont porté & réclamer ce montant ?—Om ; C etalent des
hommes et des chevaux extra, je pense, - : .

4489. . Cette reclamauon West pas encore réglée ?——Ouz

7490. Avez- vous quelqu a.utre réclamatxon 3 falre ?——J 1 une récla- Rédmmn de $47

mation de’ $47 5.0 . . . pour envoi d'un o

7491, Pourquox est-ce ?—Pour envoyer fm operateur s Edmonton ,‘:‘32;;5;‘ i g‘gﬁ"'

‘d’xcz, durant l’eté dermer, d’a) pres les mscmctlons du gouvernement. vernement.

7492. ¥ avait-xl dvec le. gouvernement un’ a\'rangement par lequel
vous dewez mettre ces lignes en opération #—Non. .
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Réclamations de 7493. Sont-elles en operatxon ?—Oui.
Ventrepreneur.
Lignes en opération  7494- Pour le bénéfice de qm?——Pour le mxen propre‘ ou plutot
pour le bénéfice de  pour le bénéfice du public, car jy perds.

Ventrepreneur. 7495. L’opération n'at-elle pas résulté en un profit pour vous?——,
Non.

Fleming a donné ins-  7496. Pour quelle raison cet opérateur a-t-il été envoyé P—Sur des

truction d’envoyer un jnstructions écrires venant de M. F' leming, - Il a été envoyé€ par la voi-

;’g’imte“‘é Edmon- yyre dela malle & Battleford et ensuite dans ma propre charrette 3
Edmonton. Cette réclamation comprend- sa paye pour cing ou sixmois
. jusqu’a Pépoque ou le gouvernement attendaxt l’expédmon qm ven'ut
des montagnes.

7497. Etait-ce dans le but de fournir un opérateur 2 la requete du ’
gouvernement >—Oui, -

Objet de ceci. 7498. Afin que cette ligne fit mise en opératlon aussi blen qu’entre-
‘tenue?—Non ; c’était pour que, lorsque M. McLeod et M. Gaordon
arriveraient de la rividre 3 la Paiy, il y et un opérateur pour envoyer
3 Ottawa le résultat de l'expédition. J’ai porté au compte du gouver-
nement la paie de Phomme et ses frais de voyage pour s’y rendre..

7499. .Si le'gouvernement n’avait pas demandé que cet opérateur fiit
envoyé, est-ce que la ligne aurait été mise en opératlon P—Pas entre
Battleford et Edmonton. s

Comme régle ne met 7500, " C%tait pour mettre la ligne en opération plus loin que Pendroit
pas la ligne en opéra- ol vous V'aviez construite, voulez-vous dire >—Non, en général, je ne la
tion entre Battleford g pas en opération entre Battleford et Edmonton.

. et Edmonton.
7501. Vous ne mettiez pas alors €n opération cette partie de’la ligne ?
—Non; je ne la mettais en opération que lorsque le préposé aux répa-
rations étalt 3 l'autre bout de la ligne. -

“7502. Et en cette occasion la mise en opération était seulement’ faite
pour les fins da gouvernement P—Oui. )

7503. Et vous a caus€ cette dépense extra ?—Oui.

7504. A quelle distance environ aviez-vous & -envoyer. C& messager ?
—D'ici. ‘

Avait 3 el;voyer u 7505. Quelle distance P—Environ goo milles.
messager goom fes 7506. Vous dites-qu'il est parti avec la charrette de la malle >—Oui.

7507. Y avait-il une malle régulitre depuis ce point-ci jusqu celui-
- 14 P—Oui on transportait la malle dans une charrette 2 cette époque.

7508. Et cette charrette prenait quelque fois des voyao'eurs ?-On
prend quelque fois un voyageur par-faveur,

"Réclamation non 7509. Est-ce:que cette réclamation a été-régléeP—Non ; M. Fiemmg
_réglée, désirait la régler en prenant pour base de faire la déduction du montant
T - demandé pour le message expédi¢a Ottawa, et qui était trés-considérable ;
. mais ; je ne vois pas que je doive le faire, parce que cemessage passant

sur dautres lignes valait une:somme d’argent considérable. ‘

‘ 7510.” Vous rappelez-vous a peu prés ce quétait votre compte pour
' . passer sur votre ligne ?—~-Non, je.ne m’en souviens pas. . Je n ax pas pns
’ ' ces-détails. Naturellement i yenaun mémoire. :
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5:1 Pensez-vous quele. gouvemement devrait supporter ‘tous les

frais de voyage de cet homme et sa paie afin qu'il'mit.en opéranon
-cette partie de la ligne'et que vous prenez les proﬁts ?—J¢é pense que je
devrais prendre les profits parce que le message avait & passer par tous
mes autres. epérateurs

. 7812, Pourqum par tous les autres opérateurs P—«Mon opérateur .
Battleford doit le prendre et ensuite A-Pelly,

7513. Ne peut-ll se rendre tout droxt A Wmmpeg sans céla ?—-—Non, Le message devait

11 faut qu’il soit répété. . . &tie répété aux difié-
- rentes statmns
y514. Est-ce quela l‘epétlthﬂ faite pat Ies autres operateurs augment

la- dépense P—Nécessairement.
7515 Etaient-ils payés au message ouau: temps PAu ‘temps

7516, Comment donc cela atl aucrmenté votre . dépense § llS lont
-1épété P—Je les payais toujours. -

7517. La répétltlon n’ajoutait rien 3 votre depense?-——- Rlen aux
.dépenses que je faisais dans le temps, mais je-pense que 3 ‘avais droit &
-une rémunération légitime pour leurs services. :

7518. Si le gouvernement n'avait pas -envoyé cet- opérateur b. Pextré- ‘
mité ouest de la ligne, de fagon 2 avoir unm message de 11 2 'Battleford,
votre opérateur é. Battleford n’aurait pas eu de message 4 répéter .
Non. . -

7519, Et Ja répétltlon ne vous ena nen cofité ?—-Non, pas plus que
son salaire quondlen

7520, (‘ependant vous pensez que vous devriez vous faire payer pour ‘
ce message et 'ajouter au cofit de 'envoi d'un opérateur 3 Edmonton, ce
que vous portez 3 $475 P—Oui.

7521. Avez-vous quelque autre réclamation ?-—]e n'en ai pas d’autre. Pas d'autre reclama-
tion, .
7522, De quelle manitre la ligne a-t-elle été entretenue, depuis que L3 ligne bien entre- -
vous Pavez constrmte P—Elle a: été bien entretenue.” . . tenue,

7523. Y atdleu quelque plamte de la part du- gouvemement ou-du Plainte faite & propos’
public ?—Ii y a eu plainte de Ia part du gouvemement ; maisj’ai &:voir de Vinefficacité de Ia
é. tout depuis Ottawa jusqu’a Edmonton. . ligee.

7524, Y atdl eu quelque plainte ‘au’ sujet ‘de l’entrenen de cette Il n'y en 2 qn'une
partie de la ligne sur laquelle vous avez contrdle P—Iln’ 'y a eu plainte Flamte par rapport &,
que lorsque la hgne a été brilée; il en a colité $g6o pour le nombre 2 ‘g‘“" arrét de -

¢ par Ie fait
de jours qu'elle a €té renversée. que x;‘i‘,‘;snepf'ézﬁ =

7525 Le gouvemement vous & retenu ce montant?—-—Oux B b’“}ée~ <
'7526. Est-ce que celaa €té réglé?—Je n’appelle pas cela réglé
7527 Mats il vous a pris ce montant ?—-Oul, il m’a pns ce montant

7528, “Est-ce b une déduction propomonnee au temps et au prix P
Oui; la ligne a ét€ brillée par les feux- du _printemps et de" I.’automne,
et elle a été reconstruite aussi rapidement que possible. ~ - '

7529, Voulez-vous dire que la ligne est tombée P—Elle a. été brﬁlée La ligne brtide par -
par les feux du printemps et de l’automne, lorsque sa terre étaxt gelée, les incendies de l'au- .

sur un parcours-d¢ vingt milles. i:ﬁ;: ctdaprin-
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7530. Voulez-vous dire qu’on ne s’était pas muni contre cés accidents -
dans l’arrangement par lequel vous dtiez - chargé de lentretien de la
hgne P—Non ; il n'y avait rien du tout dans le contrat concemant cela.

7531. Voulez-vous dire que vous n’étiez pas tenu de preserver la
ligne de pareils accidents ?—]J’étais tenu de D'entretenir, mais je ne vois
pasque je dusse souffrir une pénalité pour de tels accidents. Natu-
rellement je le devrais si je n’avais pas réparé la hgne aussi rapxdement
qu’il était possible,

1l considére comme 4o 32. Voulez-vous dire que c’était plutot une reconstrucnon qu une

une reconstruction la
réparation d’un réparation?—OQui, il a fallu la reconstrmre.

pareil accident. 7533. D'apris quelle entente la ligne est. elle mamtenant en opéra»

tion P—Je garde les opérateurs 12 et joptre moi-méme, de sorte qu {1
ne vaut pas la peine de faire plus de bruit & ce propos.

Llentrepreneur prend 7 534 Avez-vous la permission de prendre toutes les recettes ?—-Oux H
Ies recettes telles  ce qui se monte 2 fort peu..

ell t.
?u s son 7535. Y a-il quelque arrangement 3 propos du tarif ?—Nont
7536. Avez-vous €tabli un tarif qui’ vous convient ?—Oui.
Tarif $1 pour un

message de dixmots ~ 7537- Quel est le tarif >—1I1 est de $1 pour un message de dxx mots ‘
et 7 cts par mot et de 7 cts. par mot pour tous les mots qui suwent.

ensuite,
7538. Ces- prix sont-ils diminués en propornon dela dlstance ?——
Non ; ils sont les mémes sur toute la ligne, quelgue courte que solt la
distance. . |

7539. Y a-t-il quelque autre chose en rapport avec cette construction.
et cet entretien du ‘télégraphe que vous aimeriez & expliquer P—Non,

7540. Avez-vous été intéressé de quelque autre facon dans le chemin
de fer du Pacifique ?—Pas dans le chemin de fer du Pacifique.

7541. Avez-vous, en quelque occasion, soumissionné pour quelques‘
‘travaux en rapport avec le chemin de fer du- Pacifique >—Oui.

7542, Qu’éta!t-ce ?—]J’ai soumissionné pour Ja cléture. -

7543. Ou était la cloture >—Pour la cldture en- fil de fer pour la
ligne récemment établie ici.. Je ne savais pas alors ol e]le devalt Etre.

7544. Quand était-ce P—Il y a trois mois.

TransrorT D2~ 7545. Ce serait depms le'16j juin. Par conséquent cela ne tombe pas
LISSES—- - dans notre enquéte. Vous proposiez-vous de faire quelque autre ouvrage
SoumIssioNs. en rapport avec le chemin de fer du Pacifique ou de fournir quelques -
CoNTRAT No. 18.  matériaux pour le chemin de fer ?—Oui; en 1875 jai fait une scumzs-
- sion pour le transport des lisses.

A soumissionné, - #7546, Etait-ce Pouvrage offert & la compétition pubhque P—Cétait

mais n’a pas eu en réponse & une annonce pubhée par le département des’ travaux

Ventreprise. publics en 1875. « PN

' 7547: Savez-vous qui a eu l’ouvrage ?—La compagme de transport
de 1a Rivitre Rouge.

7548. De quels points P—De Duluth 3 Wmmpeg ou-plus bas.
7549. Voulez-vous dire plus bas sur Fembranchement de Pempma 4
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—Cétait pour transporter des lisses depuis Duluth jusqu’ ur point quel- ° onera 250

conque entre la hgne frontiere et Winnipeg, et entre Winnipeg et Selkirk. o s

7550. En faxt, i un point quelconque sur l’embranchement de Pem-
bina, nord ou sud P—Oui. . :

1551._Vous: souvenez»vous s des pnx offerts par.vous dans cette sou-
mission P—QOui.

7552. Quels prix >—$13. 30 la tonne depuis Duluth ]usqu’é. aucun Prix offerts dans Ia
point depuis la frontitre & Wmmpeg et $15 si ’étaxt débarqué entre soumission du témoin,
Winnipeg et Selkirk. '

7553, Etait-cela grosse ou la petlte tonne ?—-La grosse tonne ?—-On
ne spécifiait pas la grosse tonne, mais je n'ai Jamaxs pense 3 une. autre
tonne que celle de 2,240 Ibs. de fer, - .

7554. Sur ce point avéz-vous fait quelque changement, dans larédac-
tion de votre soumission, de ce. qu ‘on: supposalt etre requls par la :
rédaction de P'annonce P—Non,

7555. Avez-vous les détails de cette. annonce mamtenant en votre
[possession pour les produire P—Je Re sais pas si je lesaia la maison ou
non, mais il est trés probable qu’oui Je ne sms pas certain.

« 7556. Avez-vous eu, par la suite, quelque commumcatxon A ce sujet?
—Non.

7557. De sorte que vous n avez pas été ofﬁcxellement averti du résul-
tat P—Non.

7558. Savez-vous par qui l’ouvrage a été fait ?——-Par la compagme de Ouvrage fait par la
transport de la Riviere Rouge. o - Ciede transport de

‘la Rmére Rouge.
-7539. Etait-ce une compagme constxtuée ?—Je présume qu ‘elle Pétait, :

7560. Connaissez-vous les personnes qui y étaient prmcnpalement-
intéressées, dans ce temps la?—Je n'en connais pas moi-méme qui
étaient mtéressés, si‘ce nest M. N ‘W. Kittson et, ] Hill.

7561. - Alors vous ‘ne connaissez pas la raison qm vous a empeché_ ‘
d’avou' le contrat P—Non. '

562. Les prxx que vous demandxez étaxent—xls en argent ‘américain -
ou canadien ?~—Je pense qu'il étalt stlpulé dans Voffre que cetalt en
argent américain. :

7563. Votre offre du pnx entre Wmmpeg et Selkn-k dependalt-eﬂe de
quelque amélioration dans 1e chenal de Ia Rivitre Rouge ?—Non. '

¢ 7564, C’étalt une offre sans condmon ?-—-Oul, elle étalt sans condl-
non. o

756 5 " Te remarque que le contrat r8 est pour le. transport des hsses Le témoin pense que
depuis Duluth jusqu Winnipeg, ou aucun point:sur la Rivitre Rouge son offre était plus’
entre Pembina et Winnipeg, au taux de $15°1a tonne, cours américain fa""rggll" FoA ’g‘ :
et ce, dans le cas ou le chenal de la Rividre: Rouge ‘serait amélioré; le pn“:spma. Al

méme taux, cest-2-dire $15 la' tonne depuis Duluth jusqu’au point de Rivi¢re Rouge. o
' traverse du chemin de fer du Pacifique Canadien -au nord du Fort de - \
Pierre; est-ce plus on moins” en faveur du. gouvernemient que votre

offre P—-—Je dirais Jue mon ofire était’ plus favorable. Cela dépendraic = -

‘pout beaucoup de la quanmé d’argent qu ‘on’ auraxt é dépenser sur la.

Rivitre Rouge. e L
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7566. Mats]ax compns que vous disiez'que votre oﬂ're était’ sans
-condttion ?—Oui.

Offre absolument 7567, S’ilen est ainsi; est-ce qu tout événement votre offre ne

meilleure que celle  serait pas la meilleure pour le gouvernement ?—Cela a da étre.
acceptée.

7568. Connaissez-vous la raison pour laquelle votre oﬁ‘ren apas €té
acceptée ?—Non.

7569. Savez-vons si ‘votre offre est parvenue au gouvemement ou au
département >—I1 n’y a pas le moindre doute sur cela.

7570. Pourquai dites-vous cela P—Parce jai vu les rapports pubhcs
au parlement dans lesquels cela était compris, et il n’y avait que ma
soumission-et celle de'la Compagme de Transport dela Rlvtére Rouge.

7571. Ce rapport ne faisait voir que deux soumissions ?—Qui.

7572. Y avait-il quelque remarque faite sur le su]et dans le rapport ?
—Non, simplement les offres. . '

Date de la soumis- 7573. Vers quel temps votre soumission at-elle été datée P—Vers le
sion, 23 avril 1875, Le: rapport a'éte fait qu Sénat: .

Prix de quaiage et 7574. Vous souvenez-vous si 1’annonce demandant les soumissions
déchargement, etc., €xigeait de vous que vous-disiez si tous les frais de quaiage; de déchar-
compris. gement, etc;, devaient étre compns ?—Je crois qu’il I'a fait.

7575. Votre soumission couvrait ‘ces frais ?~—Oui ; élle comprenaxt
tous les frais, éxcepté les frais de douane a Pembma ceux—m étaient
“exceptés—Ies droits d’entrée pour venir ici. :

-7576. Y at-il quelqu'autre chose ayant rapport au chemin de fer du
, Paclﬁque sur quol vous aimeriez h donner votre témoignage?—Non,

CONSTRUCTION DU

c&ﬁ.ﬁ%‘;“;‘ 7577. Y atil quelqu exphcatlon que vous aimeriez & ajouter & ce que

-vous avez déjd. dit?—Non ;il n’y'a quune explication, et Clest' &
f;‘,}’t"l?ﬂ;ﬁ:‘;’;ie’ propos de.ma ligne qui traverse les lacs. .J’ai discuté ce point. j’al fait
traverse les lacs.  le tour de quelques-uns au lieu de les traverser. La ligne.droite du
o ‘chemin’ de fer passe 3 travers un grand nombre de lacs et Vingénieur
voulait me faire’ construire des plate-formes ﬂottantes et mettre les
poteaux dessus au lieu de faire le tour.

7578. Quelle seraxt toute la longueur de traverse sur ces lacs ?—-Cela
varie,

7579 Mals, en les a]outant les unes aux autres, quelle sérait la
" longueur totale P—Je n'ai pas de rapport exact; mals ce seraxt quelques
milles en tout, ’

4

7580. ‘Al lieu de ‘traverser les lacs vous avez construit la Ilgne
* autour ?—Oui, lé, ohil étalt ‘possible d’amver et d’entretenir’ Ia hgne

' 7581 Etes—vous retoumé aussitdt que possxble 3la dueotxon generale
de la ligne. ?~—~Invariablement.

pom- les fins d’entre. 582 De sorte que pour les fins de l’entretzen et pour la 1nisé en
tien, les lignessont  opération elles sont aussi bonnes que 'si élles traversaient les lacs P—
meilleures que st Plles sont ‘meilleures. “T1 aurait été impossible de les entretgntr si

fgselsatc':"ersa’ent elles avaient  été faites de'la manitre que M. Lucas le voulait.
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7583. A-t-il été proposé de déduire des sommes quivous revenaient Réclamation contre

un certain montant pour avoir omis de traverser les lacs ?—OQui. Ventrepreneur.
Réclamation du gou-
vernement contre

¥
7584. Quel est le montant en dispute sur ce point P—$5,000 OU po iecacar trhoure

$6,000.. les lacs, de $5,000
7385. Est-ce que cela a été retenu ?—Oui,. et je prétends tres injus- 4 $6,000,

tement. Parce que la ligne est de beaucoup meilleure comme elle est

que de Pautre facon. .

7586. Avez-vous eu quelque discussion sur ce su;et avec quelque
employé du département >—Qui, avec M. Fleming ; et certain employé
a rapporté que ma ligne était construite, selon le contrat, quelque deux
ans avant. Clest alors que nous avons, fini. la construction. Deux ans
apres M. Lucas a voulu retourner la construction, pour une raison.ou
pour une autre, et a rapporté que j’étais en dehors de la ligne ;. mais
en cet endroxt, sur la Branche Sud, c’étaient les instriictions de M.
Fleming que je restasse en dehors de la ligne.

7587. Ces instructions étaient-elles verbales ?—Elles ont été envoyées
par le télégraphe et venaient de M ‘McLeod:; clest ce que jai compns
de mon contre-maitre.

7588. Vous avez compris de ce que vous a dit votre contre-maitre
que-M. McLeod avait donné ces. instructions ?—OQui ; il en a laissé
un mot 3 mon homme—cependant je suis revenu 2 la ligne explorée..

7589. Est-ce M. Fleming lui-méme ou est-ce M. Lucas quia objecté Lucas soutenu par
3 ce que vous fassiez le tour des lacs >—C’est M. Lucas, - ‘Fleming objecte &

aller autour des lacs.
7590.. M. Fleming a:t-il soutenu son. opinion. ?—Oui ; il na. )amals
parlé de cette question avéc moi par la. suite.” '

7591. Quel est le caractire général du pays & travers lequel votte NATURE DU Pavs.
ligne est construite P—Ily a beaucoup de bon terrain et beaucoup de
mauvais, I} y a une grande partie du pays .. travers lequel la. ligne
passe, qui est- composee de lacs et d’étangs: ' It

7592. Est-ce un bon pays pour s’y étabhr, ou_est-ce un sol pauvre ? Quelques parties
Quelques parties. . - borines pour Pagri-

7593 Quelle proportion 2 peu pres ?——Probablement fa moitié. La caltare.
moiti€ en pourrait étre trés-bonne pour s’y établir; disons 40 pour
cent ; et ensuite il y 2 un- autre percentage qui ne seraltpa.s trés bon.

Et ensuite il y a une zAtre proportion. de terre: pauvre.-

" 7594 La meilleure partie en- serait:elle: aussi. bonne pour ‘les fins'
agricoles, comme, par exemple, la terre située dans le voisinage de-
Winnipeg P-—Winnipeg ne peut-étre surpassé nulla part; pourvu qu'il
fasse sec. ’

7595: Est-ce:que.la partie dont.vous parlez est aussi bonne ?—Non ;
jaimerais: micux y vivre ; mais je-ne pmse pas qu’ en _aucun endrmt Ie
sol soit si: profond-qu’a. Wmmpeg

7596, Pourquoi-aimeriez- vous & y demeurer ?--Le pays est. sec. et Pa.ys sec et ondu.é
ondulé ; il est plus agréable d’y. vivre, :

- 7597: Connaissez-vous bien le pays.dans les-deux directions aw nord:
ou 2u sud-de la ligne,?—J’ai été-au . nord de la. ligne. depms Humbolt,

D
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. et cest un trés bon pays entre cet endroit et la Saskatchewan. Hum-

bolt est en haut, & Pouest de Buttes de Tondre.

Le pays au sud trés 7598, Voulez-vous dire que cette partie entre Humbolt et la Saskat—
bon. chewan en allant au nord-est trés bonne P—A. quelques milles de Ia con-
 trée traversée par le télégraphe vous entrez dans un pays qui est trés -
bon, clest-2-dire & la branche sud de la Saskatchewan.

7599. Cest-d-dire au nord de la ligne >—Oui.

*7600. Connaissez-vous le pays situé au sud ?—Oui; jai voyagé.
TRACE DU CHEMIN - depuis Pelly jusqu'aux Buttes de Tondre, et c’est un beau- pays sntué 3
Lioss & vougst pe €NViron trente milles de Pelly—un trés beau pays..
11'{':) tl}‘é;‘“‘" 7601. Y a-t-il une meilleure étendue de terre pour les fins agricoles
Le chemin de for va qui peurrait étre servie par le chemin de fer & aucun point-en bas de
dans 1a bonne direc. 12 ligne maintenant adoptée?—Je ne pense pas. Mon opinion est que

tion. -+ la ligne suit maintenant la vraie direction pour la colonisation.

7602. Pensez-vous que sur cette partie ; le chemin de fer serait utxle
ala portlon agricole du pays aussi bien qu2 aucune autre >—Oui,
depuis ici jusqu’a 1a rivitre 2 la Cogquille ; en autant que j je m’y connais;

- il traverse une bonne contrée, et depuis cet endrmt jusqu'aux Buttes de
" Tondre il traverse une bonne contrée.

7603. Vous prétendez que la ligne du télégraphe doit étre la ligne
projetée du chemin de fer?—Je pense que ma ligne, disons depuis
Pouest de elly—quelque soixante-dix- ou quatre-vmgt milles—servirait
le pays aussi bien qu'aucune autre que je connaisse personnellement,
autant que j’en connais quelque chose par moi-méme,

7604. Alors, outre ces quatre-wngt milles : le reste dn chemm?
—C’est-2-dire le reste du chemin. - Je veux diré que supposant .que le
chemin actuel toucherait ma ligne 2 cette distance & Pouest de Fort
Pelly, il servirait le pays aussi bien que quelque ligne que je connaisse.

7605. Vous est-il arrivé d’aller sur les parties du pays situdes au nord -
du lac Manitoba avant de faire des soumissions pour Pexécution de
Pouvrage ?—Non, je ne le connaissais que de reputanon .

7606, 'Et quelle était la réputation P—Assez mauvaise.

7607. Mautaise sous quel rapport ?—Mauvaise pour une hgne de
télegraphe. ‘
7608. Pourquoi ?—A cause de l’eau et des étangs

Lepaysaunorddu  7609. Dans votre oplmon serait-il, 3 cause de Ekla, mauvais pour la
lac Manitoba n'est  colonisation ?—Je ne pense pas qu ‘il soxt bien bon pour la colonisa-
guére bon pourla  tjon sur cette ligne.

colonisation.
7610. Entre Fort Garry et Pelly ?—-Oul, ce serait une mexlleure
ligne pour la colonisation.

La ligne sur le pre- 7611, Pensez-vous que la ligne mamtenant en voie de constmctlon'“
mier et le deuxidme —les premier et deuxidme cent milles—est une meilleure ligne pour la
cent milles & Pouest  ¢olonisation P—Indubitablement ; Pautre ligne peut devenir utile bientdt
g"tl;:f‘u"e‘f;: ;},‘;}‘ﬁi lorsqu’il faudra une ligne plus courte ou quand nous ‘aurons besoin de .
colonisation quele  deux lignes. Sans doute que la route actuelle, si-'on veut suivre Ta
chemin d’abord bonne terre, peut atteindre les montagnes en traversant ‘d'assez_bonne
projetée. terre tout le-long du chemin. Je pense que le meilléur plan aurait été
- de_suivre: le -pays selon les besoms de la-colonisation et de redresser 1:1
‘voie par la suite. : :
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. . Premiers 100 milles &
Joun Rvan, assermenté et examiné: ' Vouest de la Riviére

Rouge.
Par le Président :

7612, Ou demeurez-vous P—A Brockville.

7613. Avez-vous eu quelque transactions en’ rapport avec le chemin
de fer du Pacifique Canadien P—J’en ai & Pheure qu'il est.

7614. Qu'est-ce P—]J’ai le contrat 48,

7615. Pour quelle longueur de la ligne étes-vous entrepreneur p—
100 milles.

7616. Cet ouvrage a-t-il €té accordé par compétition publique ?—
Oui. :

7617. A-t-on demandé des soumissions ?—Oui.

7618. Etiez-vous un des soumissionnaires #—Oui,

. 7619. L'avez-vous obtenu au prix mentionné dans votre soumission ?
Oui. i
7620. Etiez-vous le soumissionnaire le plus bas >—Non, je ne pense
pas ; je¢ pense qu’il y en avait un de plus bas. -
AT : 5oyt P Hall de Trois-
7621. Qui était-il ?—Je crois que c’était M. Hall, de Trois-Rividres. Rivisres soumission-

7622. A-t-on demand€ des soumissions en plus d'une occasion pour oo dlevt.

ce contrat, autant que vous le savezP—Non, je ne pense pas. Je .
n'ai entendu parler que d'une seule. :

7623. Avez-vous eu quelque négociation avec la personne dont la
soumission était plus basse que Ia vétre ou avec quelqu’autre personne
la représentant —Non, je ne I'ai jamais vue ; ou si je V'ai vue jene la
connaissais pas. -

%624. Ni personne qui la représentait >~—Non.

" 7625, Saviez-vous, avant que le contrat fit concédé, Ia position des Ne savait pas avant-
différentes personnes qui ont soumissionné ?—Je veux dire le rang qui gue le contrat fit

leur a été accordé pour leurs soumissions ?—Non ; je ne le savais pas. d?m‘-é le rang des
. Vers soumtssion-

7626, Je veux dire qui était premier, deuxidme ou troisidme p— naires.
Non, je nele sais pas. Je ne l'ai jamais demandé; je n’ai jamais
cherché 2 le savoir. - J’ai entendu dire que quelques personnes deman-
daient plus que moi. Vous entendez toujours les entrepreneurs dire :
¢ mes chiffres vont 2 tant, ” et ainsi de suite.

. 7627. Est-ce des entrepreneurs que vous avez entendu cela P—Oui ;
dans Yhotel,

7628. En avez-vous entendu parler par aucune personne ayant rap-
port avec le département ?—Non, par aucune, - .

7629. Comment avez vous recu avis que votre soumission était ac- Notifi¢ de 12 maniire
ceptée P—De la manitre ordinaire. Je regus avis du département, par ordicaire que sa sou-
Pun des messagers, de monter les voir. ) . missionétait acceptée.

7630. Etiez-vous 3 Ottawa P—Oui.

7631. Etiez-vous resté 3 Ottawa, depuis le temi)s que les soumissions
étaient demandées ?—Oui ; jusqu ce qu'elles fussent ouveries,
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Pﬁm‘qdi%%viﬁm 7632. Vousy étes resté depuis le temps que les soumissions ont été

Rouge. regues jusqu' ce que le contrat vous fit accordé ?~Oui; . cela n’a pris
que deux ou trois jours je crois.

CONSTRUCTION DU 7633. Y avait-il, dans votre contrat, un temps de fixé pour Pachéve-
CHEMIN DE FER-  ment de Pouvrage ?——Oul

Temps pour Vachée- 7634, Quel temps ?—Je Poublie en ce moment. C’était mentionné

vement expiré et 'ou- qans le contrat 3 tout événement Je pense que le temps est mainte-
vrage n’est pas fait. nant expiré.

7635. Est-ce que tout 'ouvrage a ete achevé ?—Non

Les travaux n'ont été 7636, Pourquoi pas P—Je ne sais vraiment pas pourquoi. L’ouvrage

localisés que depuis n'a été localisé que depuis cing ou six semaines, moins que cela.
six semaines. - .

7637. Vous voulez dire que vous avez €té empéché de commencer
les travaux dans quelques parties de la: ligne parce qu'elle n’avait pas
été localisée avant ces derniers temps P—C’est une des raisons.

Contrat donné en 7638. Quelle autre raison y a-t il ?—-—]e w’ en connais pas d’autre, sice
aolt 1879, dont la”  plest qu’on ne pouvait avoir le matériel ici qu’en hiver. Nous.ne pou-
%‘;"i“‘z dﬁ;?t‘tn‘:;‘;: o Vions faire traverserles liens de trayerse qu’a Phiver, Le contrat a été
Pautre moitié. en huit Gonné en aofit dernier, et Pon devait terminé cinquante milles en-huit
mois. - mois aprds que le contrat eut été accordé, et le tout lc ou.avant le 19

aofit de cette année.

7639. Clestd-dire que vous.aviez huit mois pour en finir la momé,,
- et guatre mois pour terminer la balance ?—Oui, cest la fat;on dont
Cest rédigé, je crois.

Quinze milles seule-  7640. Est-ce que le délax apporté 2 la localisation: de la ligne vous

ment de localisés, en 3 empéché de. commencer Pouvrage lorsque vous étiez piét & Pentre-

mai 1880. prendre?—Oui ; Jaurais pu commencer quelques travaux Pautomne
dernier au Portage et en d’autres lieux si la ligne avait été localisée.
Jaurais pu le faire et il est.probable: que je Paurais fait. Ce'n’est qu'en
mai dernier qu'on a.commencé.la localisation &. qumze milles dlici.

7641, Voulez-vous-dire. que- pas. plus: de-quinze milles n'avaient’ été
loealisés jusqu’en’ mai: dernier 7—Ouli, je le dis. 1l y ayait deux lignes
projetées A partir de la ligne principale,. sur la ligne de Selkitk—Yune
est-appelée 1a qua.tnéme ligne.de. base, et. Pantre est & qnatre mille et
demi au; riord. de celle 13, et. il. na, été décidé qu'en mai, cette: année,
d’adopter 12 ligne nord. - Je.ne.sais.pas quand. cela a été.décidé,. mals
C'est 'époque 2 laquelle eile a:été localisée.  Du.moins, M. Rowaxa ma
dit qu'il avait recu du département une dépéche daté de mars et dlsant
qw'on avait adopté la ligne nord;

7642. Y a-tl eu quelque retard dans Pexécution de l’ouvrage sur. le
chemin; aprés quela ligne-ent - été' suffisamment localisée >—Non; je.
pens‘e:é- que Jax agi aussi vite’ que possxble. O a ralsonnablement'
avans . -

Méntant'entier-a-8tre,. 7643 Vbus‘mppelezwous le- -priz qui devanr vous- étre donné pour
pay¢ & Ventrepreneur, I"ouvrage, soit pour le tout, soit au- mille?—Jé pense que:-tout le mon-:
$600,000 et pas de  tant s'élevait A environ $Gco,ooo—et alors Ja. cloture:a: étéabandonnds;
cloture. .On s’en est d:epensé Jeniai pas de clomre%. faire par mon, t:ontrat.~

7644 Eskce. querveire: oﬁ:esétaw faxte é. I comdxtxen que: la coufec-e
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tion de la cloture pourraxt étre Otée P—1II fut compris, aprés la réceptlon Premiers 100 milles @
des soumissions, qu'on n’adopterait pas ces clotures en peuplier, - Fuest dela Rivicre
7645. Y avait-il quelqu’auire chose 2 déduire P—Oui, il y avait une Une partie du ballast
partie du ballast 2 enlever. enlevée,
7646. Alors, comme il a été finalement entendu, combien de ha.llast 125,000 verges au
aviez-vous 3 faire P—125,000 verges. gg‘i) a%] :SS:’:OOO verges

7647. Etait-ce sur la base de ce qu'on appelle demi ballast P—Je ne
sais pas vraiment si on l'appelle demi. La premitre quantité que vous
voyez dans la soumission est, je crois, de 250,000 verges ; mais le
ministre m’a dit qu’on m’en ferait que la moitié et qu'on en laisserait
la moitié de cbté.

7648. Cela a eu pour effet de faire baisser les prix mentionnés dans
votre soumission ?—Oui, cela les diminuait d’autant.

7649. Le prix du ballast était-il fix€ 2 1a verge ?~—Oui.

7650, De fagon que le prix % vous payé. dépendralt de'la quantxte
faite sur la ligne ?—Qui.

7651. Y a-t-il une portion de Ia ligne que vous avez finie munie pour
plus de la moitié de ballast >—Qui ; il y a peut-étre en quelques endroits
quatre ou cinq fois la quantité mentionnée. En quelques endroits il y a
de 4000 A 5000 verges le mille,

7652, Cette partie dela ligne munie de cette quantité de ballast este Plus de ballast &
elle dans ’état ou elle doit définitivement rester ?—Oui. . . Tettre,

7653. Etait-ce I'intention exprimée dans vetre contrat que vous met-
triez autant de ballast qu’il en faudrait définitivement, ou qu’on en lais-
serait.2 faire une yuantité. égale 2 la moitie du balast, qu’on finirait. plus
tard ?—Je ne.pense pas qu’on y ait réellement songé. . .

7654. N’avez-vous pas compris que la moitié du ballast pourrait étre
faite plus tard?—Non; on n'a pas parlé de la date ultérieure.

'7655. Qu'a tout événement il ne serait pas fait par vous ?—On ne Ia
pas mis de ce cette facon. D’abord la spéclﬁcatxon demandait tant de
balast par mille ; mais le ministre dit qu'on se dlspenseraxt de la mome
de cela, que ce wétait pas nécessaire.

7656. Avez-vous eu - quelqu'instruction 'de changer la quantité:du Suggege 3 Pingéniens
ballast que vous pensiez fixée dans votre premier contrat ?——Nous nous de mettre une voie
servons maintenant de ballast en guise de terrassement ; nous’ falsons?a"s? Pf“"e ctdde
prendre au balast la place du terrassement dans la confection. Lorsque Gemin chaussée du
Pingénieur en chef est venu ici I'hiver. dernier, je luiai moniré le profil ballast.
et 'espece de pays 2 travers lequel nous allions, et je lui ai dit qu'il vau-
drait bien mieux mettre des liens de traverse sur Pherbe et faire le litdu .
chemin-avec du ballast, vu que le sol était si trempé. De fait I'eau couvrait
la praitie; et-on n'avait pas pris'la-précaution de Venlever, de sorte que
ﬁa seulle chose que je voyaxs a {axre, étaxt de mettre Ia voxe surla surface

u SO ~ ’

765 7. La spécxﬁcatxon exxgealt de “vous d’enlever le maténel des”
fossés et de le mettre sur le lit du chemm, n'est-ce pas P—Elle ne dit pas
exactement qulelle exige que cela. soit fait, la spécxﬁcatxon fait voir une

34
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Premters 100 millos.a pente au-dessus du niveau du sol, mais ne dit pas que Vouvrage devrait
Gouest de loRiviere gire fait & méme les fossés de coté; bien que Ta chose se fasse générale-
ment ainsi. .

Plan adopté pour _ _ 7658. Désirez-vous qu'il soit compris qu'au lieu de mettre sur la
transporter Ie balltst  chaussée du-chemin la terre prises des fossés d'a c6té; vous -avez 2

Eg:;}: 2{“,‘2"?,?; du  prendre le ballast et 2 le mettre entre les traverses 7-Oui. - - :

s s e de 7659- Non seulement pour se servir de ballast, mais.de support 2
partir du . niveau de la prairie ?—Exactement. * Je pense que cela fait
le meilleur chemin, : o

Prix {m verge cufie  7660. Quel était le prix par verge cube pour les excavation dans la
(= . L.

pour les excavations terre P—Je¢ pense que c'était 16.cts.

de terre, 16 cts. Jep 9 - o .

Ballast & 22 cts. 7661. Et posez-vous le ballast au méme prix ?—Non ; le ballast est
A 22 cts. : =

7662. Alors, au lieu de construire selon Iintention exprimée-fors du
contrat et de supporter les liens de traverse au moyen de ia-terre, vous
mettez du ballast depuis le niveau du sol, & un prix plus €levé 2—Qui,
clest Aun prix un peu plus haut.. . - :

K L . \ .

Neécessaire de faire le 7663, Alors vous mettez du ballast aii lieu de terre, majs. vous, voiis
chemin avec du attendiez A recevoir le prix du ballast —Je n’ai ‘pas chioisi d’y meéttre du
}”‘]1.“" attenduque  pallast. Il était nécessaire pour moi d'en poser, attendu. qu’on-n’avait
T e owe  pas localisé la ligne pour les fossés ; jai été obligé de. poser. laveie sur
n'avait pas le temps le sol et je n’ai pas eu le temps de faire ces fosses. . .
de faire des fossés, . C

7664. Voulez-vous dire que vous n'aviez pas le temps de fzire les
fossés avant de poser les travérses ?—Je n’avais pas le temps raisonnzble.
La ligne n’était parfois lecilisée-que vingt milles en avant des hommes
qui posaient la voie; parfois probablement trente ou quarante milles.

7665. Est-ce que celaa été fait parceque vous '9'onsid'ériez néces-
saire de le fawre ou parce que vous aviez des instructions dans le sens ?
~—JYavais instruction, 4

7666. Qui vous a donné ces instructions >—L'ingénieur en chef.

Schreiber lui nné . . .
M;,S‘ctfén‘iie?é‘;,_ﬁ 7667. Vous vonlez dire M. Fleming?—Non, M. Schreiber.

“hemin de cette fagom,

s. 7668, ‘Quand ces instructions vous ont-elles été donndes >— Au
- mois de mai'. . ) .
1669, Ot était-il dans le temps:?—I1 était ici. - .

Le ballast estmainte- 7670 Alors 1a quantité de ballast que vous faites 3 présent -et::que
nant double de ce  yous vous.proposez de faire en vertu de ‘e contrat encdders emontié
qu'on pensait. fa quantité‘quon avait d’abord en vue ?—Oui ; plus. que:du deuhla.

Schreiber a vu quele 7671, Cela ‘aura pour effet d’augmenter considérablement le cofit
ballast était meilleur total ?~Je ne le sache pas. Je ne pense pas qu'il faille, pour faire le
f;:a’aozi“a .f" l‘f‘m“ chemin, autant-de ballast que de cette boue de Blackberry. “Je pense
e, pour fatre quune verge de ballast est meilleure qu'une verge de boue; elle

couvrira une plus grande longueur de chemin. Je pense que Iurie’Tes
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raisons qui a porté l'ingénieur en chef me le faire faire ainsi était qu'il .P{emigrs mmitzeaﬁ
a'vu D’état du chemin ici, sur Pembranchement de Pembina, le printenips - 5iues: de.la Kiviére

dernier.

7672. Quelle ¢€tait la largeur de la chaussée au niveau de fondation, Quinze pieds de lar-
telle qu'originairement projetée dans la specnﬁcatxon ?—Je, pense, si je geur pour le Jit du.

ne me trompe pas, que ¢’était quinze pieds. sgg;&'é’ago‘;f’%s la

7673. De quelle largeur la faites vous avec du ballast 2—Nous la La en réalité falt
faisons de manitre 2 ce qu'elle ne dépasse que d’une demi verge. les afge de dix pieds et
traverses ; ce qui donne probablement dix pieds et demi.

7674. De sorte que la chaussée faite avec du ballast est plus étrmte
que la chaussée pro;etée ?—Oui. :

7675. Pensez—vous que l'effet de ce changement d’une chaussée en Le chemin ne cofitera
terre en une chaussée en ballast n'augmentera pas le cofit général du pas Plus et sera meil-
chemin ?—Je ne-le pense pas.

7676. Et pensez-vous que ce sera unouvrage meilleur et plus durable ?
—TJe le pense certainement. :

7677. Y a-t-il eu quelque discussion ou différend entre le département
et vous'relativement 3 cette questxon?—-—Om, nous avons ew quelque
discussion 3 ce 'sujét. Jai- dit' au’ département que je ne pouvais
charroyer le "gravier A vingt ‘ou trente' milles au méme prix demandé
pour mettre de la terre ‘prise des’ fossés d’d coté; mais que'si on
voulait me donner ce que les travaux de terrassement cofiteraient en
réalité, selon mes calculs, je ferais toute la ligne en gravxer. )

7678. Mais vous voulez dire, je. suppose, avec du grawer, sur une
momdre largéur. Voulez-vous dire un lit'de gravier ‘d’une’ largeur de
quinze pieds au niveau de fondatxon ?—Non ; ce seraxt de dlx pxeds
probablement.

7679. Vous voulez dire alors que vous proposxez de_fournir une La proposition du
chaussée en gravier d'une largeur mioindre, au prix qu'aurait coﬁté une t%moxn%;le fournir une

aussee” en
chaussée de plus grande largeur?—Qui. . vier, de dix g‘;is i

7680. Vous voulez dire que la base de’cette chaussée de terre devait ’;e"‘t"‘;g’(‘l‘e %‘;:;eht
étre calculée d’aprés.les quantités proposees ormnazrement dans les pieds st encore 2
spécifications 2—QOui. , W' Yétude dans le dépar-

tement.

_7681. Votre proposition a-t-elle été acceptée ou refusee ?~-Je ne le
sais pas. ;

7682, Est-elle encore & I'étude dans les bureaux du gouvemement,
en autant que vous le savez ?—Oui, elle y est encore.

7683. Y a-til eu quelqu'autre changemement séneux dans la nature L L .
de I'ouyrage tel que prOJeté dans le contrat?—Non. S

7684. ]usqu olt avez-vous fini la ligne ?——-]’aa posé la voie sur envi-
ron quarante-trois milles ; elle n’est pas:finie sur tout ce parcours.

7685. Jusqu'olr est-elle finie ?—Il y en a probablement Ia moxué de Enviign vingt-cin

fini, et vmgt ou vmgt-cmq milles-sur lesquels le ballast est posé : gulles du chemin 3&
; ) nis

7686. Est-ce 12 tout le chemin depuxs Winnipeg ?—Non:”
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Bromiera 100 m 687, V ¢ du ball ttion continue d

Premiers W mitlead 7687, Vous navez pas posé du ballast sur une portion continue u
Yonest dela Riviére chemin —Non.

La ligne définitive- 7688, Avez-vous compris que 1a ligne a été déﬁnmvemeat Tocalisée

ment localisée sur ,
tors Tes 100 milles, SUT tout le parcours ?—-—Oul, c’est ce qu’on me dit.

7689, Avez-vous recu avis A cet effet >—Qui ; j’ai vu le profil. .

Proportion de 'avan. * j690, Dans quelle proportion avancez vous maintenant vers: I'achd-

cement ; cing milles vement du chemin ?—Nous faxsons environ cing milles de chemin par
de constmctxon dela 3 semaine

voie par semaine,
7691. Avez-vous une opinion sur ce que vous pourréz A peu pres
o finir cet automne ?—J’espére tout terminer et continuerla pose de la
voie jusqu’au moment ot je serai forcé d’arréter les travaux.

7692. Est-ce qué 1a saison d’hiver produit quelqne dxﬂ'érence dans
~ Vavancement des travaux P—Naturellement ; c’est plus lent et plus
" dispendieux. .

7693. Pour quelle raison ?-—-Le temps frord.

, 7694, Comment la,,température aﬂ'ecte-t—elle le travail?>—Les hommes
ne peuvent pas alors travailler de la méme manitre, attendu q'ils sont
obhges de porter des vétements en peau de buffle pour travailler, et les
jours sont plus courts. Le temps est trés rigoureux en hwer 3 de falt,,
quelquefoxs nous ne pouvons pas travailler du tout. -~ .

Par M. Kegfer :

7695. Vous vous proposez de contmuer jusqu'a ce que louvrage soit
fait sans arréter en hiver ?—Si Clest possible. Je veux dife jusqu’ ce
que toute la voie soit posée, & tout événement ? Naturellement, nous
ne pouvons pas faire de travaux de ballast en hiver.

v

) © Parle Prisident,
Sept stations surla~ 7697. Avez-vous constrult qnelques unes’ des stations ?—-—J ai Juste
Bzme. . ment commencé hier ou avant-hier & les construire. Nous espérons en

construire quatre cette année. A

7697. En autant que vous le savez, combien y en aura-t-xl sur la
hgne ?—Sept ; il y en avait d’abord treize ou quatorze, et ]e crois qu’on
s'est dispensé de la moitié, ‘

7698, Y atil quelqu’autre chose en rapport avec ce contrat que vous
.désirez expliquer #~—~Non. ~

CONTRAT No. 64. 7699 Avez-vous ‘en- des intéréts-dans quelques autres travaux sur 1é
PoNT TEMPORAIRE - Chemin de fer du Pacifique ?—J'ai faxt un pont temporaire sur la rividre,
SUR LA RIVIERE jci—moi et quélques autres. . :

OUGE.," ‘
R 7700. Quand ?—-Cette année ; nous avons fini en )mllet

7701." Cela ne fait pas pastie de ce’ contrat-ci #—Non. -

77oz.dCet ouvrage a-t-il été ad)ugé apres . demande de ‘soumissions
- par avis public 2—Qui.

7703. Soumis par annonces ?——Om, je le pense. J’en suis tout—é faxt
certain,

Q.
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7704. Quand avez-vous obtenu, ce contrat ?—-Je pense quec ‘est en Font tm;;omtre sur
mars ou avril ou vers Ia fin de Phiver.. .- ; ; , viere Rouge. '
- : , : A 51 le contrat pour
' : ’ . construire le pont
tempormre en mars
Quel 1 677350 Je wéais pask: i
7705. Quel est tout le- montant engagé?— 73 50. -Je métais pas Prix: $7,355.
seul, 11 y avait M. thtehead et M. Rutton. " Entrepreneurs: Ryan,
b . Whitehead & Ruttan,
7706 Votre soumission ¢tait-elle Ia plus basse ?——Om, je le pense. :
“9707. Llouvrage estl terminé ?——Oul. : - . =..  Ouvrage fini.

7708. Et enlevé 2 votre:contrle ?—Out, jele croxs, ar )e n’ai’ nen
entendu dire au contraicz, On y fait passer des convoxs

. 7709. Y atileu quelque difficulté avec le gouvernement 2’. propos des
prix que vous avez demandeés ?—Non.’

7710. Etes-vous intéressé en quelque autre manitre dans la construc- Traverses pU -
tion du chemin de fer du Pacifique ?—J’ai procuré dés ‘traverses pour CHEMIN DE FER~—
la deuxitme section cent milles Foyest d'ici. M. Whltehead M .Rittton CONTRAT No. 59.

et moi nous £tions mtéressés dans cette affaire. - . {%‘g& ‘::f“‘éu'tm

7711. Llouvrage at-l été complété et enlevé A votre controle ?—Oui & Ryan.

72 Et les comptes clos ?—-Oui ; autant. que je le sais, ]‘e sais ‘que Ouvrage terminé-
jai signé les évaluations finales l’autre jour, mais je'n’ai pas encore mais Uargent nest
P’argent. Je suppose que tout est bien et jai signé le recu.- 7 Ppasencore requ. .

7713 Etes-vous ' intéressé en quelque. autre manidre dans la con-
struction du ckemin de fer du Pacxﬁque ?——Nou. a ) . :

7714, Y atl quelque chose en rappert avec le éhemtn de fer que
vous désirez exphquer ?—Non. SR

7715. Avez-vous Jamaxs fait quelque negocxatlon au nom d'aticun N’a jamais négocié
autre entrepreneur avec aucun des- employés du gouvemement ?——Sur au nom d’aucun

‘ce chemin : le'chemin de fer du Pacifique? entrepreneur avec
. . .. atcun employé du
7716, OuiP—Non. . Co ~ gouverriement.

7717. Avez-yous pris part 2 aucun des marchés falts pour acheter
les soumissions d’dutres personnes, on les contrats, soit pour vous-meme
ou pour. quelqu autre ?~—Non. - . :

‘:' o

HENRY M. DRUMMOND, assermenté et mterroge - 1 Drummond.

Lo . .. % ..o+ :  FONCTIONS DE
Par le Préstdent : A - R
. ‘ PAIE-MAITREET
77:8 On demeurez-vous ?P—A Winnipeg. - "~ .. - -..- . FOURNISSEUR.

7719." Depuis combien de temps, y demeurez-vous ?——-Depuxs 1872 Comprzs,

7720: Avez-vous pris part & quelque aﬁ‘alre concemant le chemin de
fer du Pacifique-Canadien?—Non; seulement comme auchteur de ce
qui me passait par les mains,

»~ q121. Avez-vous eu a remplir cette charge en rappott avee ies aﬁ'axres
du chemin de fer du Pacxﬁque-Canadxen ?—Oui ; pour une parne.
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A pris- Pm Y :laﬂd& 7722. ' Quand avez-vous commencé & exercer ces-fonctions €n- rappors
tion des. comptes du avec les affaires du chemin de fer du Pacifiue-Canadien ?—Je suppése
Cheﬂ}im deéfe‘ 4 que celaa dit étre—ije parle de mémoire—depuis que le bureau a été
P‘“" que depuis  oyvert jci. Je pense que cela a commencé vers. 1873.

1873 :
7723. ‘Doisje comprendre que vous avez ipris part Y l’audmon des

comptes depuis ce témps-1a P—Oui.

7724 Clest-d-dire des comptes du chemm de fer du Pacnﬁque?—-
Oui. ) -

Avait pour dévoir de 7725. Pouvez-vous m indiquer quelles’ étaxent vos ‘fotictions relative-

V;;nf“;ge’;‘e e‘é‘égmesesment a ces comptes ?—Simplement 'ce - qui concemaxt JPémission: des

con"lespondlsscnt Pt chtques. On apportait le cheque et le compteet je devais voir "2 ce
qu'ils con-espondxssent.

7726. Voulez-vous. ‘dire que vous. devzez yoir & ce que le montant ‘du
compte et le montant du cheque correspendissent ?—Oui; et naturelle-
ment, et qu il y et une pitce ]ustxﬁcatwe convenable,

7727. Vous voulez dire que le: compte était accompagné d'une .piece

Justxﬁcanve convenable ?—Je voyais A ce que le compte fit dans la

" forme voulue et & ce au ‘il fit envoyé & Ottawa ; et, autant que je pou-
vais voir, 2 ce quiil n’y efit rien d’inexact dans le compte,

Systtme d'aprds . 7728. Etait-il nécessaire pour la personne signantle chéque de vous

lequel les comptes - expliquer les raisons qui justifiaient le compte et -motivaient la dette’?

étaient tenus. —Non. Voici la manitre dent les comptes son tenus ici; il.y a un
certain crédit .accordé A une personne quelconque, et notre devoir est
de véiller, autaut que nous le pouvons, & ce qu'aucun chéque inexact
ne soit fait compte de ce crédit. s

7729, Quand vous dites un chéque inexact, voulez—vous du'e aun
chtque qui dépasserait le crédit, ou voulez-vons dire qu’en elle méme
a transacnon devrait etre )ustxﬁable ?—-I’exammaxs les-deux:points.

7730 'M. Nixon a-til en des rapports avec-ces travaux ou aﬁ'au'es, de
quelque fagon que ce soit, depuis le moment ol vous avez été chargé
de ces fonctions P—Oui. . .

7431, Tout le temps ?——-Avant M. Nixon, ‘cHétait M. ]'ones. o

7732 Est-ce que quand M. Nixon a commencé vous étiez dans Te
bureau P—Oui. -

A connaissance dece 7733 Alors vous auriez connaissance des affaires qui sont passées

qui est passé % ar les par les mains de M. Nixon depuis qu'il a commencé ?—Oui ; Jusqu’é
mains de N. Nixen. yn certain point. ,

Nixcnfomw et 7734 Savezvous ce qu’nl avait 2 faire ?—-—Nonsl ppebons fourms—
pme-maitre. seur.

7735 Remphssalt-xl aussi les fonctxous de paxe-maitre —Oui.

- 7736, Alors, d’aprés cé que 'vous compren&, 11 était foumlsseur P—
ui.

Les chiques signés  poing “A- ¢l sngné des chéques ayant rapport ¥ée bm'eau ?—-Ou;"e&

g;g;:fg"nﬁsmpgﬂe il en donnait crédit,

témoin. . - 9738, Doisje comprendre que .ces chéques étaxent aﬁhsx sxmés;paw
vous ?---Oui ; ils étaient contresigrés par moi.

N
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7739. Les affaires passaient d’abord par ses mains, sujettes A son

jugement, avant de vous arriver pour étre contresignées?—Qui, il:faisait

‘toiite la'besogne ; ensuite il donnait les clibques et la ‘personned qui

‘ils'étaient faits payables apportait 'le chéque avec le compte -pour-les

faire contresigner, et je retenais alors une copie du'compte qui-m’était
.apporté.

 7740. Est-ce 1a-le souvenir que vous avez de la pratique qui préva-
‘lait A cette époque pendant ‘que 'Nixon -était paie-maitre >—Je'pense
‘que'tél a été e systtme depuis le'’commencement  peu pres, '

7641. Savez-vous si la pratique était que ces comptes dussent €tre Les comptes présu-
faits en plusieurs copies ?~—1ls étaient supposés étre “tous faits en tripli- més'faits en tnplicata.
cata.

w42, Et.une copie wous-en -était laissée?—QOui : une copie m’en
étaitilaissée. ’

7743. De sorte que la personne & qui le compte était payable devait
d’abordrégler avec M. Nixon pour le montant qui devait lui'étre:payé?
—Certainement.

7744. Et cette méme personne devait aller vous trouver et vous ‘faire
contre-signer le chtque que M. Nixon avait fait>—Oui, en produisant
la:pitce justificative en méme temps. ‘

7745. Vous souvenez-vous si ¢'était la ‘pratique pour vous et pour Le témoin ne voyait
Nixon:de discuter:s'il-était convenable de payer.le compte, avant qu'il rien des comptes
donnat son chque, ou étaitce'la pratique qu'il en.décidat seulet signit 2vant au'ls lu fas
le:chéque que vous.deviez contresigner?—OQui ; il était.tenu prét pour S AVt avcune sur-
étre contresigné€ ; je ne voyais rien des comptes. avant qu'ils-me fussent veillance sur les
présentés. détails des comptes.

7746. Vous et lui m’exerciez pas une -surveillance commune, .ou.y
avait-l une surveillance sur Jes comptes?—Non, je n’avais aucune sur-
veillance sur les détails des comptes o sur les .prix; je voyais seule-
ment A ce que le compte fit dans la forme convenable, ‘autant que:j'en
pouvais juger.

7747. Etiez-vous en-état de juger si les items 'qui -étaient -dans ce
compte-€taient réellement dus 2 1a.personne ?—Non.

7748. Etait-ce une chose sur laquelle ‘M. "Nixon'seul exercait -sa
-discrétion ?P—Autant que:je le sache,

“7749. Dans tous les cas, vous n’exerciez aucun jugement:>—Non.

73150, Alors votre devoir consistait surtout A voir 2 ce que les
comptes fussent dans la forme convenablé?—Oui ; voyez-vous notre
."Hesogne consistait surtout & avoir ces comptes et A les charger aux gifié-

__rents crédits, .
K . ) o e . . . Le princi evoir
7751. Votre devoir principal était de tenir:les livres'?—Oni, du &maiﬁst la

- . ) . . ) . tenue des livres.
- #7752. Non pas ‘d’examiner le mérite des transactions ?—Non.
o)

4753, Savez-vous 8'il y avait quelqu’un,a.part:M. Nixon, dont tétait
le devoir d’examiner le mérite des difiérentes transactions pour lesquelles
-ilidonnait des chiques?—Pas que je sache ; il était ‘le seul qui mous
‘devait explication ‘des comptes, - o
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avoir signé des 7754 'Vous estdl quelque fois amvé de’ contremgner ‘des chéques
ch ques accompagnés sans avoir de lui aucun certificat—et que la seule production du chéque
datxlucune pitce )ustlﬁ° fat suffisante pour que vous considériez 3 propos de la contresxgner ?—-— ‘
cative Au commencement cela aurait pu arriver.

7755, Avez-vous jamais jugé nécessaire de tefuser de contremgner
aucun des chéques d’abord signés par M. Nixon ?—Je ne saurais dire ;
pas autant que je me souvienne 3 présent. Nous. aurions pu faire
quelque légtre objection ; mais je ne me rappel!e pas; cela ayrait pu
arriver.

Jusqudil y a deux.. " 7756. Les comptes 2 vous présentés dela fagon que vous décnvez
o ;:;“;‘51\}2 n 3 Gt venant du bureau de M, Nixon, sont-ils encore en votrecharge >—
Ia fin de chaque Non; je les ai envoyés A Ottawa. A chaque rapport que je fais pour
meis. Ottawa jlenvoie ‘les comptes avec les choques. - A propos,, je pourrais.

= dire \qu'a cette époque je les remettais 3 M. Nxxon 2 la fin, de:: chaque

maois.

s

7157 Savez~vous durant combien de temps vous les avez rezms sans

les envoyer A Ottawa ?—Je ne sais durant combien de temps. Je pense

_ que c'est presque jusqua il y a une couple d’années; réellement je
.Poublie A présent.

- 7758. Etes-vous capable de dire mamtenant ou l’on poutraxt trouver
ces chtques P—Dans le département des finances 3 Ottawa,

" 7759. Y a-tl quelque chose de soumis & votre contrble qul ]etteraxt
quelque lumitre suf. les transactions de M. Nixon, -daus son ‘bureau,
comme paie-maitre du chemin de fer. ?-—Pour ce qm est des transactlons

_J’ai-éncore les livres dans le bureau.

—_— 7760. Cela ferait seulement voir les entrees aprés que chacune de ces
tiansactions était finie P—Qui.

7761. De facon 3, faire voir le compte particulier’ auquel chaque
dépense était imputée ?~—Je pourrais vous donner le nom dela personne
3 qm le chéque était fait payable.

7762. Je veux dire remonter 4 P'origine des tra.nsacuons ?——Non.
Les livres ne mon.
traient que le mon- 776 3. Ce serait seulement le montant payé & chaque personne et le.

tant payé & chaque compte auquel ce paiement était imputé ?—Qui, et pour uon
personne et le compte P 4 P P » € pourq

auquel chaque paie-  7764. Je suppose que. vous voulez dire la ‘nature des articles' qui
ment était porté,  ¢pajent fournis, tel que les appromsmnnements, bagages, etc. #~0ui,
en termes généraux.

Compte e mai 1875 7765. Regardez ce compte du 6 mai 187 5, et dites'si le chéque pour
payer ce compte serait certifié d’une fagon® dxﬁ'érente de cette ‘copie
(passant un compte au témoin) >—Non ; je crois, si je me souviens
bien, que Je Yai remarqué dans le temps et Je pense que c’étaxt exacte-
ment la méme chose que ceci, wpd

Pas de pitce justifi 7766. Il n’y avait donc aucun certificat ni aucune pléce Justlﬁcatxve
cative, excepté le regu d’aucune sorte, si ce nest’ le recu d'Alloway ?-—-N on ; ]e me souvxens
d’Alloway. avoir remarqué ce compte dans le temps. . . o

7767 Avez-vous observé’ qu il y avait” plusxeurs compfes d’AlIoway
‘comme cela  ?—Jepense’ qulil n’y enaed qu'un autte, pour des chevaux,

fait de la méme fagon ou trés ressemblant. i
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7768, En consultant votre mémoire, pouvez-vous dire maintenant si Dans les commence.
Ie principe était, quand les affaires avec Alloway ont commencé, que ments, les comptes
les comptes d’Alloway furent payés sans certificat de M. Nixon ?—Je le {'‘Alloway étarziegt
pense ; je pense que c'était la manidre dont on les expédiait. payes sans certincat,

7769, Sans ancun certificat P—OQui.

7770. Dans le temps, la seule preuve pour vous que la transaction
£tait justifiable était le simple requ d’Alloway ?—~Non, je ne pense pas.
Je pense que M. Nixon le certifiait, ou, de quelque fagon, mettait son
nom dessus. Je pense qu'il était certifié ¢ exact ” sur la copie qui nous
&tait donnée. :

7771. Voulez-vous dire quen outre du nom de M. Nixon sur le Pense qu'en régle
chique, il y avait quelqu’autre certificat sur les’ comptes présentés dans générale Nixon certi-
ces cas 1A qui ont attiré votre attention comme étaut différents desg?}fl};?mpm
autres >—Non ; je ne le pense pas. Je ne pense pas qu'il y et rien y:
qui différit des comptes d’Alloway ou de n’importe quel autre. Je pense

.

qu’en général M. Nixon les certifiait.

7772. Voici plusieurs autres comptes payés 4 Alloway; veuillez les
regarder et dire si, dans le temps, c’était Ia pratique généralement sui-
vie avec toutes les personnes, ou si Vabsence de cértificat est particu-
litre 3 ces comptes P—A une date si tardive je ne saurais répondre 2
cette question,

7773. Etait-ce la pratique de vous produire des certificats des ingé-
nieurs ou d'autres personnes qui pouvaient certifier les comptes, en
outre de la signature de M. -Nixon.sur le chdque P—OQui, si je me rap-
pelle bien; certainement pour 2 présent; mais je pense que, dans le
temps, les ingénieurs approuvaient le paiement de tout ce qu’ils'se pro-
curaient. .

7774- En regardant ces comptes qui contiennent plusieurs items con- Dans le temps il était
sidérables fournis aux ingénieurs, pouvez-vous dire maintenant qu'ils suffisant quele chéque
éuaient accompagnés des certificats de ces ingénieurs ; ou, dans le temps, €t une piéce justifi-
était-il suffisant d’avoir Ia signature de M. Nixon, selon vous ?—A cette "¢
époque dans mes rapports avec M. Nixon, le ch2que et la pidce justifi-
cative suffisaient.

7775. Etaitce la pidce justificative, ou la personne qui faisait 1a ré- Les actes de Nixon
clamation,—par exemple, le recu d’Alloway aurait-il ét¢ une pitce jus- nullement revisés par®
tificative suffisante, d’aprés vous, pour qu'on fut justifiable de laisserl¢ témoin.
passer le.ch¥que de M. Nixon?—En d'autres termes, revisiez-vous de
quelque manitre les actes de M. Nixon A ce sujet ?>—S'il était satisfait,
trouviez-vous cela suffisant 2—Oui.

7776. Il ne serait donc pas nécessaire de vous montrer lé certificat C'est paintenant Ia -
de l'ingénieur, si ces cettificats avaient dabord été montrésd M. Nixon ? pratique d’avoir des
—Naturellement maintenant, X.cette date tardive joublie presque ;gﬂ'ﬂgegt‘;g ée. fOtt“;mS
mais certainement que maintenant le certificat de l'ingénieur est attaché ;7 %0 ;éceajus;i-
3 la méme pidce justificative qui va avec le chtque émis. Par exemple, geative qui accom-
{ingénieur éerit en’ travers “ paiement approuvé ” ou  certifi€ exact, ” pagae Ie chéque.

selon le cas. , o o
7777. Pouvez-vous vous rappeler quand le systéme actuel a été établi ;

est-ce depuis que M. Nixon a cessé tout rapport avec le bureau, ou a-t-il
&té établi avant cela?—Je crois que c'est avant cela.
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7778. Pouvez-vous dire combien de temps auparavant P—Non.

Pense que le systéme 7779 Vous rappelez-vous si le systéme qne vous-dites &tré mainte-

actuel'a étéétabli  nant plus sira été établi par suite d'instructions venues du:départe-

spontanément. . ment des finances, ou est-ce votre propre administiation qui- a: dirigé les
affaires >—Je pense que c’est notre propre administration ; nous voulwns
exercer sur tous un contrdle aussi parfait que possible.

7780. Vous voulez dire sur-les emplovés du bureau 2 Wmmpeg P—
Oui.

7781. Qui étaient ces employés P—M. McMicken était audxteur dans
le temps et j’€tais premier commis dans le bureau.

7782. Combien de temps avez-vous été auditeur >—Depuis deux
ans, ou il'y a un peu plus de deux ans.

‘'WINNIPEG, le 25 septembre 1885.
McTavish, ‘GEORGE-MCTAVISH, assermenité et intetrogé :

CONSTRUCTION DU Par le Président :—
CHEMIN DE FER—

ContraT No. 4: 7783. Ou demeurez-vous >—A Winnipeg, depuis deux ou trois ans.
Membre de la scoiété 7784. Avev-vous "été intéressé en quelque fagon dans aucun des
qui construit Ia deux- travaux du chemin de fer du Pacifique Canadien P—Oui, je suis-un des

ieme section de cent entreprencurs pour la deuxitme section de cent milles & Vouest.
milles 4 Pouest de Ia

Rivitre Rouge. 7785. Quand étes-vous devenu intéressé ?—En mai dernier, quand
le contrat a €t€ signé,

7786. L'ouvrage-a-t-il été adjugé apreés demande publique de soumis-
'sions P~—Oui,

"7787. Avez-vous'fait une soumissiou pour les’ travaux 2~-=Oui ; moi
et quelques autres avons soumissionné,

7788, Etiez-vous intéressé 2 1a' soumission ?—Oui.
7789. Votre nom n’a pas paru ?—Non.

7790. "Mais la soumission a-été faite’ pour vous.aussi :bien' que pour
d'autres P—Oui.

m,,i ;‘;’;j,,,lf,?ﬁ;olm 7791, Qui étaient les autres?—Le capitaine Bowie, Malcolm

ggtanghton et  McNaughton et George Bowie.

(3

hgnmuété signé_ 4792, Savez-vous'si leur soumission était la:plus basse?-On dous

ea l'absence du I'a dit. J'étais absent & Pépoque ol ceci se passait ; j'étais au iac Huron,

témoin. 4t je n'avais nien- ‘a'faire, ‘Toute Vaffaire fut: signée, scellée et livréeavant
‘mon retour,” et Un' certaizi montant.de garanties’donné pour faire les'p
pour cent. Je n’en ai rien su jusqu’d mon retour du lac Huron, alors
-que .jai ‘trouvé le contrat signé. Jai toujours compris que c’était la
‘soumission 1a plus basse. On ne pouvait pas correspondre avec mioi'par
la malle, ni par télégramnie, ni autrement.
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7793 Avez-vous pris part 3 quelques négociations avec des person-
nes autres que celles dont les noms paraissent sur ce papier comme sou-
missionnant pour avoir le contrat ?—Rien du tout.

7794. Savezvous si aucun de vos -associés a Hégocié avec d'autres
personnes pour avoir ce contrat P—Non ; je re Ie'sais pas,

7795.. Y atil dans le contrat une époque fixée pour achever P'ou- Temps pour finir, le
vrage ?—Oui ; je pense quec c’est le 31 décembre 1881 que nous devons 3t decembre 1881.
finir de poser la voie.

7796. Vous rappelezvous Ia date du contrat P—Le ‘3'mai 1880.

7797. Avezvous commencé Iouvrage >—Nous Vavons commencé.

%7798. ‘Etes-vous bien avancés ?—Environ sur trois milles et demi Progrés des travaux.

nous avons abattu le bois ‘de "construction ; ét lorsque ‘j'y suis monté,

P'autre jour, je suppose qu'il y avait un mille et demi de-terrassement.

On a commencé 2 en terrasser dix milles, depuis la frontidre ouest de la, -

province, et Pouvrage progresse actuellement dans la direction est, c'est-

a-dire aussi loin que la ligne ‘est localisée. Detix lignés projetées par-

tent de Vendroit ol nous avons commencé. La localisation de la ligne

n'a pas €té complétée au deld de Pendroit ou nous avons commencé

Pouvrage, 2 dix milles de la frontitre,

7799- Depuis combien de temps cette partie de la ligne -a-t-elle €té Le localisation venait
localisée P~—On venait de commencer A travailler lorsque nous y sommes de commencer quand

1 les entrepreneurs se
arrivés, le 17 aolt, e Peture,

78c0: Voulez-vous dire que la ligne ‘venait d'étre localisée de fagon
A ce que vous pussiez commencer l'ouviage, en autant que vous le
savez 7—Oui ; il se peut que ce'seit quelques jours avant cela. Nous
dimes & Vingénieur résidant que nous allions travailler  un mement
fixé et il dit quela lui conviendrait. Nous avons commencé, A ce qu'on
appelle Grande Plaine, A travailler en allant 2 Vest, Clest-3-dire aussi
loin que c’est localisé—au commencement de Grande Platne.

7801. Combien d’hommes avez-vous 2 'ceuvre maintenant ?—Vingt. Nombre d’hommes
Nous en avons amené vn plus grand nombre de Montréal, mais ils ont employés 3 'ouvrage.
déserté en chemin. Bien qu'ils fussent engagés par contrat, nous n’avons
pu les garder. Nous avons aussi payé leur passage pour les faire mon-
ter. J’ai requ un télégramme de I'hon. M, Langevin, l'autre-jour, me
disant que soixante suédois allaient arriver ; mais nous ne pouvons lés
employer en hiver. . ‘

7802. Sila ligne avait .¢té localisée plus tot dans la saison, auriez-
vous _fait plus de_progrds?—Non; nous n'aurions pas fait plus de
progrés cet automne,

.-7803. -En sotte que le délai apport€ & la localisation de Ia ligne n'est

.pas, en ‘somme, un-délai-pour vous P—Non.

‘7884, W atdl quelquiatitte 'chote en’ rapport ‘avec:eette transdction Niong pas regu les
que vous aimeriez A expliquer P—J'aimerais ‘A “coristater que'le fait rails, etle non aché-
que les rails et les traverses n'ont pas €€ recus, ‘selon:le contrat, nous ;?:r?thi}fé‘il&aii&w
catise beaucdup ‘d'inconvéniénts, ‘et :§4i- avisé -aujourd’hui Sir.-Charles g inconvénients.
Tupper de ce fait; c’est-2-dire que l¢ non-achévement des cent prémiers
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milles nous cause un inconvénient sérieux  cause de l'état des chemins
dans P'ouest, ce qui nous met dans la quasi-impossibilité de nous pro-
curer des approvisionnements.

7805. Si la ligne avait été complétée le 19 aoflt, quelle difiérence y
aurait-il eu dans l'avancement de P'ouvrage >—Nous aurions pu mettre
cent hommes cet automne.

7806. Jusqu2 quelle époque auriez-vous probablement travaillé ?P—
Jimagine que, cette année, nous ne pourrons pas travailler passé le rer
novembre, Aussitét que les gelées commencent nous avons 2 aban-
donner P'ouvrage, attendu qu'il serait trds-difficile de remuer le sol, et
nous ne pourrions pas travailler avec avantage.

Les 100 premiers 7807. Savez-vous sl y a une époque fixée, dans votre contrat, i

g:-leleti ‘?;ﬁes“{edfg laquelle le gouvernement devait avoir les rails2 Pextrémité est de votre

20ft section ?—Le 19 aoft, Il ne s’y est pas obligé, mais le contrat de Ryan
devait étre exécuté le 19 aofit. S

Le %:r‘gft":l“c‘:;‘: M3 4808, Mais votre contrat ne contient aucune clause X ce sujet?—La

f,ﬁﬁe du contrat, Clause I3, section 12 en fait mention. Il y est dit : ¢ La section de
Manitoba; partant de Winnipeg et aboutissant 2 cent milles & Pouest,
au point ol commence la présente section, est adjugé 3 contrat, et devra
étre achevée le 19 aofit 1880 ; mais il y aura probablement des retards,
et le gouvernement ne s'engage pas a rendre cette partie de la ligne
accessible A cette date ? .

7809. Alors vous avez été dégus dans votre attente >—Certainement.

7810. Mais vous ne considérez pas que le gouvernement ait forfait 2
aucune partie du contrat?—Non, assurément, non; cette sajson<ia
€té extraordinairement humide ; les chemins ont ét€ en. pis état que
depuis nombre d’années, et j’ai €té obligé de "payer le double des prix
ordinaires pour les approvisionnements de cet automne, en vue de
Vexécution de ce contrat. . : L

7811. Y at-il quelque autre chose que vous voudriez expliquer ¥—
Non, pas que je sache.

Jas. Ryan. JaMEs RvaN, assermenté et interrogé:-

SERVICES D°EXPLO- Par le Président :
RATION, | . ..
Parti K. 7812. Out demeurez-vous P—A Winnipeg.

7813. Depuis combien de temps demeurez-vous 2 Winnipeg?—{]'e
suis ici depuis 1872. M AL

Chalnenr pour lapre. _ 7814. Avez-vous eu quelque affaire en rapport avec le chemin de fer
mire exploration 3 du Pacifique Canadien?—J’étais chaineur dans le premier parti:d’expé-
1a hauteur des terres dition qui vint d’Ottawa explorer A 1a hauteur des terres, et quand cela

entre Ia Baie du 3 i o
Tomnerre et la - . fut fini je'vins 3 Winnipeg.

Rivitre Rouge. 7815.: Quelle a été la longueur de cette premitre exploration P—Je
: ne saurais vous dire lenombre de milles. C’était depuis 1a Roche Rouge
3 la hauteur des terres, ‘ : ,



541 JAMES RYAN

[
artl £, .
7816, La hauteur des terres, oui ?—Entre le Canada et le Manitoba.

7817, Ily a différents endroitsou il y 2 une hauteur des terres?—
Clest 1a ligne de division entre les deux provinces.

7818, Voulez-vous dire la hauteur des terres entre la Baie du Ton-
nerre et la Riviere Rouge ?—Oui; de ce cbtéci de la Baie du Ton-
nerre.

7819. D'olt cette exploration est-elle partie ?—Elle est parti de Ia
Roche Rouge sur le Lac Supérieur,

7820. Quel était Vingénieur chargé de ce parti d’expédxtlon ?—Henry Henry Carre, l'ingé-
Carre. nieur en charge.

7821. Vous souvenez-vous de quel endroit vous avez eu vos appro- Approvisionnements.
visionnements >—Nous les avons eus de Fort William,

7822. Quel est l'employé en fonctions 3 cet endroit qui est respon-
sable de vous avoir fourni des approvisionnements ? — C'était un
employé de la Cie de la Baie d’Hudson appelé McIntyre.

7823. M. Rowan était-il 13 dans le temps 7~Non ; il 0’y est pas
arrivé 3 cette époque ; il est retourné & Ottawa.

7824. Quel était Yemployé représentant le gouvernement ?—L’em- Alph. Jones, Iofficier

du commissariat au
ployé, & proprement parler €tait Alph. Jones. compte du gouverne-

7825. Quelles étaient ses fonctions P—I1 faisait venir les approvision- ment.
nements de Collingwood et de Toronto et les laissait & Prince Arthur’s
Landing ; ils étaient de 12 envoyés aux partis d’expédition en voie
d’exploration ; il avait soin du bateau qui faisait le service sur le lac.

7826. Vous rappelez-vous & peu prés le contmgent du parti_en cette Contingent du parti.
occasion P—Je ne serais pas sfir du contingent qu’avait le parti en cet
endroit ? On prenait des hommes de temps 3 autre, et le nombre chan-
geait quelquefois. A un moment le pam ‘tait composé de quarante
hommes.

7827, Combien de temps le pam' a-t-ﬂ été en expedmon pour cet
ouvrage ?—Je pense que c’est’ deux ans en tout jnous sommes quelque-
fois allés 2 Prince Arthur’s Landing et en sommes revenus. :

7828. Cela comprenmt-xl les explorat:ons ptés du Lac Ni ipigon —
Non; nous sommes pas allés du tout & ce lac.” C'était tout d'un pomt
3 une autre sur une ligne droite.

7829. Pensez-vous avoxr été durant deux. saisons occupés & ces ex- En expédition pen-
plorations ?—Oui ; je sais que nous Vavons été pendant deux hivers, dant deux hivers.

7830. Etes vous restés dans Ies boxs durant Phiver ?—Qui ; pendant
les deux hivers,

7831. Comment éuez-vous approwsxonnes ?——Assez bnen, - parceque
nous .avions quelque trente & guaraate chiens sur le chemin pour char-
royer les, approvnswnnements depuxs Pnnce Arthur’s Landmg Jusqu’b.la

ligne. : ... v Carre; usquice
-7832. M. Carre étaitil avec le pam la plupart du temps 211 7a été vl *°mb° ralade,
jns 2 ce'quil ‘tombat malade ; alo:s il partit pour Prmce Axthur’s 3 reste avec le parts,

alors il est parti pour
Landing ety demeura. une couple de mgg.
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v 4833, Combien de temps est-il resté éloigné du parti 2—Il ne I'a pas

. "..été plus qu'une couple.de mois, Le parti avait presque fini quand il
- tomba malade et le suivit.

“ N'ont pas souﬂ'ert du '7834. Avez-vous souffert du manque de provisions convenables, ou
" manque de vivres. ., l’ouvrage a-til progtesse comme il aurait fallu?—Noa ; il n’y a pas eu
Y manque de provisions. .

7835. Avez-vous eu quclqu autre rapport avec le chemin de fer ?—
Non ; c’est tout pour jusqu'en 187 3. Je n’ai plus eu de rapports Jus~
‘qu'd mon arrivée ici.

&fg;ﬁ:*;‘;‘;‘;fagm“r 7836. Apres votre arrivée, en avez-vous eu ?—Apres mon arrivée j'ai
" pour le transport de VU dans le Free Press un avis demandant des soumissions pour le trans-
. Ia malle depuis Win- port de la malle depuis ici jusqu'au lac Traverse et le Portage du Rat.

' nipeg jusqu'au Lac ,
. Traverse. . . 7837. Avez-vous répondu 2 I'annonce en faisant une soumission ?—

7w Je fis une soumission et m’adressai 2 des amis pour leur en parler ; ils
me dirent : ¢ Trés-bien, vous étes justement la personne qu'il faut. J

 Amisla soumission 7838, Qu'avez-vous fait ensuite >—Je mis la soumission dans une
- dans une bolte aux poite aux lettres dans le bureau de 'homme qui demandait des soumis-
. lettres dans le bureau _.

sions, et j'attendis quelque temps.

* de Nixon,
o 7839. Quel bureau était-ce >—Le bureau du paie-maitre du chemin
de fer du Pacifique Canadien.

7840. Qui était-il >—Thomas Nixon,

¥841. Ol était la boite aux lettres ?—La boite aux lettres était 3 la
porte de son bureau ; elle y est encore.

Annonce pour sou- 7842. Pouvez-vous prod.uire‘ une copie de l'annonce que vous avez
missions.  yue?—Oui ; 1a voici. (Exhibit No. 103.)

7843. L'avez-vous mise dans cette boite avant I'époque fixée par
I'annonce ?—Je I'ai mise dans la boite avant I’époque fixée par 'annonce.

Contrat donné & 7844. Avez-vous encore entendu parler de la soumission ? — J’en
raison de $500 par  entendis parler quelques jours aprés. Le temps était si court, mes amis
f‘&ft'ilfammé‘e““ m’ont dit : % Vous n'avez pas besain dé vous attendre  I'avoir ; il a fixé
cts. du mille 3 ce qui Un délai si_court qu'il est inutile de faire des soumissions ; il va " arran-
o’aurait monté qu  ger l'affaire pour quelqu'ami. ” Je pris des arrangements avec un de
$240 par voyage.  mes amis pour avoir des chevaux, et subséquemment ;appns que

T'affaire était donnée 2 raison de $506 par mois. J'avais soumxssxonné

pour 45 cts. le mille en tout.

7845. A combien cela aurait-il monté pour chaque voyage ?—-Ce1a
aurait monté A $240 par mois, je pense.

2846. Savez-vous 2 quel pnx le contrat a été réellement accordé?—
Je ne sais pas ; seulement j’ai entendu dire que ¢'était A raison 'de $500
par mois.

Nixon a dit quil 7847., Avez-vous jamais entendu donner la raison pour laquelle votre

n'avait pas regu la sournission n'avait pas été acceptée P11 m'a dit’ quil ne Vavait jamais

&Oulmssion gﬂtemmnregue Je suis allé et je le lui ai demand¢; ily avait, dans le temps,

gomme ['s it sS!  dans le bureau, un de mes amis, le capitaine Howard, et il me dit qu'il
le capt. Howard. N ’

DA ne Vavait Jamats vue. Je lui dis qde je I'avais mise dans ia. boﬁe anx

lettres, et qu'en méme temps, de crainte qu'elle ne s'égarat, iy avais
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apposé un timbre, Alors, je lui ai. demandé comment-il avait donné le Soumiasions.
contrat & un homme qui n'avait pas-fait de soumission, et-il m'a dit que ‘

«<e n’était pas de mes affaires.
7848, Qui a dit_cela ?—M. Nixon,

7849. Je veux- dire qui Iui a, parlé de cette fagon. ? — Jg m’adres-
sal & M. Nixon, pour savoirce que ma soumission était devenue
et je lui dis que jlavais entendu: dire-qu/un, homme-avait $500 par mois
pour transporter-la-malle; Il.:me répondit qu’il n’avait pas vu ra sou-
mission ; et alors j’en parlai au capitaine Howard, Le capitaine Howard
£tait le teneur de livres de M. Nixon, :

7850. Vous parliez 2 M. Nixon en présence du capitaine Howard ?—
‘Oui ; ils étaient tous les deux ensemble, ‘

7g51. Savez-vous s'il y a’ eu d'autres soumissions que la vbtre ?—Je
me saurais dire.

. . . . . A entendu dire qu'il
7852. Avez-vous jamais entendu dire qu'il y en efit d’autres ?—Jai y avait eu a'auuls

entendu dire qu'il y avait eu deux autres soumissions. soumissions que la
.. . . ) sienne.
7853. Les soumission de qui ?>—Je pense que I'une était d’un nommé
Spence et I'autre d’'un nommé Burke. Je l'ai seulement entendu dire,

7854. Cette boite aux lettres ¢tait-elle une boite ouverte ?—Je veux
dire avait-elle une ouverture au dehors—justement comme au bureau
de poste ici >—Oui ; j'ai mis plusieurs lettres dans cette boite avant et
depuis.

. N . . . La boite dans
7855. Pensiez-vous que cette boite était destinée A recevoir les lettres laquelle il déposa sa

pour le bureau >—OQui ; j'ai mis plusieurs lettres dans cette boite'avant i%ﬂmission est une

i ; ite aux lattres dans
cette époque et depuis. . Taquelles il & mis

7856. Ont-t-elles:été.reques?—Il y a seulement un avis de taxe que plusieurs lettres.
j'y ai mis A l'adresse de M. Rowan et il m’a dit qu'il ne l'a jamais vu.
Je Py ai mis, parce que’ j'étais assermenté pour les distribuer tous;
mais il m’a dit par la suite quiil n’avait jamais regu ce' papier pour
impdt. Je dis 3 M. Rowan que cette boite était un arrangement bien
défectueux. Jelui ai dit que j'y avais mis ma soumission et qu'on ne
I'a jamais regue, et j'y mis également son avis d'impdt et il ne Va jamais
requ. Il dit que Ia boite était régulitrement desservie. Je répondis :
<S§i elle est régulitrement  desservie vous devriez recevoir vos papiers
régulidrement, ” S

7857. Vous rappelez-vous §'il y avait quelqu’autre personne présente John Pacr dans le
dansle bureau et y travaillant, dans le temps, 2 part du capt Howard ? bureau comme garde-
—OQui, John Parr y travaillait. : . o magasin,

7858. En quelle qualité ?—Garde-magasin, je pense.

7859. Etait-il & 'emploi du gouvernement 2—Oui,.

7860. 'Y avait-il quelqu'autre personne que Howard et Parr 7—Clest
tout, je pense. Mais il y avait habituellement beaucoup de monde, ‘en
dedans et'dehors. " Je ne saurais-dire s'ils 'y travaillaient—seclement «
Howard et Parm. N PR
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Soumtssions. 786:. Vous n’avez donc aucun moyen de savoir si votre soumxssnon

Le témoin n'a pas de 3 ¢t¢ recue ou non ?P—WNon, je n'en ai pas. -

moyen de savgnr sisa

soumission a été

regue ou non.” 7862. Vous avez la parole de M. Nixon qu elle n'a pas été recue —

Oui, et le capt. Howard m’a dit qu’il ne ] avait pas vue,

7863. Doutez-vous de Pavoir mise dans cette boite ?—-—J‘e suis sfir de.
Pavoir mise dans la boite, parce que j'avais pris-des arrangements pour
avoir des chevaux, attendu que je pensais obtenir le contrat, et céux
qui Pont eu m’ont dit par lasuite: “ Vous ne pouviez pas fournir:de
chevaux pour transporter la malle en cet endroit. ” Je répondis :*“ Qui
m’en empécherait ? Jai autant de chevaux que vous en avez.” ,

A offert de prendre 7864: Qui vous a dit “cela ?—M. Alloway ;. ’est un monsxeur dela
uh sous-contrat de M. vxlle. Je lui demandai combien il avait pour cela et:je-lui dis : je pren-

f,‘gf,‘;’,“go?,‘,‘,‘é‘;“ un dit drai de vous un sous-contrat.” 11 me dit: “ Je lai déja donné aun
métis, métis.” "
7865, Y a-til quelqu autre chose 3 propos de cette aﬁ'anre que vous

désiriez expliquer ?—Non ; rien de plus: -

'7866. Avez-vous eu quelques autres transactions d'affaires en rapport
avec le chemin de fer'du Pacifique Canadien ?—Non ; aucune, .

7867. Aviez-vous d’autres soumissions ?—-Non, je ren ax pas eu, si
ce n'est celle-3.

I

Strang. 1 " ANDREW STRANG, assermenté et interrogé :—
PROVISIONS, Par le Président :

7868. Ou demeurez-vous ?—A Winnipeg.

. 4869. Depuis combien de temps ds meurez vous ici ?—-—Douze ans,

7870. Avez-vous eu quelques affaires en rapport avecle chemln de
fer du Pacifique Canadien ?—Oui ; plusxeurs. S

7871. De quelle’ nature P—-Vente de marchandises,

Engage dans le com-
merce de marchan-

dises, mais pas pour .
son propre compte, 7873. Pour votre propre compte ?-—Non 5 pas tout—é.-faxt pour mon

propre compte.

7874. Etlez-vous intéressé au résultat de ces ventes dout vous parlez ?
-—‘Pas lclc

787s. Avezrvous eu part aux proﬁts ?—-—Je ne sais- si Je pms Qu ‘non
répondre 3 cette question.

- 7876. Connaissez-vous quelqu’un qui pourraxt y répondk mreux é;ue

7872. Avez-yous éte engagé dans le négoce de marchandxses ?-—Om.

B vous P—Non. Je ne le pense pas.: ©
7877. Ces transactions étalent pour le compte du chemm de fer du
Pactﬁque ?—-—Oux‘ o . )
Teneur de livres dz 7878. Alors je désire savoir si vous agxssxez comme- ageﬂt cu pour
Bannatyne. . quelqu'autre personne P—J’étais ‘teneur de livres de livres de 2. -Ban-

natyne,
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7879. Ces transactions se faisaient-elles pour son compte ?—Quel-
ques-unes P'étaient.

7880, Et les autres étaient-ellcs pour son compte P—Non ; quelques- Quelques transactions
unes n'étaient pas pour mon compte, mais elies étaient faites en mon fites au nom du
- i temoln, mais pas pour
nom., son compte.
. 7881, Celles faites en votre nom étaient-elles pour le compte de
quelqu’autre ?—Comment I'entendez-vous ?

7882, Quelquwautre avait-il les profits ou subissait-il les pertes?—
Oui. . .

7883. Par Pentremise de qui transigiez-vous ces affaires ?-—Voulez-
vous dire par Yentremise de quel agent du gouvernement ?

7884. Oui?—Il y a eu plusieurs ingénieurs, et M. Nixon et divers gxg’:é‘i‘igsdf‘h.ﬁfn' Iy
autres employés du gouvernement—quelques-unes par M. Sutherland. §yiherland et 3
. - . . d’autr loyés du
7885. De quelle esptce de marchandises disposiez-vous ?—D’épice- g;;‘,,ef;e;";gtf’y"’
ries en général, de provisions et d'effets de méme nature. Je crois que
c’est 1A principalement toute Vaffaire.

7886. Ces ventes se faisaient-elles par soumission publique ou On demandait géne.
par arrangements particuliers ?—Dans presque tous les cas, il y -avait ralement des soumis—
compétition publique ; du moins, on nous demandait des soumissions,
pas toujours au moyen d’annonces ; mais on nous demandait de donner
des prix pour certaines sortes de marchandises, et j'ai compris que le
soumissionnaire le plus bas obtenait le contrat. ' '

. 7887, Dans les transactions de cette sorte y avait-il un temps fixé
auquel toute personne devait avoir fait sa soumission 7—Qui; générale-
ment X une certaine date ; le midi ou un certain momentdu jour était
fixé, . ’ .

7888, Voulez-vous dire fixé verbalement ?~—Naturellement, quand on
procédait au moyen d’annonces, c’était mentionné dans Fannonce ; et
on nous disait d’avoir cette liste préte & un certain moment. Si on nous
passait une liste et si on nous demandait de soumissionner, on nous
disait de la tenir préte pour un certain moment du jour suivant; ou
quelque chose de semblable.

7889. Est-ce sur ces listes d'articles impr mées qu'on vous demandait
de fixer des prix P—]Je ne sache pas qu'elles fussent imprimées, Quel-
ques ingénieurs venaient avec une grande liste de provisions—écrite ; il ~
y en'avait plusieurs copies——qui devaient étre fournies aux principaux

‘négociants, et ils demandaient des soumissions. .

» 7890 Et M. Bannatyne étant un des principaux' négociants, on
vous demandait aussi bien qu’aux autres de faire une offre P—Qui, *

7891, - Connaissiez-vous "par vous-méme Ila‘ pratique - suivie- pour les
-autres €tablissements ?~Je pense que ¢’était 1a méme chose.’

'7892. Le savezvous?—Jene le sais qulen autant.que je présume
que c’était la méme chose. '
,7893: Vous prétendez que C'était la’ miéme. chose ?—Oui ; gue tout-
le monde €tait surle méme pied: <~ L T T ot e
3543 . ~ N . L

\
LA
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7894. Mais par vous mérme vous n'avez aucun moyen de j juger com-
ment c*était réellement administré >—Non ; excepté par oui-dire.

_ En dernier lieu les 4895, A. part ces transactions auxquelles YOus avez, pns ')art en votre'
transactions d’affaires propre nom, €tiez vous au courant” d’autres transactions faites au. .nom
a:;i;fg;‘:iﬁ‘;‘;“" de M. Bannatyne?—Oui; il y a déjd quelgne temps, Dernitrement,
fneme de Bannatyne. il'y @ et plusxeurs transactions faites au ‘nom de M. Banna’cyne. Cela

revenait 3 la méme chose, que ce fiit-en son nom-ou au tuien.

7896. Les marchandises venaient-elles' de son étabhssement, etla
transaction se faisait-elle & son profit ou A sa perte, selon le cas P—Oui.

7897. Est-ce que-cés-transactions: ‘qui se sontfaites au nom méme de
M. de M. Bannatyne -étaient -conduites -de” la-méme maritre que celle
que vous avez décrite pour les transactions faites en votre progre mom?
—OQui.

7898, Quels étalent dans le temps, les: autres étabhssements -quon
considérait-comme les principaux?—Lyon” Higgins & Young, Suther--
land, la compagnie de la Baie d’Hudson et Smider & Hehdetson Eétaient
les principaux. .

S

“Transaction pm,r 7899,. Ouytre ces transactions. enfre leon et M. Ba.nnatyne pour le.

compte particulier  compte du gouvernement, connaissez-vous quelques autres transactions
entre Nixon et pour leur compte. partxculler?—-Entre ‘M. Nixon et M. 'Bannatynes?

Bannatyne.
' 7900, ‘Oui P—Iis ont eu tes ttansacuons pour leur compte patttcuher.

7901. Connaissez-vous quelqu avantage que’ M. . Nixon aurait. retiré
‘de son’ administration des aﬁ'axres du gouvemement?———Non, Je Ten
_connais: pas : :

Pour les achats faits 7902, Aucun avantage ?——-Pa.s plus que tout autre homme d’affaues
de Bannatyne, 4 son p'en aurait eu pour les mémes-transactions -Cest-3-dire,-que.M. Nizon
propre compte, Nixon payalt comme-tout le monde pour tout ce qu il achetait’ de M. Ban-

a payé Iés prix ordi
naires. natyne. .

7903.: Voulez-vous dxre qu'ilatoujours payé le plem pnx vu da p!eme
‘valeur des_ effets-qu’il 2 eus ?—Out:’

Accordait 3 Nizon un - 7904, Ne lui a-t- én jamais fait de réduct.xon parce qu,tl Ltait

escompte de o pour employé. du gouvernement ?—Je ne sache.pas qu'il -fiit spémaiement

cent. . "employé 8u gouvernement. . Il.avait un' compte particuliér .qui ‘courait

- et il obtenait un escompte: part:cuher de 10 pour cent,comme: nousﬂe'

- faisions pour &'autres particuliers. Nous accordlons la méme chesé aux

maisons d¢ pension. ‘On exigeait le plein prix et on donnait ‘un

‘escompte dé 1o.pour fent—c’ est%l'dlre pour. tes. ,.chats xfmts pﬁw ,..on
compte;particulier. . . . .

. 7905, Dites-vous -que E’eucompbe acc@rdé sur ses: trensactions: - porti-
culieres n’était:pas-iplus. considérable que Yescampte accordé sur. les
transactions particulidres d’autres- personnes, pour des montzmts sem-

.- : -b!ab es?-o-(@m jedisicela; - R e

On accordait A Nixon . 7909 Vaas souvenez-vous ‘quelle était la. valeur: d%cetﬁﬂwmqf@?—

10 pour Gent - Envircn 10 pour cent et rien-de. plus.’ Je n'ai ;pas. regardé pmm i_, tder-

d’escompte. niers temps ; mais c'est I ce dont je me souviens. -
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907 “Et dites-vous que, dans e temps, Cétait la pratique desprinci-
‘paux établissements d’accorder un escompte de cette valeur sur les
transactions particulitres >—Je dis que nous avions habitude de fournir'
d’autres personnes qui achetaient beaucoup chaque mois, et qu3 la fin
"du mois, au réglement, nous Ieur donmons un escompte de 10 pour .
cent, .

7908 Voulez—vous dire lorsque M Dxxon achetait pour. son tompte
particulier, ou lorsqu'il achetait pour le compte du gouvemement?~
Non ; pour son compte particulier. ' X

7900, Savéz-voussi, dangle temps, il faisait. quelqu’aﬂ'mre pour son
: propre compte ?—Je nele pense pas,

- y910, Alorsises dépenses ou ses-achats - étaient ceux -d'un partlculler
*de sa position, en autant que vous-le- savez ?-—Qui, pour sa malson le
beurre, les épiceries et les effets de méme nature.

7911. Avez-vous une idée de ce que seraient, pour cessortes d'effets

et pendant un'an, les achats ordinaires d’un‘homme de sa- ‘position P— .

Je ne le sais pas. Je n’en pourrals Juger je suppose, que parmes pro- )
-.pres dépenses. ] .

7912, Vous emponmez ]uger panses dépenses ?——Je ne memappelle
pas exactement 2 Pheure qu'il est ce qu ‘élles étaient, Je ne saurais vous
dire de mémoire si c’était de $zo par mois, de $xo ou'de $50. ‘Nous
n’avons eu auclme aﬁ'a\re depuls 7 ou 8 mois ; ou depms un an, je

crois. ) ) o - Maisow Loute,
7913 Avez-vous jamais eu d'autres transachons avec Te- gouveme A lou€ au gouverngs
" ment, soit pour votre propre compte, sdit.en votre nom' ?—-]‘e lui ailoué ment un magasin,
un magasm ‘ . : :

7914 Loué aw’ gouvernement ?—-—-Om '

7915. ou était ce magasin ?—-—Juste en arritre dfici,

7916. Dans-guelle rue >~—Dansla rue Annie. .
7917. A quel pnx Yavez vous loué ?—-$36 par mols o . $35 par mois

7918. Etait-ce un bail par. écnt entre vous et le gouyemement?wje
pense que je lui ai passé un banl par écnt I! va plusxeuxs années et’
)oubhe

~7919. Vous souvenez-vous qui 1’a signé au - nom du - gouvsmcment P
~~Je ne suis pas sfr si M. Nixon I'a sign€ en ¢étie qualit ou-non, -

920, Avec qui avez vous ‘négocié les condmons auquelles ila étéA pris amngement
loué ?-—-Avec M. Nixon, . .. - avec M, Nizon,

gg21. Tha décidé, au nom du gouvemement, quel loyer Setait payé ?
~—1 2 accepté 1¢ priz firé, ' :

7922. Avez vous proposé le. montzmt du loyer ?—-—-Je nem'en souwens’
slirement pas présent, mais jé 1&'suppose, "

7923. -Combien: de temps,,gst il resté loué:de cette fagon P~Cela &

" 30 Btre duram une couple &’amnées,ou ptéq de r}eux ang; 'ou pius p@ut— ' i
_&tre.  Je ne'suis pas sir. ) -
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Maison louée.

Stobart & Eden ont

7924. Le prix du loyer a-t-il été exigé durant cette période ?-‘Non;

N 7925. A la fin de cet arrangement l’avez-vous Joué & quelqu autre P~
on.

7926, Atil eté loué depuis ?—-—Stobart & Edenen sont les propné-

payé $4,000 & Nixon taires, Ils l'ont payé, je crois, $4000,

pour le magasin.

- 7927 Quand vous aviez le' droit de le louer, Y'avez-vous loué h quel-
qu'autre aprés que le gouvernement, elit cessé d’étre votre locataire ?—

: Pas durant la période oit je pouvais le'louer.

Pendant qu'a duré .
Parrangement entre
le témoin et Je gou-
vernement concer-
nant le magasin, la

mMaison appartenait 3

Nxxon.

7928 Vous souvenez-vous. de Pépoque 2 laquelle vous -aviez le
pouvoir de le louer aprs qu'il efit cessé d’étre votre locatalre ?—Non.

7920, Vous souvenez-vous combien de temps aprés cela Stobart &
Eden sont devenu les mtéressés ?—-—Non, je ne saurais me le rappeler

‘maintenant, L .

7930. Pendant le temps qu’a duré cet ‘arrangement entre vous et le .
gouvernement, quelle était la personne intéressée au. montant du loyer
payé ?>—La maison appartenait 3 M. Nixon, ;

7031. Alors, sachant cela, qui supposez-vous avoir été intéressé au
montant du loyer payé ?—Je suppose qu il Pétait, :

7932. Connaissez-vous quelqu autre personne mtéressée au montant
du’loyer payé ?—Non, .

7933. Alors avez-vous quelque doute quant Ala pcrsonne mtéressee ?

. —Non, je n’en ai pas.

Nixon a loué la pro-

priété au témom, etle:

témoin I'a loude au
gouvernement.

o b

A
I

A l’epoque oila -

7934-5. Etait-ce M, Nixon ?—Oui.

© 7936. Y a-t-l en quelquautre personne agissant au nom du gouver~
nement qui ait pris part 2 Yarrangement. que vous avez 1ait au sujet du
montant de loyer & payer P—Je ne le pense pas. Jai. compris que M.
Nixon disait qu'il avait fait rapport du montant i Ottawa; qu'il avait
payé plus pour d’autres maisons situées sur la rue du bureay de poste,
avant P'époque ol le magasm fut Joué au gouvernement.

7937. Comment vous est-l arrivé d’avoir le pouvoir de ]a ]ouer P—
11 me Ia Joué et je I'ai loué au gouvernement. :

7938 Par bail écrit P—Oui.

*7939. Etait-ce avant que vous fissiez ces. arrangements pour le louer
‘au gouvemement ?—Oui. . o , L .

* 7940, Environ CO‘hblEn de temps auparavant ?——Pas trés-longtemps
auparavant. S

9741 At été compris, entre vous et. M. Nxxon, lorsque vous avez

pris le bail de leon, eu le bail consenti par lui, que vous deviez le louer au.gouvernement ?

il fut compris que le
témoin le louerait au
gouvernement,

—Oui.
" 7942, Cela faxsalt partle de l’arrangement?-Oux.
7943. Savez-vous depuis combien de temps il en avait éte propné-

taue avant cela >—Non, je ne le sais vraiment pas.. Peut~étre SIX mois”
ou plus. Je ne’le sais pas exactement, ) ‘
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Maison louéc.
7944 -Savez-vous de qui il avaxt acheté ?—Il Va acheté de M Ba.n- Nixon avait acheté le
- natyne. . ‘ lot de Bannatyne pén

aprés son arrivé 4
1945. Estce aprés avoir pris l’admmlstratmn des affaires du gouver- Winnipeg, -
nement qu'il Pa acheté de M. Bannatyne ?—11 I'a acheté quelque temps
aprés son amvée ici.
Prix Faiyé par Nixon
pour lelot avecbitisse
en bois, $1,500.

7946.° Savez-vous quel a eté le pnx payé ?—$1, 5oo.

7947 Etait-ce s:mplement un lot ou portait-il quelque construction
quand il Ya acheté P—Il s’y trouvait une esptce de bitiment en bms,
11 I'a réparée-et améliorée par la suite et a cloturé ce lot. ‘ ‘

~ 7948, Savez-vous quel serait le montant reqms ‘pour la remettre
dans Pétat o elle €tait quand ‘elle a €€ louée au gouvernement,
apres qu'il I’eut achetee ?—-—-Peut«étre que le montant sera.xt de $4.00 ou.
$500. ) -~ .

7949. ‘Pensez-vous qu'il faudrait autant ?-——La maison’ navaxt que le.
toit support¢’ par des poteaux aux murs. Il n'y avait pas da aispourla .
protéger contre le - mauvaxs temps, et elle n'était ni pemte ni entourée‘ . -

de cloture. * Lo
$400 auraient suﬁi
. 7950 Connalssant les cu-constances aussi bien que vous les con-25 - meltre la maison

naissez, quelles seraient, dités-vous, les depenses probablement r Yequises dans Vétat ol elle

pour la reparer P—Je suppose que ce serait au moins $4oo, o ezauét lorsqu’elle fut
7951. 11 faudrait autant que-cela P—Je le pense. R o };’,:,,?f‘“ gouveme-

7952. Dites-vous que M. Nixon vous a dit avoir fait rapport au gou-
vernement qu’il était le propriétaire de la maison ?—TJen'al pas dit cela,
Jai dit qu'il avait fa\t rapport dil prix auquel il l’avaxt louée.

79 53 Le prix qu'il vous payait>—Oui ; 3 et que c’était une meilleure
construction que celle dont on s'tait servi auparavant et pour laquelle,
© je crois, on payait $40 par mois, si je me souviens bien. On s'en'servait |
pour la police a cheval, pour le chemxn de fer du Pacxﬁque et pour tous
les effets du gouvernement. :

7954. Entre autres choses, pour les effets du chemm de fer-du Paci
fique ?—Oui, une quantité de ces effets y furent liviés ; on y avait géné- .
- ralement une quantité d’accoutrements pour. la pohce 3 cheval et
d’autres choses ; le magasin était généralemeni assez bien rempli pen-
dant quelque temps, je crois, le département des aﬂ‘alres des sauvages
s'en est sem

7955, Y a-t-ll quelqu’autr,e chose en rapport avec le chemir de fer .
* du Pacifique que vous aimeriez & expliquer ~—Je n’ai rien & expliquer. -

ALEXANDER MANNING, assermente et mterroaé R “ ' Menning.

. Par le Président i e E e Sogmsszonsi;r—
: ' " ConTRAT No. 42,
7956. Ou demeurez-vous ?—-—-A Toronto ‘ 42

4957, Avez-vous été mtéressé dans aucune transactxon se rapportant
au chemin de fer du Pacxﬁque Canadxen ?—Je suis'intéressé d:ms la
‘sectlon B, contrat No 42. -~ - , ‘
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Contrat o. B : ‘

' ) 7958., Cet_ouvrage a-til été adjngé sur. demande publlque de sou-
SR © " - missions P—Oui.

Est devenu mteressé * 7959 Avezvous été intéressé daus aucune des soumissions faxtes
avec Fraser,"Grant & pour ces travaux ?—Je Tai été; parla suite je suis’ devenu mtéressé
Pitblado, dans la soumission de Fraser, Grant et Pitblado: ',

- 7960, N’étiez-vous pas aussi Pun des premiers soumlssmnnaues?-Q
Oui ; notre soumission était plus élevée que la leur.

7961. Alors votre propre soumlssxon n’a pas été ‘heureuse ?—Non. .

7962. Une plus basse. faite par Fraser, Grant & Pitblado a réusst ?
~—OQui; ils ont eu le contrat.

Nest devenu inté- 7963. Etes-vous. devenu Intéressé dans leur contrat avant qu'il leur
ressé avec Fraser &  fist accordé ?—Non ; je n’ai eu que fort peu de chose Afaire avec eux,
Cie auaprés qils  Torsqu'il fut connu quil y avait deux ou trois soXmissions plus basses
contrat. que la mienne, je ne m'y suis pas beaucoup intéressé, De falt. Jenai
Motif qui le porte & jamais pris beaucoup d'intérét 2 Iobtention du contrat ; je n'y suis entré
“cherchar 3 avoir e QUE pour aider d’autres personnes—entr'autres le vieux M. McDonell;
contrat ; bienveil-  Je n’aurais ]amals fait de soumission pour aucune- portmn du chemin.
Jance pour d'autres  de fer-du Pacifique, n’efit €té pour les personnes qui me solhcltaxent de

personnes, me joindre 2 elles.

7964. Quelle personne voulez-vous dire P—Alexander McDonnell et
son neveu, et M. Isbester. ]avaxs intention de me retirer complete-
ment de ce genre d’affaires ;-je ne me sentais pas bien,

7965. Pour ce qui est de cette soumission quia réussx, n'y Stes. vous

N pas devenu intéressé avant qu ﬂg’ﬁt connu qivelle avait réussi ?—Non.

Sl y 2 en des arran-- 7966 Jai compns que 'un des messieurs présents—un de vos
gements de faits dans assqciés—disait quun arrangement avait été pris avec eux—Ccest-3-dire
Pexpectative que le  Fraser et Pitblado—que s'ils devenaient les soumissionnaires heureux
fontret “‘}i“’-m‘t 3 . vous et vos associés prendriez part & Ientreprise, et qu'on a pris un
tés, o e fgmsi‘:,x:':,’: arrangement avant de savoir si elle avait réussi ou non?—Je ne le sais:
Hen st ~ pas. Naturellement, j’ai été fort peu de temps 2 Ottawa, Je naime

' pas beaucoup & y aller, b 2 moms que la chose ne m’efit €té dmecte-

_ment proposée, je ne m’en'serais pas mél¢ du tout.

7967. Alors, s'1l'y a eu de telles négociations, elles ont été’ faxtes par
d’autres personnes P—Oui.

A rencontré Fraser& 7968, Et vous n'y avez pris aucune part vous méme P—Pas plus que
Pithlado quilui ont ceci: J'ai été présenté & M. Fraser et 2 M. Pitblado & Ottawa et nous
,/{2‘&‘;“’)‘;;;5?:“‘{”‘{1 o avons alors causé. D'autres avaient- ménagé cette entrevue. Quand
trouvé leurs prix assez'étais 13, 2 un certain moment ; ils me montritent ce: qu'était leur.
convenables. On a  soumission et j’ai pensé que leurs prix étaient assez raisonnable ; l'on
suggéré la formation 5 demandé alors si la formation d'une -société ne. serait: pas possible
d une socité. pour le cas ol ils obtiendraient le contrat, et ils ont paru favorable a la

chose.

7969. Clest-d-dire que les gens de la Nouvelle-Ecosse paraxsvaxent
en parler favorablement #—Oui ; ils pensaient que ce serait avantageus.

7970. Celaat-il eu pour résultat positif un arrangement 2 ce sujet P
——Namrellement, les autres étaient. Iféa anueuxr d’avom cette entre-
prise ; moi, je ne'l'étais pas. ,



5561 | |  ManNNING

Boiidsslona=
Contras Nov 43. - - -

7971. Voulez-vous dlre les noms de vos autres associés?—Qui ; Indifférence du
Shields et McDonald, ils s'intéressaient’ beaucoup 2 Pobtention de. cette g::l(lil pour ce qui
entreprise. Ilmemlt indifférent’ de T von' ou non,——-de fait,: }aﬂraxs ‘ayoir le con-

> trat ou de ne pas
tout-autant aimé ne pas l’avoxr. A ' -Yavoir, P

ngy2: Voulezvous due que: toutes les négoaanens se sont termmée:; A requ de Shields un
par un:marché avant votre. départ-d'Ottawa ?~—Non ; il n'’y.en a. pas-eu; télégramme disant
du tout alors. La premnére fois que j'en ai eu des nouvelles, cesty je. 32:131‘;‘;?2&";‘: de
crois, lorsque M. Shields m’2 télégraphié ou m’a écrit, que ces personnes recyler, 4
voulaient se retirer-de Paffaire’;qu’elles w'étaient disposées x faire-aucun ‘
marché ni A passer aucun: écnt A-ce sujet’; quelles désiraiént que la
question restat ouverte, . J’avais entendu dxre qu ’elles négocxanent avec
d'autres personnes. - 4

7973 "Qui négoclaxt avec: d’autres persennes ?——-Fmser et Pﬂblado 3
je navms pas vu, Grant di- “tout.’

7974 A quelle phase de. cefte affaire avez-vous_compris que vos N’a pas.compris que’
associés - étaient devenus absolument mtéresses?--]amals, avant de sey‘associés ‘etaient .

' - dlevenus intéressds.”
déposerlargent. o T . vt quils depo-

. 1975. . Avant cela c'était seulement une proposmon oﬁverte qui pou- sassent’ largem
vait étte acceptéq ou, rejetée P—Oui ; I’aﬁanre pouvait étr rompue ou :
non, Naturellelex}ent, quand on me-fit, venir et qu’on me dit que les
amrangements allaient étre’ exécutés, je ‘me rendis enapportal ma part

de garanties.. En se temps-1a Fraser était le seul homme qm 8’y trouvait.

7976. 11 était le représentant de la société’ de 1a Nouvelle:Ecosse -~
Oui; ses associés n'étaient pas venus .et:il.se donnait beaucoup
d'inquiétude, de crainte qu’ils ne vinsent pas, attendu que c’était le jour
ol Pon devait conclure ou non. Jarrivai le matin et il me dit qu’il
fallzut terminer 1’afﬁnre tout: de suxte, ou qu'il aurait d’autrespersonnes.

7977 C’étzut le dermer ]Our fixé pour déposer Iesgarannes ?-~C’éta1t (;m,mes déposdes
le dernier jour, et j'envoyai dire & M. Fraser que j’étais prét. McDonald
n'avait pas tout 3 fait- prété .sa: part de gamnne, mais il ne manquait
qu’une petite somme 3 la garantie de. Shields et j’ai donné 2 Shields la . \
différence pour compléter sa part.. Daps lintervalle, Fraserne savait pas. - :
que P'argent avait ét€ déposé et il dit qu mxdl laﬁmre serait abandon-
née. Clest ce que ; ai compns.

7978. Vous. l’avez entendu dire par Fraser ?—-——Non, il s%gst plutot tenu Fraser s’est tenu éloi-
éloigné.- J'ai cru qu'il voulait se débarrasser de Yarrangement ; a1 été gné. éLe tfimoui ine
informé qu'il était parti pour aller voir Goodwin de Montréal, pour ’t;“‘;";ng;’s;r Py ;;;:e
déposer la garanties et'que Goudwm avau déposé cent et quelquES mille che et était allé chez

pmtres. ‘Goodwin pour se pro-

curer une garantie.
7979 Clest probablement Gcodwm,x d’Ottawa, que vous voulez dive? "
-—-Om, Goodwm, d’Ottawa, Pentreprencur. J'ai eu. fort ) peu de chose-&
faire A cela, car je vais trds rarement 3 Ottawa. Ty vais aussi rarement
que je.le pms. : i

7980, Vous énez donc ab sent. dOttawa—duta.nt cés négociations. pré-
liminaires qui ne se sont terminées par un marché que lorsque:les .
garanties ont été donndes ?—-Om, cest I’époque ou ﬂy aeu quelque _
che Us2 de défini ) ,
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79081, Vous SOUVENnez-vous mamtenant qu ‘on vous a laxssé entendre,
_avant de partir pour. Ottawa, ce jourJd, quil y avait eu une entente
* positive et obligatoire entre Shields & McDonald, .ou I'un ou l'autre,.
d’une part, et Fraser, Grant & Pitblado, ou aucun d’eux, d’autre part,
- quand 2 l’assocxatxon A faire entre_vous?—La-seule chosé que Jal ‘
comprise—je ne sais pas si ;e mé trompe en dlsant ce que jaz
compris— : '

7982, Avez-vous été mformé par aucurte de ces personnes—-thblado,
ou aucune d’elles >—Non ; je n’ai vu Pitblado qu’ une fois. - .

7983. Mais vos associés pourra:ent vous. avoir écritd ce sujet ?—
Non ; Ia seule chose que j'en ai sue venait de Shields, & Toronto. II me
dit que si le contrat leur était accordé le gouvemement nobjecterait
pas 2 ce que nous fissions partle de la société sxls le-voulaient’ eux-

mémes.
g;;tnq:;ii gtz“ts:ﬁ 7984. Vous n'aviez donc pas été porté A croire _que ces personnes le

minde,n'a jamais coms voulaient et y avaient consenti ?—Je ne I'ai jamais compris avant que

pris que Fraser, la transaction fiit finie; de fait, j Je pensais que c’était tout le contraire.
Grant & Pitblado

désiraient s'associer 7983, ]e ne sais pas, si- vous 1& savez, mais il appert dans des lwres,
au-temoin. bleus qu’une lettre a été écrite au ministre, disant qu’il avait fait un
. arrangement absolu ?—Je ne sais rien de cela

Ne connaissait rien 7986 Si Cest vrai, vous n'en avez Jan'}ats été informé ?——]e ne m'en

de la lettrede Fraser, souviens pas  heure qu'il est. .
Grant & Cie au rai- ’ Co N

nistre, Iui proposant 7987, La Jettre se lit ainsi :

de s’associer avec eux. . ) .
lgdhlzrldMgn;fn]%, ald A OT’I‘AWA, 29 fevner 1879.
eids & McDoRald. ¢ Moﬁﬁtm,-ﬂous prenons 1o, liberts de vous informer qui si le contrat
"pour la séction B du chemin de fer du Pacifique nous était accords, sur

notre soumission, nous sommes disposés & prendre en société avec nous
MM Mannmg, Shields et McDonald. :
' N A vous respeetueusement, . ‘} :
“ FRASER, GrANT & PITBL.ADO.”
% L'Hon. C. Tuerer, C. B, ' e
¢ Ministre des Travaux Publics.” ,

De quelle date est le’ contrat P—Du 5 mars 1879 ; l’argent devait etre
déposé le samedi, 8 mars. Je n'étais pas & Ottawa dans le temps, ‘et,
par conséquent, je n'ai pu avoir alors connaissance de cette lettre. ,

N

7088, Si ce n'est par quelque communicaiion ?-—]e n'ai connalssance
d’aucune, seulement qu'il y avait cette entente dont je vous ai parlé-—-
quil pourraxt arriver que le gouvernement fiit favorable - la chose, st
elle avait lieu ; mais ces personnes doutaient - beaucoup que Ftaser

- vouldt arriver é aucun arrangement. «

7989, 1l était p0551ble que, ayant ce doute dans leur espnt cette
lettre fat écrite dans le but de le faire disparaitre >~—C’est trés possible ;
Jose dire que ces personnes voulalent que cela fit fa:t, pour les v
obhger.

7990. ]’m compris que vous avez laxssé 3 Shields et é. McDonald le som
de veiller aux intéréts de toute 1a Compaghnie 4 Ottawa P—Non, je ne puis
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pas due cela 3 dg faxt, ;e ner m en sms pas melé Je savaxs queces per-
sonnes ¢taient trés. anxieuses, de l’avoxr ‘et qu elles ne néghgeratent
rien pour | lobtemr. e, RN v y

' : ¥ o INFLUENCE SUR LES
7991L, Avez-vous eu ‘aucune négocxauon avec un membte du parle- COMMIS, ETC.

ment ou avéc quelqy'un du- département avant de partlr, ce samedx lé

pour déposé la sécurité ?——Non. x fi e e négQ'

N P L cxatxonavecunM.

' aucun employé du’
7992.. Aucune negocnauon 2 ce su;et ?-—-Non, Je naxjamals approché d;,;;‘&em;t‘;‘?z;,t

d’un membre du gouvernement 2 ce sujet, je ne-Pai j Jamals falt ni dans d’aller 4-Ottawa -
aucun contrat que j’al eu avecle: gouvernement. . IR dEPoser Ia gﬁfantle-

7993 Avez—vous eu ququue commumcanon, dxrectement ou mdx- Sy
Tectement avec aucune personre 'ayant rapport aux départements P ‘
Non ; je puis avoir dit 2 quelques petsonnes que je soumissionnais -
pour avoir Pouvrage. Je.connais beaucoup d’employés. du département
et j'ai.¢té en rapport d’mtxmlté avec eux depuxs les trente dernidres
années, Naturellement, quand je les rencontrais;nous nous donnions Ia En faisant sa soumise
main et nous causnons, mais pas.au sujet de cette entrepnse 51 ce n'est sion, ‘lla“mt pu
que je soumxssmnnaxs, ou quelque chose de semblable.. ;. . leur parler,

7994 Avez-vous pns part 2 aucupe- négoc:atxon par laquelle ce con-
trat, ou plutdt Poctroi quien a été-fait 3 Fraser & Grant ou '3 aucun
membre de votre Société, a été rendu plus pxobable que sn cette négo-
ciation n’avait pas eu lieu ?—Non. ) . .

7199 5. L'avez-vous laissé accorder de la magitre réguhére ?v—-Om

%7996, Je pense que vous avez ‘dit ' avou laxss;a Ottawa quan& vous . | . ;“ '
avez été certam qu’ll y avant p1u51eur§ soumlrstons plus bases que Ia '
votre P—Oui.

. 7997. Vous souvenez-vous laquelle était, dans le temps; consxdéréc S~
comme la plus basse ?—Je ne le sais vraiment pas. ' o

7998, D'apres les comptes pubhcs, Morse & Cie,, - paralssent étre 1és
plus bas ;- est-ce que ceCl’ ravive' vos 'souveénirs sur le’ s\:;et P—Il'y avait
plusteurs soumissions -plus “basses, “Marks'& Comniee’ avaient une sou-
mission-plus bassé que. la mienne, et Morse &, Cie., la plus élevée
de toutes, autant que je me l¢ rappelle o : o '

2999.- Vous rappelez-vous gila été com ns, avant que Ie contrat fﬁt Ne savait pas avaat

accordé, qu'un monsieur de Toronto, . Close, devait . étre Pune gg:oltfl:‘;‘:gaéﬁge
. des cautions de Morse & . Cxe P—Jénele savals pas dans le temps. 7 devait Stre une des

8000, Ne Favezvous pas 'su avant -que le contrat fit accordé P g“m’“s de Morse &
Non; je Iai su, par la suite, par le rapport nnpnme qui a’ 'été soumis
au Parlement Jai vu son nom ﬁgurer comme cauuon. ey .
8oor. Avez-vous.connaissance de quelque com‘bmalson par laqueﬂe sg,,ems a d;f; 5, Mm.
on I'a empéché. ou retardé ‘de 'donner 'son cav.itlonnement pour Mors¢ ning qu'il désirait qiie
& Cie?—Non ; ce dont je me souviens, cest (je crois que Shields a fait Close y'eit) unmféret-
allusion, ici, dans son témoignage, & la.question de savoir qui c'était, si . .. .0 -
c’était Andrews,. Jones & Cie) que Morse & Cie ont’ été, je crois, mis- de . Lo
<0té, et que le contrat ‘est allé 3 Andrews, Jones. & Cxe, mais il me parait
- que le jour ot M, Shields m'a parlé, j’étais & son buredu d’affaires, 3 cing
heures du sofr, et il m’a dit qu'il voulait que M. Close,—pour le'¢as oli
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nous aurions lentreprise,—y et un intérét. Il m’a dit. que M. Close
devait étre caution pour Fune des- parties ‘qui soumissionnaient et-que.
. le délai expirait ce jour-1d, © C'était le- demnier- jour ‘pour-déposer-les
“ garanties, M. Close entra dans le ‘bureau, dans sa-chambre--et- il
fit mention de-ceci, ILdit quil n’allait. pas. étre. leur caution, . mais
que si, au cas ob nous aurions le. contrat; hous voulions lui donner un.
_ " intérét dans notre société, il aimerait 3 se joindre & nous, - M., Shields
Close est allé dans le avait parlé de ceci avant Varrivée de M. Close, “et, naturellement, M.
purezu etaparlé de Close a lui-méme parlé de Vaffaire. = J'ai dit 4 M. Shields auparavant :
adlaire. “Quelle différence y-a-til'} . faire -entrer' M. Close?!" . J& ne:savais:
S pas si les autres associés: y consentiraient. Dans tous les cas Shields
Ont convenu de lui  €tait-trés-anxieux d’avoir Close dans Paffaire, et;, 3 cause de lintimité
donner la vingt-qua- de notre connaissance, nous avons avons convenu de donner i-Close
§£‘;{2§£“"“ de’ la vingt-quatritme paftie ‘de-l’i‘nfé’i'ét.' o R R
8002, Le marché a été fait en cette occasion B P—Qui. - .i; "

8003. - Vousgites que c’était le'dernier jour pour donner les;gatanties
de la société pour laquelleil devait é&tze caution?—Oui; je perse que
le temps était expiré, - Ty -

8004. C¢ jour13?—Oui, ce jourid. ' Je suis certain que ce que j'ai
compris que Close voulait dire, c’est qu’il lui" offraient de fournir-tous
les approvisionnement et quelques. autres choses s'il voulait -étre:leur

\  caution. : e ’ Sl T

Penseque ledélaipour  8cos. Pensez vous que le temps de donner les garanties -pour la
,32“&‘;' les gm&ues société dont il était convenn d’étre la caution était expiré ce jour 13 ?—
& Cie ctaxt expire o OUl, il était expiré ¢e jour-Ia. * Je pense; d’aprds les rapports publiés,
temps ol le témoin et QUE 1a garantie aurait dd étre donnée ce jour-13, & trois heures,  ~

ses associds sont con~ - : . ) : C
venus de lui dopner - 8006., Et ceci se passait-il .aprés .trois heures ?—C’était aprds cing
un vingt-quatritine, heyres. Sy : A

8007: Vous avez donc compris, au moment de_ cette conversation,
que ses principaux associés n'avaient plus de chance de devenir entre-
_preneurs >~—Oui; je me sentis convaincu de cela. ‘ .

\

Jusqu'alors aucune 8008, Dbs le commencement, avait it été entenda que votre société

négociation pour  devait donner une part 3 Close P—Jamais avant cette épogue.
donner une part 3 :

Close. 8009, Autant que vous le savez, n’avait-il pas été -compris, entre
quelques membres de votre société, soit Shields, McDonald et vous
d’une part, et Close, d’autre part, que, s'il remplissait certaines condi-
tions,. il.aurait toujours.droit de venir prendre une part?—Non; pas
avant ce-temps. ‘ : -

,{‘;gg;‘;g-‘;,‘;s“;;‘,‘}g " 8oro, Connaissez-vous quelque chose des négociation par lésquélles-

quelles Smith, de  un M. Smith, ou quelqu'un de ce nom-. dans New-York, a ét¢ induit 3
New-Yorli, a€té . retirer sa .proposition..de devenir caution: d'Andrews,, Jones & Cie ?—
induit 3 ne:passe  Non, . T LT

porter caution pour o o S e
é;dms’ Jones&  gory, Il a été dit par quelques témoins, ich, qu'il y & eu des négocia-
t - . tions' de ce:genre & Ottawa ; savez-voussi vous y étiez; dans: le temps -
de ces négociations 7<-Non;. jai 8éj&- dit'que je n'étais pas 2 Ottawa

dans.ce mioment-ia; o s IR
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8o12. Avez-vous €t¢€ mis au courant de cette. transactlon et saviez-
vous que la: société devaxt supporter une pame des, dépenses ?——De
_quelle transacnbn P

8o13. La. transaction par. laquelle M Smlth a été amené a se_taire
ou a.¢été’ mduxt ine pas sé:porter caution pour. Andrews, Jones & Cie?.
'—Je n’en ai ‘rien su.’ ]’en a1 entendu paﬂer depms. . ,

8o14., A quelle époque pensez—vous en avoir entendu parler pour Ia Quelques tempsaprés’
premitre foisP—Quelque temps aprés’ que le contrat naqus efit ¢té ac.le contrat, a enténdn

cordé—bien aprs, je pense. . J'al &€ trés surpris de Tapprendre. parler decette

8o15. Avez-vous personnellement pris une. part actived. l’admmxs- Voit aux"approvisions
tration des affaires de ce contrat >—Pas sur les travaux. Je vois & vous nements et aux
procurer les approvxsxonnements expédxés et 21 toutes les transacnons financese
monétaxres‘ ‘ . :

8016, Dimtitres. membres de Ia socmété sont Sur les travaux pout sur- - p
veiller l’admlms.rauon active ?—Oui. . :

8o17. h'g a-t it ququu’autre h’a.nsacnon en rappoxt avec le. chemxn de (Condition 3 laquelle
fer du Pacnﬁque Canadien dans laquelle vous. ayez €té intéressép— a été faite lentente
Non; si ce n'est celle-avec M. Close,’ La condition.  laquelle M. avee Closey
Close est entré dans ceite affaire était qu'il devait mettre sa part de
Pargent—c'est-a-dire. pourvu. que: Fraser'et Grant approuvassent la
chose. Jen'aimais pas cela moi-méme, mais on a exercé uné telle.
pression ! Depuis lors j'ai changé d'idée;. & cause ‘des relations,—:

‘relations d'affaires—qui existent entre. Close et Shields, L'état -
de ses affaires avait considérablement changé de ce que je croyais qu'elle
était 2 'époque du contrat. J'ai découvert' peu aprds le contrat quiil |
avait failli, et je suppose que ses relations d’affaires avec Close P'ont N :
porté & me presser de prendre Close avec nous pour lui faire mettre sa :
part de Vargent et-faire sa part de la besogne, . R

v e

8018, Y atil que'quautre. chose en rapport avec le chemin de fer
du Pacjfiqne, & part le’ contrat 42,3 quoi vous' etes mtéressé ?-—Non

8o1g. Y atdil que.qu autre chose en” apport avec’ 1e chemin de fer
duPacifique que vous désirez exphquer 2la- Commission ?—-—Non, rien
que je'sache. De fait, je ne-m’en suis jamais préoccupé.  Sifavais
supposé qu'un examen de cette nature dt avoir lieu, jaurais’ ew
soin de prendre des.notes. J'ai, personnelfement' des affaires considé-
rables et quelquefois-ma mémoire, comme celle'de ceux qui vieillissent,
nest plus aussi- bonne; et je ne garde ces. clioses'dans mon esprit que
quand; emprendsnote. _J'ai généralemient une assez ‘bonne mémoire;
mais je:ne suis pas les-affaires qui ne m'intéressent pas particulitrement,
Si j’avais réfléchi un instant, je serais pas devenu  pattie 3 ce contratavec
Closg, Je puis dire: que pour m2 part je n'al jamais ew du gouvememeut INFLUENCE EXER-
de contrat, pour lequel je'n'étais pas le plus bas soninissionnaire: Je n'all ctz suz Les con-
jamais: demandé a'qui que’ce’soit de m'accorder: fiveur ou secoursves WIS, ETC,
nant de son-département, et' je suis peiné dapprendre par le journal g; 1o emoin ayait s
quil 7 a' une-aceusation de pertée éontreun emplc;é dugouvernement. quelque chose d’un
Je puis seulement vous dire, migssieurs, que'st on m’avait examiné ici, employé du départes
sur ce poit; si ’avais eu up renseigeement decettenature, jene! I’amxsmm "f;“f’fa““‘;ﬁ“"
Jamzus évélé. Yaurais @’abord sonz¢ aux canaéquencw, R vl ==
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A quoi obligeun
serment.

CONSTRUCTION DU
CHEMIN DE FER.

Progrés des travaux,

\

Djfﬁcn\te’é rencons
tres.

80z0. Nous pouvions donc nous tenir pour certain que vous avez
donné une réponse exacte lorsque vous avez répondu & une semblable
question ?—-Je suis, & Pheure qu'il est, sous serment,

80?1. Etle monsneur qui'a falt cette réponse était sous serment
aussi>—Je pense quesi je recevais un renseignement partmulxer d’un
employé du gouvernement, 1[ me ferait une faveur, -

8022, Vous pensez qu’un témcm mis sous serment n’est’ pas tenu de_
dire la vérité sur de telles questions P~—Cela dépend de la questxon de’
savoir jusqu’d quel point la chose découle du sujet examiné,’

‘8023 Mais si elle en "découle P—Oui.

8024 Prétendez-vous & donner votre opmlon sur la pertmence de~
cette réponse 7—Cest ce que je fais et cela m’ennuie beaucoup.

8025. Jene vous demandais pas votre opinion sous serment sur ce
point, Je n’ai aucune objection A entrer ce que vous avez .dit et vous -
devez prendre la responsabilité de I'entrée de votre appréciation de la
valeur du serment P—Japprécie la valeur du serment, et si, sur aucune

". question on me demande loyalement de donner mon temo:gnage, SOus,

serment. Je suis bxen faché de ce qui est arriyé.

8026. Comme vous avez dit cela en donnant votre temoxgnage, clest
naturellement le devoir du reporter ‘de Pentrer, Y a-t-xl que]quautre
chose que vous désiriez expliquer >—Non: -

8027. Vous ne savez rien da progrés des travaug ?—-Om, je- connals
assez le progrés des travaux.

ParMKeqfer' o o B

8028. Avancez-vous avec une cdlérité raxsonnable ?—-—En autant que
nous l'avons pu ; nous avons subi d'immenses difficultés.. Quand nous
avons soumissionng pour les travaux, on nous a donné i entendre qu’en
novembre de I'an dernier la voie serait construlte jusquau Portage du
Rat. @Quand nous avons commencé, en mai dernier, il y a un.an, et
que nous. avons commencé l’ouvrage en cet endroit, avant d’avoir la
chance d’entrer dans la région, nous efimes 2 faire des portages et - des.
circuits de quatre-vingt-dix milles autour du Lacdes Bois. Nous dfimes
construire des bateaux et les transporter sur les nappes d’eau, et nous
avions & apporter ce.que nous supposions nécessaire pour_nourrir. les
hommes, en méme temps que nous construisions des _maisons, & un
prix éporme, sur ces portages. L’hiver, dernier nous avons trouvé,.
comme le_chemin n’avait pas été terminé—et quil n'y, avait pas.-de
vraisemblance qu’xl fat fait cet e’té—-—que si nous devions faire quelque
travail cette année, il nous faudrait-adopter quelque‘autre plan pour nous:

‘procurer des approvisionnements,; ou que nous ne pourrions pas du.

tout exécuter Louvrage.- . De sorte que nous ayons €té forcés de faire-

. un nouveau chemin de quarante six milles de longueur surle.coté nord

"de la séction 15, depms ie Lac de la Croix j jusqu au Portage du Rat, et

nous efimes & charroyer tous nos effets A des frais énormes—assez d’ap-
provisionnements, pour durer . tout I'été, une quantité considérable de.
nos marchandises .nous a coité $4 les cent Tlivres, Seulement le trans-.
port des rails nécessaire  la pose d’une voie pour fau-e fonctionner les
dragues & sec nous a colité $8,000.
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8029. Combien d’hommes _employez vous 3 présent ?—En tont,, oohommesemplo-
d'apres le dernier rapport que j al ¢éu en aofit, 1500 hommes. yés, deux dragu

" sec, une locomonve.
-8030. Comblen de dragues & sec P—Deux dragues a. sece et une ’

locomotlve. »

8031. Avec ce contmgent en combien de temps pensez vous ﬁmr ?
—Cest assez-difficile & dire; c'est un ouvrage -effrayant..” La hgne a
été changée et il ¥ a plusieurs lacs & combler ; il y en a un que je com- .

_prends.avoir.enyiron 200- pleds de profondeur et que]ques-uns oht cent
pieds, soixante-dix pieds et ainsi de 'suite. * Cela va prendre une quan-
tité énorme de remplissage. - Nous calculons qu’il faudra entre-six ou

.sept millions de verges cubes ; de fait on ny a pénétré que par. la seule
“force brutale. . ‘ s

8032, A quels endroits ces eaux sont-elles si profondes ?——Je pense
que c’était nommé Lac Etroit, Cela a été rapporté au long dans le
Globe. 1lya quelque temps, un reporter a parcouru Pendroit. En-
changeant les travaux de remplissage au moyen de roc, qu'on est 2
faire 'en une certaine mesure, nous elimes A _trouver beaucoup de rac,
et pour cela il faut beaucoup’ plus de’ remplissage de terre, ce qui ne
peut étre fait que depuis mai Jusqu’a décembre, aprés quoinous devons -
cesser, 2 moins que nous n’ayons quelque chose que mous puissions -
exécuter en hiver. Cela ne nous donne que ces_six mois pour travailler.
Lé transport d’une des dragues 3 sec depuis le Lacdela Croix' jusqu’d
nos. travaux, nous a coﬁté $Soo, et il y en: aura, plusxeurs d mployées. .

Pdr Je Pr.szdetzt SR

A

8033. 'Vous ne pouvez donc pas dire quand 'vous vous attendez 3 Ne eut pas dire
finir Pouvrage P—Non'; cela dépendra pour beaucoup du systéme qu'on qualx:d P oll)lvragle sera
adoptera’ pOur falregces remplissages; . - ' : j; j‘ * termingé,

8034. N'avez-vous pas regu d’ordres déﬂnmfs par rapport é. ces rem-
plissages ?———Non.l .

8035, Vous ne savez pas siice serout des ponts, ou. tout en, remphs - Lacs considérables,
sage solide ?—On ne doit pas y faire des ponts ; la_chose n'est pas
possible. “Dans quelques-unes de ces- énormes cavxtés vaus ne pourriéz

rien trouver sur quoi asseoir vos appuis-; il'n’y’ auralt rien pour Jes tenir

en quelques.endroits. . ‘Il y a guelques parties ol 'on pourrait faire des
travaux sur chevalets temporalres pour se rendre A Ve eau plus profonde :

mais 13 olt il y a des gouffres ol le sable se tassé et oli, comme vous le

savez, ils se contractera dans une proportion de 20 2 30 pour cent:quand .. .

ils 'sera dans V’eau, il arrivera;:comme au Lac de 1a Croix, lorsqu'un corps - .
considérable:placé sur.: lé sommet: exereera -sa pression, qu'il continuera’ -

A se tasser, ‘On ne saurait dife ce qu'il faudra pour remplir, ces licux, 6t

il y en a huit ou.neuf 2 remplir, & part 1 les. remphssages qu’xl faudra dans

les étangs, qui- sbnt trés-proforxds. . .

On demande enstite au témoin s il avalt pmsé sur les heux ses- cod-
naissances sur-cette question ou si c’est' seulement par opkdire et il
répond qu'il ¥a appris d'autres; attendu qir’il n'est pas allé sur les lieux. © A
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HucH O’DGNNELL, assermenté et interrogé : K
Par le Président - —

8036, Ol demeurez-vous ?—A. Pembina, territoire de Dakota.
g:lf'c';fe';ﬁffgggft%e 8a37. Avez-vous, en aucun_temps, -été engagé en quelqu'affaire en
gg Pacifique Cana- rapport avec le chemin de fer du Pacifique Canadien 2—Non.

ien, | . C . - . -
8038. Connaissez-vous aucune des transactions de ceux qui y étaient

e engagés, en autant qu'elles ont rapport au chemin de fer du Pacifique ?
—Non. ) - . . a
Nixon. ToMas NIXON, assermenté et interrogé :
FONCTIONS COMME . -
PAIESMAITRE ET " Par le- Président,
FOURNISSEUR.

8039. Ol den‘xeurez’-vous/?——-A St Boniface Ouést,présde Winnipeg.

Paje-maitre et four- 8040. Avez-vous jamais eu charge des intéréts du gouvemefnént, en
nisseur pour l¢ che« autant qu'ils avaient rapport au chemin de fer du Pacifique Canadien ?
min de fer du Paci- _Je J'aj été, j'étais paie-maitre et fournisseur du-chemin. de-fer du

fique Canadien depuis . .
leqprintemps de 1875, Pacifique Canadien. - ,

8o041. Depuis qixelle époque?— Depuis le printemps de :r,8075;,~je
crois; je ne suis pas venu ici dans les intéréts du chemin de fer du
Pacifique Canadien. ( :

8o42. Vous étiez ici avant cela P—J’étais ici avant cela, dans la palice
A cheval, J'oublie en quel mois. C'était en 1873, je pense, que jai €té
nommé. Je suis venu ici, je pense, en 1874—on oublie parfois les dates.

86;;3. Jusqu'd quelle €poque ave;;vbus gardé cette position ?—-.-jus-
qua ily a un an, en janvier dernier. o

8044. ‘Au commencement de l'année 18797?—OQui, au commence-
‘ment de 'année 1879. R .

Devoirs : achatspour ~8045. Pouvez-vous.décrire généralement quels €taient vos devoirs en
les ingénieurs en voie mapport avec le chemin.«de fer du Pacifique P—]’avais 2 faifetous les
@’exploration ; paie« aphats pour les ingénieurs en voie dexploration ; 2 faire tous les paie-
ments, transports. 1 enits aux hommes et pources achats et & opérer les transports..: -

8046, Vous a-t-on donné des instruiétio:i;s_ “spéciales pour ce qui con-
cernait le chemin de fer du Pacifique et distinctes de vos devoirs envers
les autres- dépattements ?—Oui. L o

Aregudes instruc. 8047, Etaienteelles par éerit —Elles étaient par éerit.
tions écrites. ’ C ‘ : Ce T :

8048. En avez-vous quelques copies?——Noh; elles soxit“\d\a;ars. le
bureau, ou elles devraient y étre ; j'ai laissé tous les documents dans
le bureau. ) : \
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8049.. Vous ‘souvenezvous si-lon. tenalt un. corps de livres -S€paré Livres tenus pour les
pour les affaires. du chemin de fer du Paclﬁq_ue ?—-Om, un.corps de transactions du che-

fivres séparé était teau. min de fer du Paci-
. fique Canadien.

8050. Dans ces livres' on'ne ‘devait entrerancune transactton ayant
rapport & d'autres. départements >—Non : et je ne pense pas qu ‘on en
ait mscnt .

Bo71. Temez-vous les hvres vous-méme ?——Non javaxs un, comp-
table.

8052. Qui’ étaxt-ﬂ?—E G. Conkim, de cette ville ; et D. S Cume, Conklin et'D.’S.
de cette ville, était aussi comptable. Seulement ces deux Ié Currie, teneurs de -

livres.
8053. :Qni était le premxer ?—DML Conkhu.. B

- 8054, Etiez-vous -habitué 3 tenir les Tivres vous - méme ?-—-Non,
excepté pour mes affdires purtxcuhéres :

805 5 Avxez-vous été engag€ antérieurement dans quelque aﬁ'anre P—
Oui.

8056. Quel genre Qaffaires P—J’ai été negomant général 3 New-
Market—épiceries et nouveautés, . J’ai aussi faxt des affaires 2 Toronto
dans les laines et dans les peaux.

=

8057. Dans ces différentes_sortes d'affaires, pour vous-meme, avez-
vous €été obligé de tenir des:livres 7—Oui, certainement ; javais. aussi
des teneurs de lxvres.

8058 Exerclez-vous vous-méme quelque survelllance sur ces Imes ?-—-
Jele faisais de temps 1 autre.

8059 Connazssez-vous les. exigences génerales de latemle des. hvres Connait les principes
je ne veux pas dire aucun systéme particulier, mais savez-vousles choses genm“x de la tenue
;prmcnpales -que-doit-faire voir une:comptabilité ?—Je le pense. . .- des livres,

8o60.. Avez-vous un systéme parucuher que vous avez Jugé % m'qpos
-d’adopter pour ce qui concernait l¢ chemin de fer. du’ Pacifique Ca-
: nadien ?—Non; je ne Ie pense ‘pas; pas de systéme parucuher. '

-8061. Savezvous. quel systéme de tenue des Tivresa. éé axiopté ?—-— :

.Oui; M. Conklin ne tenait pas, les livres en partie.double; mais seu- S
lement en partie simple ; et jai fait remarquer 2 M. Currie lorsque je . - o
Yai ‘engagé;’la’ iag(mdont ils ¢taient tenus ‘et je lui intimai.-d’étre plus
“particulier que M. Conklin me semblazt Pavoir été et nous avons: ouvert '
de nouveaux’ ‘livres, a '

‘8062, 'Avant ‘d'eng aget M. Cume avnemous éte SaﬂSfa.lt de Ia ma-Lamamere de Conk~

mnitre:dont M .Cenklin av;axt tenu les livres >—Je:ne. Pétais: pas. . lin deteair les livres
. .. " ne satisfaisait pas

8063. En quoi he vous satxsfaxsaxt—elle pas ?—)’e naimais aucune- Nixon.
ment Ja'maniere dont il les-tenait: © Je n'ai pasitrouvé derreurs ;-mais
je n’aimais pas la facon dont les' livres. étasem tefs—les cumpw: des
-gens n’étant.pas fermés comme ie pensms guds devaient’ 1’etra :

~

8o64.. Ne faisajent: ils, pas “voir’ certmnes chos&s que, seion vmxs, fes
ivres auraient dd indiquer ?--A pew'prds ; cependant, jesurveillais inoi- m:’,‘,:‘;‘,:ge‘?m‘
méme, parceque je signais tous les chéques. " De ¢ette fagon j'avais’ . :
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Pas de bordereau,
mais connaissait tou~
jours la balance,

double controle ; d’abord il n’achetait rien, dans aucune cuconstance,
si ce n’est pour les écuries et pour les chevaux, sans en’ étre requis par
les ingénieurs ; dans aucune circonstance, il ne s’6ccupait du fret ou
des approvisionnements qu’ils demandaient. J’avais donc cela sous
mon contréle personnel parce qu'on s a.dreSSalt A moi et non & mon
comptable.

8065. Dois-je comprendre que vous étiez satisfait de la fagon dont it
montrait les transactions telles qu’elles apparaxssalent dans les livres ?—
Non, je n’étais pas satisfait.

8066. Est-ce que ses livres ont manqué de falre voir la substance de
quelque transaction ?—I1 ne m’a;jamais donné de bordereau cependant
je connaissais toujours la balance que je devais avoir quand jé man-
quais d’argent ou de combien jeserais prés de manquer, C’était toujours

~ 4 ma connaissance personnelle, mais tous nos comptes allaient 2 Ottawa.

8077 Mais en outre des recettes et des dépenses d’argent qu'ils
accusaient,les livres devaient faire voir les détails des dxfferentb comptes ?
—Certainement.

8068. Je vous demande si vous avez cru ou st vous avez compris que
ses livres donnaient les  comptes d'une manidre & indiquer la substance
de toutes les transactions faites pour le gouvernement P— Je pense
qu’en générale cela se pouvait, S

8069. Vous avez dit que vous nétiez pas satlsfaxt de la manitre dont
il tenait les livres P~—Non, je ne P'étais pas. .

8o70.- Votre mécontentement a-t-il commencé aussitot apn‘:s que vous

" Yeussiez engagé, ou s'est-il manifesté plus tard P—Plus tard

Le capt Howard

Conklin et avant

8o71. Pourriez-vous. diré quand >—A peine ; je ne me rappelle pas

aujourd’hui combien il a été de temps A notre emplm.

8072, Je pense que les' livres de M. Currie ont. commencé le. xer
janvier 1877 ?—M. Conklin doit étre sorti du bureau une _couple de
mois avant cela, quand jai ¢té chercher M. Cume pour le faxre vemr de
Ia ligne, C’étaxt un ‘de mes sous-agents

8073. Qu1 2 tenu les hvres dans Vintervalle du renvoi de M Comblm

teneur de livres aprés et. de Yentrée de M. Currie ?--Le capitaine Howard du département

Carrie.

_des aﬂ'alres des md:ens c.

8074. Il se peut que M.. Curne ne soxt pas venu aussi tot que cela.
$’il était venu plus tard, est-ce que, dans votre esprit; cela ferait quelque
différence ] - pour le temps que. le capztame Howard en a été chargé?—

"Non, je n’eus pas ) attendré M. Currie longtemps, je pense, parce que

. M. Conklinest resté un mois ‘aprés son renvor. -De faxt, c’ést.une des

choses qu'il’a faites aprés avoir été renvoyé* il essayait 'de clore Ses

. livres pour un mois.

8075. Vous. souveﬂez-vons qu: l’a renvoyé? a—t—xI été renvoye par’
vous ou par le: département ?—-—]e TYai renvoyé.

[

8076." Pensez-vous que_le'capitaine Howard axt commencé é tenir

“les livres en ]anvxer 1877 ?—Qui; si vous ne m’aviez. pas’ montré le

. livre, je n'aurais”pas’ mdxqué cela, comme: la date, attendu que Je ne

 savals pas que c’éiait 3 la fin 'de Pannée.
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8077. Quel personnel aviez-vous dans le bureau?—Sculement le
teneur de livres et le garde-magasin, et il y avait un messager pour les Personnel au burean.
bureaux en général. : .

807@. Dites-vous que vous-avie? un garde-magasin pour les magasins
du chemin de fer du Pacifique:seulement >—Non, pour les trois dépar-
ments. !

8079. Quels employés étaient chargés des affaires du chemin de fer
du Pacifique seules ?—Ce garde-magasin et le comptable. Je n’en avais
pas d'autres, mais il avait les deux autres comme je Vai dit, ‘

8080. Qui était chargé des intéréts du -gouvernement concemanf le Agents chargés des
chemin de fer du Pacifique, en dehors du bureau ?—Mes sous-agents ; intéréts du chemin de

» - . ? i
c’est ce nom qu'ils recevaient du gouvernement. %;n%ﬁ?‘ﬁq“

8081, Vous rappelez-vous qui ils étaient —M. Currie en €tait un.

8082, En quelle localité?—I1 était & Vest du Portage du Rat; John
A, Rowan en était aussi un au Portage du Rat, et il y avait un nommé
Arthur Stewart qui était aussi un.de mes sous-agents, 11 y avait aussi
John Brown pour Pouest, J. J. Bell pour 'ouest, et Valentine Christian
pour Pouest. S

8683. M. Currie-et M. Rowan étaient-ils employés en méme temps,
ou l'un a-t-il succédé A Yautre >—J’oublie aujourd’hui si 'un a succédé
A l'autre, mais je ne le pense pas. Je crois qu'ils ont été engagés en
méme temps, mais ils- ont été -attachés 2 divers personnels d’i}_ngé-
nieurs. . : : : !

8084. Est-ce que chaque parti en expédition, que ce fit pour I'arpen- Généralement,chag
tage ou Pexploration, avait un sous-agent y- attaché >—Qui, si le parti parti en expédition
était fort; quelquefois il n’y avait que Pingénieur et deux ou trojs it “‘-‘“’tnl’a%m‘
hommes et ils n'avaient pas de sous-agent. Le cuisinier était tenu gomed Nivon.
responsable, parce qulils ’apportaient que peu deffets,

8085. Dans les  petits. partis d’expédition la distribution des vivres
était confiée au cuisinier 7~~Oui,  mais seulement quand-il n’y .avait
que deux ou trois hommes. . Par exemple, j'avais un M, Hamilton pour
pourvoir. 2 la Colline de YOiseau et quelquefois:sur la-route- de
Emerson. Il n'avait pas de sous-agent. En deux ou trois occasions il
n’y eut que le bicheron, le cuisinier et Vingénieur luiméme, »

8086. En outre du bureau général, ol étaient administrées les
affaires de ces divers départements, je comprends qu’il y avait tn ma-
gasin qui contenait les effets du gouvernement dont on pouvait- avoir -
besoin pour la police 2 cheval, le chemin de fer- du Pacifique et le
- département des Sauvages P—Oui. : S

8087. Qui était chargé de ce magasin P—Mon garde-magasin, John Magasin canfié au
Parr, qui était sous mes ordres, et moi-méme.. . soin de John Parr.
8088. Qui en avait I'administration active P—Moi et John Parr. A qministré par

8089. Voulez-vous dire que vous étiez généralement présents lorsqu’on Nixon et Parr.
y entrait.ou quion.en sortait quelque .chose 2—Qui ; presque toujours.
Regle générale, nous.ne gardions pas de marchandises. Je.n'en achetais
pas avant d'en avoir besoin ; excepté une fois, je n’en ai jamais acheté
avant d’en avorr eu besoin. ' ' A :
36
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Seulement des mar- 8090 Qu’y avait-il donc dans le magasm ?P— Les marchandlses

chandises renvoyées remises par les ingénieurs. qui revenaient, et les effets de la police &

gardées en magasin. cheval qui étaient rapportés, les marchandises endommagées quelque-
fois ; parfois les marchandises dont on n’avait plus besoin et les appro-
visionnements destinés aux Sauvages et qui en vertu de contrats, devaient -
étre envoyés A une date fixée avant leur distribution aux endroxts aux-
quels je devais les expédier,

8ogr. En cequi ‘concerne ces effets que vous avez mentionnés en
dernier liey, la maison ne servait que d’entrepot tempora:re ?-—-Umque-

ment.
Effets regus de Pro- 8092, Et non. pour ga:der les marchandises comme Ia chose aurait‘ ‘
vencher, premier  pu étre requise par la suite >—Nous avons regu de M. Provencher,
commissaire des premler commissaire des Sauvages, un lot de haches et de'lard, et ‘du

Sauvages. tabac, je pense, que j'eus & mettre en mavasm ,
8093. Dans la seule occasion, ‘dont vous parlez comme étant une'
exception 2 la régle générale, était-ce pour de la farine P—Oui.

E&gﬁ;ﬁ;‘}e’;ﬁg}e 8094. Vous avez considéré que le prix allait probablement augmen-
mander plus de mar- t€F €t QU ‘il était désirable d’emmagasiner ce produit?—Oui ; je suis'allé -
chandises que besoin €0 acheter quelque cmquante‘ sacs, si je me souviens bien. ‘
n'était ; cinquante

sacs de farine. 8095. Les marchandlses que vous avez regues de .M. Provencher

TENUE DES LivREs, €taient elles débitées 4 quelque compte ?—Je ne pense pas.
8096. En avez vous tenu mémoire ?—-Oul ; nous l'a avons fait.

8097. De quelle manitre >—Nous les avons dlsmbuées ala requxsx~
tion de 'M. Graham, qui a été le successeur de M. Provencher n
savait ce que nous avions. :

8098. Je ne parle pas de la distribution, je me borne au fait que
vous les avez regues et 2 'entrée qui en a été faite dans les livres. Je
comprend que quand vous étiez dans le bureau, vous avez regu de quel- .
qu’un’ qui avait été précédemment employé par le gouvernement, une
quantité d’approvzsxonuements alors en magasin ; une liste de ces effets
a-t-elle été fournie P—Oui, et recu en a été donné '

8o099. Est-ce que cela a été entré P—Oui.

8roo. Ot cela a-t-il éte’ entré ?—Par mon garde-magasm dans le livre
du magasin. ‘

8ror1. Alors, y avait-l un autre livre que celui du bureau géneral et
‘que vous appelez livre du magasin >—Oui,

8102, Est-ce que vous avez réuni cela quand vous avez laissé la.
besogne P—Oui, M. Parr, je n'ai aucun doute, pourraxt mettre la main
dessus. , ;

. - 8103. Vious souvenéz-vous si, dans ce livre du magasin, les va!eurs
{;f;g:;fgi;;i,‘,‘{’ d seulement: ‘des marchandises étaient entrées, ou seulement les numéros ?.
entrés dansle lie —Les numéros seulement ; jamais les valeurs. Nous n’aurions pas pu
du magasin. - y arriver, si nous avions été portés ale faxre, parce, que les eﬁ'ets

) n’¢taient pas toujours neufs. ) :
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8104. Y avaitil quelque valeur d’attachee A ces marchandlses 2 On n'a. pas fait Péva-
I'épaque ol vous les avez.regues —Non, des états de marchandises en Tuation des e effets
mains ont été fournis au gouvernement de temps en temps, sans inter- ogus de Frovencher

et on ne les a pas
ruptions, pendant tout mon service. © entrés, i

8103. Comment ces états éta!ent—lls preparés était-ce en déduisant
les quantités en mains de celles qui avaient auparavant été en magasin,’
ou €tait-ce basé sur leur valeur?—Non, pas du tout sur les valeurs.

8106.. Alors, y avait-il un mémoire tenu des quanntes ou des mon-
tants de chaque sorte d’articles P—Oui.

8107 Regardez votre livre de lettres, page 85, et dxtes si Cest lb. un
état—en autant que vous,vous souvenez—des marchandises que -vous .
gez regues du monsieur que vous aviez nommé au commencement ?— - .
uL, ' . A B -
8108." C'était Ia base alors du livre du magasm depuis I’époque oh . Lo
vous avez €té en chargeP—Oui ; mais ce n'est pas le livre du magasm ;
Clest mon rapport envoyé & Ottawa, :

8109. Mais quelle serait la premlére transactxon entrée dans votrev~
livre de magasin ?—Celle davril.

8110, Je pense que vous avez dit que la prermere a été de prendre p, _m,é,e transaction:
ces effets pendant le mois d’avril 1875 ?~~Non; la premitre chose que plusieurs chiens
j'ai prise a €té un certain.nombre de’ chiens, recus de Jarvis et quiregus de Jarvis.
étaient. renvoyés de la Colombie Anglaise. On peut regarder cela
comme la premitre entrée de marchandises, mais je ne sais pas de quels
ingénieurs ils venaxent.

B e smm—
. . .
-

GEORGE BROWN, assermenté et interrogé :

Q. Brown.
" Par le Président -— L ~ | S E‘%ﬁiﬁ&‘; Forr
. . X
+ 8111, Oh demeurez-vous ?—-A Wmmpeg S Costrrz pE BANQUE:

_ 8112 Quelle est votre profession ?—-—Banquler  gérant de banque. " Gérant de I
Banque d’Ontario.
8113. De quelle banque ?—De la Banque d’Ontano. :

8114. Avez-vous eu les comptes d’aucun des employés du gouverne- qut les comptes du
ment depuis que vous étes gérant >—Nous avons eu ici le compte. du gouvemnement sous la

gouvernement sous I’ dmxmstratxon réformiste. . , f;‘;‘:fze -adminis.

8115. Avez-vous. quel ue livre faisant voir 1é com te de M. Hugh Compte du a
Sutherland depuis l’épogue ol il a eu quelque chosepé, faire 3. Iécluse Fort%?ram:lsc.am &
de Fort Frances ?—Nous avons un compte du canal de Fort Frances, Premlerc éntrée en
non pas avec ‘M., Hugh Sutherland. Jai produit Ie grand livre et ]a™ mai 1877.

. prexmére entrée porte la date de mai 1877

8116, La, premxére entrée pa.ratt étre un crédit de $8,ooo au compte 33 000 au crédit des -
intitulé “ Travaux du Canal de Fort Francis ” ?——Out. ) %"a;a%x du Canal de
ort Francis, -

81 17. 'Vous souvenez-vous 'si cétait l’usage que l’argent fﬁt pné sur
ce compte et passit au compte particulier de M. Sutherland, ou si Iz,
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.E’c;gse du Fart
Compte di ba !
- compreds M & prarique générale était qu’il ddit étre payé par petites sommes données
3 d’'autres-personnes >—DNaturellement les chéqués étaient signés par lui
. et contresigaés par M. Logan le paie-maitre. Je ne saurais dlre cequik
est advenu dePa rgent je n’ai‘janais rien su de cela.. . .

8118. A moins quil ne fiit passé A son compte pam¢uher ?——Alors il
passait par les mains du seller et je né prenais pas connaxssance des
détails. .

8119, Vous ne saurriez pas par’ quel procédé cela. passait’ a son
compte partlcuhers ?—Non, je n’aurais jamais su ce qu'était ce crédit de
$8,000 si je n’avais consulté son compte particulier. - .
FONCTIONS DE
NIXON COMME 8120, Avez-vous tenw ‘le compte d’aucun- autre employé du gouver-
PAIE~MAITRE ET ' M. N
FOURNISSEUR. nement ; aviezvous un compte avec ixon comme paie-maitre dis
COMPTE DE EANQUE. Chemin de fer du Pacifique >—Oui ; mais pas sur ce grand livre du

Tenait le compte de gouvernernent.

g;’;f:; comme paie  gy,1  Ayiezvous divers grands livres ?—Oui, qui étalent trés sem-
‘ ’ blables ; seulement il y en avait un moindre contenant les montants ;
le déblt et le crédit.

N’a"pas tenu de 8122, Teniez-vous le compte d’aucun autre employé du' gouverhe-
compte en rapport . ment—a part de M. Nxxon-—en rapport avec le chemin de fer du Paci-
avec le chemin de fer. figue. Par_ exemple, aviezvous un compte pour aucun. de .ses- sous-
du Pacifique Cana- | Sl i

dien, i de personne AZENLS ?—Non'; seulement un compte particulier, cest tout..

3 part de Nixon. 8123, Pasde compte officiel 2Je ne le pense pas.
8124. Supposons qu’xl donnalt un chéque 3 M, Chnstmn, Pun de:
- ses sous-agents, afin que M. Christian pfit faire des dépenses pour le
compte du gouvernement ; vous.souvenez-vous si M. Christian aurait
tenu cela comme compte ‘officiel ou comme compte particulier >—]Je ne
sache pas que pareﬂle chose soit ]amals arrivée, :

8125. Vous souvenez-vous que le compte de M. Nixon soit le seul
‘que vous ayez eu comme compte officiel en rapport: avec le bureau du
paie-maitre du chemin de fer du Pacifique ?>—]Je le pense. Je ne me
souviens d’aucun en cet instant. Il y a‘quelque temps de-cela, et un

EcLuse ov FORT  grand nombre de comptes ont €té clos.

COMPTEDEBANQUE. 8126, Est-ce que cg compte de Pécluse de Fort Francxs n’étant pas
Le compte de Pécluse considéré comme compte du gouvernement P~Cértainement, ~ Ordi-
de Fort Francis con- pajrement tous les comptes. du gouvemement étaient placés ensemble

sidéré comme compte,
du gonveremicat. dans les ledgess du gouvernement.

Raison pour laquelle ~ 8127. Ce compte n'a pas été mis dans le grand-hvre du gouveme-'
le compl:e du canal . ment; ?—Non ; il'a €i€.envoyé sous une forme différente. Quard une
de Fort Francis a'est lettre dé crédit était: donnée elle était mise dans le grand livre du gouver-

pas dans le giand )
e dn gou‘%‘eme | 'nement “Si un: chdque était envoyé; il Tui étalt probablement expédle

weat, 8128, Savézvous pourduoi ¢e- compte était pas ténu. dans le grand
. - livre du gouvernement, §'il étdit en entier pour les fins du gouverne-
ment, et pourquoi, il était seulement: marqué. par. les ichtques contte-
signés par les employés du gouvernemeént ? ¥ :a-t-il quelgue rdison pour.
laquelle il n’était pas tenu dans le grand livre du _gouvernement P—Un
comipte-du gouvernemient ‘consistéait en avis de crédit.  Nous* rece—
vionsavis du’ département des finances de mettre tout- son credxt )
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- Fronegdm. . . .
. . ot L L. . - . Compte de banque.
8129. Vous donmait-on de cette “fagon avis deceés crédits *—~Non ;

on'les envoyait. par-cheques. . . L

8130, “Payables 2 qui P~~J'imagine qu'ils étaient payables ¥ la banque Pense que les’crédit.;.
pour eux. "Ils pouvaient-étre .ei}vo}'és'.ﬁ:la.,banqu_q ou 2 M. Suthé¢rland iﬁleﬁ; senzoys £a§ "
pour étre misa son compte. ' La majorité en était telégraphice. ban?lue &graSuther-

8131. Voulez-vous dire qu'on donnait ‘avis-des crédits pour ces tra- 120d and Logan.-
vaux-du canal d’'une mani.ére différente de celle suivie pour-les comptes £
du chemin de fer du Pacifique —Oui, pour les comptes de’ M. Nixon.

8132. Quelle était-la différence dans - le-mode des avis?—Ily a si
-longtemps, que:je ne.m’en souviens-pas. Clest si compliqué,” La diffé-
‘rence était si_petite : I'une ‘était une lettre de crédit. Il y avait cétte
différence : V'une était portée.directement aux -avances; Vautre était
:portée aux-dépénses.du-gouvernement fédéral, - . a

8133. Je suppose quen effet cela ne faisait aucuﬂe,diﬁ'é{eucé dans En fi‘titdl’a‘%f“;g;ln‘g_
les comptes >—Non ; cela ne faisait aucune différence. et 2 1a gbanque e

8134. Pas de différence dans la manidre dont vous teniez les comptes ?‘iéztezgg’ﬁ‘fﬂf
et déboursiez 'argent >—~Non ; quand cela. passait par le grand livre-du pidre dont les comptes
gouvernement tous les chtques revenaient 4 lauditeur ici, étaient tenus.

8135. En cette affaire les chéques retournaient-ils.3 MM. Sutherlanid -
& Logan ?—OQui, naturellement ; ils les avaient comme pitces justifica-
tives. - o ‘ ’ : :

8136, Je-suppose qu'en réalité-la - différence est ceci: que les autres
comptes du gonvernement étaient sujets'aux chdques payables par Pem-
-ployé d'ici, contresignés par Vauditeur local P—Quelquefois ils ‘étaient
vérifi€s ; et quelquefois’ ils ne P'étalent pas. -Je pense que:les premiers -
comptes de M. Nixon n'ont pas-été vérifiés par la suite, les départements
les vérifitrent. S - L

". 8137. Je pense que le souvenir de M. Drummond .est quiils étajent.
,foujours. vérifi€s pour le chemin deé fer du Pacifique Canadien?—Alors
les chéques de la police & cheval ne Iétaient pa ’ :

'

8i38. Dans tous les cas, ce compte particulie?était.sujet aux,chéqd'es Les chéques en, rap-
contresignés par une autre personne P—Oui; par M. Logan,. le paie- ggfi,z;’f%&:ﬁé‘:"““x
maitre, et le surintendant, . Lo c&qttesignés par-.
. A’ o, . ¥ o e . an. '
8139. Clest peut-étre la raison pour laquelle vous Vinserivez dans'un g, co
.autre grand livre >—Oui ; et il aurait pu n'étre pas considéré comme
‘un compte du-gouvernement. Je ne savais pas quéelle était 1a.raison.

"Suite de Pinterrogatoire de THoMas NIXON : . Nizon.
‘ - . N [ o ‘e
Parle Président: ... . . .. . . . - .. .~ . > FONCTIONS COMME
) P e T PAIE-MAITRE ET
8140, Quand vous aclietiez des approvisionnements pour les- dis- p O TERISTUR.
«tribuer. bientdt: aprls, apparaissaient-ils dans ‘votre livre de magasin ?— . ) .

- Lies approvisionnements mémes, eeux que jenvoyais ?
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8141. Oui, c'est ce que Je veux dire >—Non,

8142. Je comprends que vous dites que quelquefms le magasm :
contenait des marchandises obtenues par vous pour distribution immé-
médiate P—Non ; cela avait rapport au département des affaires des
Sauvages, et non au département du.chemin de fer du Pacifique Cana-
dien, Nous devions garder le stock pour le département des Sauvageés,
parce que les Sauvages venaient constamment et nous avions & les pour-
voir, ou je supposais que nous aurions 2 les pourvoir,  Je n’avais qu
fournir ce qui était requis.

- 8143. Les Sauvages venaient chercher eux méme les marchandises au
magasin P—Oui; on ne les envoyait pas 2 un point €loigné pour distri-
bution. Regle générale, on les achetait pour distribution au loin ; mais

- on me demandait, disons, cinquante barils de lard de plus qu ils wen
avaient besoin. Ils pouvaient en avoir besoin de mille ou’ deux milles
pour envoyer au loin, mais on en demandait peut-étre cmquante de
plus et le surplus allait en magasin. :

; 8144. Ce “surplus était il immédiatement porté a votre compte de
. magasin et entré soit dans le livie du magasin ou dans quelqu’autre
livre —Le commissaire Graham savait toujours quel surplus j'avais.

8143. Qu’étaxt le commissaire Graham P—-L’agent des affaires des
Sauvages ici. Il a succédé 3 M. Provencher; il était dans le bureau -

Pas d'autres effets  ayec'M. Provencher quand celui-ci était commlssaxre.
achetés pour le che-

}f’;ﬁfgﬁ;;i‘;f:%;t 8146. Mals Jamals, des marchandises achetées par vous_pour le

ét¢ mis en magasin, chemin -de fer du Pacifique n'ont été déposées en ce lieu ™—Pas

- gue cinquante sacs de autre chose que les cinquante sacs de farine dont j'ai parlé—clest-3-dire
;;‘1:' d%;‘;;‘f ralt’fzn en fait d’achat. Qua.d le parti revenait, le devoir du commis et du

}’e,ewem, le devoir SOUs-agent €tait de me remettre tout ce qun restait,

des cuisiniers et des

sous-agents €tait de 8147. Pensez- -vous que vos hvres, en rapport avec le chexmn de fer

:“;ﬁte‘;eeg:t;"'?l‘l’m du Pacifique devraient faire voir entrée dans le magasin de- ces cin-

,‘zstam 4 quante sacs de farine ?—Oui ; on les achetait d’un marchand de la ville.

Comment les cin- -~ 8148 Le marchand devrait étre crédité pour_tout le montant quil a
quante sacs de farine vendu et on devrait voir si le paiement a été fait par chéque ou de toute

devraient apparaitre gutre manitre P—Oui.
dans les livies du -

chemin de fer du *8149.. Et 'on devrait voir la portion prise par les dx&‘érentes explo-
Pg.glﬁque Canadien. rations P—Oui.

8150, Et, dites-vous, la balance était portée au compte du magasm P
—Oui.

8151. Pensez-vous gue vos livres contiennent un compte pour votre
magasin, qux fasse voir le débit des cinquante sacs de farine 2—Je ne
rache pas qu ’on ait fmt dans les livres en général autrement que nous’
disons. ~ .

8152, Dans les livres du chemin de fer du Pacifique ?——Je veux dlre
. que nous tenions séparément un compte de magasin.

8153. ‘Mais le marchand qui fournissait les marchandises était crédné
non-seulement des quantltés envoyées auxpartis d'exploration, mais de
ce qui entrait dans le magasin P~Certainement. - .
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8:54 Comprenez-vous alors comment les livres pourraxent étre
exacts sans qu'on portdt la partie qui va dans le magasin 3 quelque

Payeur ef Poure
yoyeur—- - -
Tenue des Livres.

-compte, quelque fiit le nom- que vous lui donniéz P—Si, par exemple, -

c’était acheté de Bannatyne, c’était crédité au compte de Bannatyne.

8155. Ce serait exact en autant que Bannatyne est concerné;
mais en outre de cela il faut metire au débit de quelqu’un tout le

montant dé ces effets?—Ils' €taient au débit du magasin et credxté :

quand nous les expédxrons

81 56 Pensez—vous que ces marchandlses sont au déblt du magasin ?
—-Oux )

8157. Dansles livres du chemin de fer du Pacxﬁque ?—-Je ne sals s

pas dans quels livres, mais nous tenions au compte spécial du magasin.
81 58 Mais ne comprenez~vous pas que les livres du chemin de fer

.du Pacifique ne pouvaient étre exacts sans que vous missiez tout le-

montant au débit de quelque compte ?—OQui.

* 8159. Je vous demande comme exemple : supposons qu un’ mar-

Systéme de tenue des

chand vous ait vendu des marchandises pour une valeur de $soo yia livres, cas hypothé-

sa section 14 en avait besoin pour $100, dans vos’ livres vos portiez 2
Ia section 14 ces $100 P—Oui.

8160. La section 15 en voulait pour $xoo, et vous -poruez é. la-
sectlon 15 ces $100 P—Oui.

8161, Le pam d’exploratxon de McLeod ‘en voulait pour $Ioo de
plus, vous lui portiez ces $1oo P—Qul. -

8162. Cela ferait $300 ; le parti de M. Lucas ¢n voulaxt encore pour
.$100, vous portiez ces. $mo au compte de M. Lucas ; maintenant si
les: ‘autres $1o00 allaient dans le magasin, portxez-vous ces $100 au
compte du magasin >—1II n'y avait rien de tel. Rien n'est entré dans le
magasin, 2 part des choses a mox necessaires, que les cmquante sacs
de farine. ,

tique.

8163 Avez-vous porrté les cmquante sacs .de farine 2 quelque'»

-compte dans’ vos livresP—Je ne sache pas que cela ait eté porté é.
.aucui compte, , .

8164. Si vous ne lavez pas porté, les hvres feralent-lls voir tout ce
qu'ils devraient faxre voir —Certainement, parce- qu il y avalt un livre
de magasin, -

8165. Mais cela ne faisait pas partie des lwres du chemm de fer du
Paclﬁque P—Non; je ne 'ai pas dit.

7

" 8166, Mais -vous.avec dit que cela appartenait 3 Ia pollce 3 cheval au

Livre du magasin.

département des Sauvageset au chemin. de fer du Pacifique ?—~Non 3
nous tenions un livie séparé pour chacun. Le gaxde-magasm était un '

garde-magasin général pour toutes les prathues, amais_ il n'en éta}t pas
‘de méme du magasin. :

8167. Mais de faxt, je supPOSe, ce hvre faxc partle de votre grand

“livre ?—Oui, en effet, ‘je le Comprenais amsr, car xl vena:t i ma’ connaxs~ '

 sance personnelle-et directe.’
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8168. Alors le grand livre ne fait pas voir toutes les transactions sans
la présence du liyre de magasin?—Non, il le faudrait pour tout avoir.

8169. Supposons qu'on vous remit des chevaux de quelque parti
I d’exploration qui avaient été d’abord inscrits & ce parti, y aurait-il quel-
qu'entrée de faite dans vos livres pour ces chevaux P—Certainement ; et
un regu donné 3 la personne qui aurait remis les chevaux au garde-
magasin,

Tout ce qui est venu ’
en sa possession et 8170. De sorte que tout ce qui venait en votre possession pour le

est resté 3 pour compte du chemin de fer du Paclﬁque et restait sous votre garde pour
n’importe qu'elle  p'importe quel laps de temps—méme pour un court espace de temps—

longueur de temps, -
apparaitrait dans le apparaitrait dans votre livre de magasm ?—Oui.

livre du magasin. 8171. Quand on expédiait aux pams 3 certaine distance, & qui -était-

ADMINISTRATION. 6 consigné ?—A mon sous-agent en expédition dans le nord-ouest, au

Expédition d'effets  Portage du Rat, sur la ligne est et, généralement parlant, 3. Vingénieur

:"é‘;ﬁ'ﬁ e, €0 charge. Quelquefois, cependant c’était 3 Vingénieur qui demandait

g J les marchandises ; maisil ne les obtenait qu’ la réquisition de son chefo
Phomme responsable.

8172. Aviez-vous adopté un systtme d’aprés lequel ces sous- agents‘«
tenaient les livres de magasin d'aprés le' méme principe que vous sui-
viez pour tenir le compte du magasin en rapport avec le chemin- de fer
du Pacifique P—Oui. .

8173. Avez-vous vous méme examiné les hvres du maga.sm de temps
en temps P—Oui, avec beaucoup-dé soin. .

. 8174. Vous ont-ils été rendus avant votre départ du bureau ?—Oui.

Le syéteme des souse _ 8175. Etvous les avez remis & votre successeur P—I1 n'y a pas eu
agences aboli quelque de sous-agence pendant un temps considérable avant ‘mon départ-du

temps avant le départ bureau, un nouveau systéme fut adopté.
de Nixon,

Nouveau spstéme : 81746, Quel était ce nouveau systéme P—Les. mgémeurs ont récu des
les ingénieurs ont  frais de pensxon etona abandomé les sops-agences,

regu une somme fixe

par mois et se pen= 8177, Qu’ est-ce. .que cela veut dire —Ils étaient payés tant par mois
sionnent. .et se pensionnaient. Je faisais le transport du fret pour eux, c’était tout.

8178, Est-ce que cela s'appliquait aux hommes aussi —Oui.

8179. Et aux employés du gouvernement >—Oui ; mais nous n'avions
pas de partis d’exploratlon en expédition.

- 8180. Ils ont recu une compensatlon monétaire au lieu de recevmr
5 la pension ?—-—Ou1 ,

Ou quilsachetassent, ~ SI8I. Bt ils se procuralent leurs provisions du mieux qu’ﬂs pouvalent

Nixon devait trans- Sans vemir vous ni 2 auctn autre fournisseur ?—I1- était supposé que

porter les marchan« ‘je les pourvou'als, mais ils ont demandé la’ liberté de se pourvoir eux-

dises.- mémes et je n'en ai été que trop content. Jravais cependant ¥ trans- -
" porter les effets.

8182. Quand vous: envoyxez une- certaine quantxté d’approvxsxonne—

ments 3 un sous-agent, portxez-vous ces provisions sur son’ compte Emt
comme garde-magasin, soit comme sous-agent? — Je le pense.’ M.
Conklin serait, sur ce point, bien meilleur témoin que moi.

TENUE DES LIVRES,
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. . wr . v.. Tenuedes livres.
-8183. Vous souvenez-vous combien de temps aprds.que M. Conklin Ne se souvient pas
eut pris soin des livres vous €tes devenu mécontent de son”systéme P— quand il est devenu

WY A . mécontent de la
1 SOuvi€ns pas. ,
Non ; je ne m’e p . facon dont Conklin

: . . - . - tenait les livres.
8184.. Vous rappelez-vous avoir récommandé qu'il reéclit une augmen- S e dvor
fation de salaire, parceque c’était un trés bon teneur de livres?—Oui. o 7PPE S2VO
Conklin m'est arrivé comme ayant dirigé un collége commercial 2 Conklin re?ﬁtq,me
Hamilton et il était trds hautement recommandé, avant que j'eusse sugmentation de
tenu pour certain qu'il était assez bon teneur de livres, - salaire,

8185. Est-ce parcequ’il était ainsi recommandé que vous avez demandé
une augmentation pour lui >—Non ; je V'ai employé moi-méme au salaire
~quil avait. Le salaire n’était pas fixé par le département et j'ai cru que
jene lui donnais pas assez. Je ne lui doninais pas autant que les teneuts
de livres. avaient  dans - cette -ville, Je ne lui donnais. que $1,000 par -
annde. ‘ : ‘ ‘ o
' 8186. Mais aprds qu'il eut acquis quelque ‘expérience comme' téneur -
dé livres, vous avez, n’est-ce pas, écrit au” département, que c'était un
employé excellent?—Oui ; mais les livres n’ont -été fermés.que long-
temps apres qu'il fitt entré & mon emploi. Je ne me rappelle pas 'époque,
mais je crois que j’ai demandé cela ; je pense que je-m’en souviens.

8187. Pensez-vous avoir fait cette recommandation sans avoir regard€ -
Ia manitre dont il tenait les livres?—A cette époque, les livres parais- -
saient bien tenus. Clest lors de la cldture de ces comptes—par exemple,
en Pannée 1876 — lorsque: yexaminai les livres, que je vis que les
comptesl es uns apres les autres n'avaient pas:-été fermés -comme je
pensais qu'ils auraient di-étre. R

8188. Comme affaire de pratique, vous souvenez‘vous si vos squs-
agents avaient des comptes séparés dans aucune banque ?—Je ne pense
pas. : : o

8189. Donnaient-ils des chtques?—Non ; je crois qu'ils payaient en compien d'argent
argent. Je vais m’expliquer ; en partant pour une exploration, M. Lucas, payé aux sous-agents
par exemple, demandait $z,000 pourle sous-agent qui iraitavec lui, et et par eux. = -
M. Ruttan $1,000.0u $2,000, selon qu'il pensait que d’autres choses -

seraient requises pour agent qui irait avec lui. - Cet argent ¢était retiré _ T

au moyen de chéques et donné au sous‘agent ‘qu’ils amenatent ‘avéc ;

eux. Je ne pense pas qu'ils aient jamais émis de ch¥ques, ni qu'il'y ait .

rien de mis par moi 2 leur crédit. - : ) ‘ '

8190. ¥ a-t-l quelques autres subalternes & qui on confidt nn-crédit On.ne confiait de *
2 la banque et & qui onr donnit pouvoir de faire des chiques ?—Non, crédit  la banque 4
. . .. . L L ST . aucun employé subals
‘8191. N'aviez-vous pas un assistant fournisseur ?-~J’en ai eu unteme.

pendant quelque temps, M. J. -J." Bell, mais il n’avait pas ‘cette autori-

sation. Il a été envoyé ici par le département;
. 8192, Vous souvepez-vous si’ il"avait_ le pouvoir de retirer de Vargent p, cas, i subale.
par chéque. Vous souvenez-vous avoir envoyé un livie de-ch®ques 2 feme 2 en un compte
Pun de ces subalternes, lui donnant instructions.que le gouvernement de banque, mais sous
avait porté son compte de la. Banque des. Marchands 2 la_‘Barique forme de compte
d'Ontario et lui disant de se servir du nouveati :livre de chdques ay Particulier.

lieu de 'ancien ?—C'est exact. Je m’en souviens i présent, mais ce-

n'était pas un livre officiel de chéques du gouvernement. ' Y
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8193 Alors c’étaxf un livre de chtques particulier ; quelle différence
cela lui faisait-il que le gouvernement efit porté son compte i la Ban-
- que d'Ontario ou 2 toute autre banque P—Parceque l'ingénieur, lorsqu’il
était en expédition sur la ligne, me demandait de mettre un certain
montant—disons au crédit de Valentine Christian—2 la banque, et je
lui envoyais un livre de chtques sur cette banque particulitre pour reti-
rer les fonds dont il pourrait avoir besoin pour payer les employés
renvoyés de temps. 3 autre,

A

@

8194. Cependant vous.dites'que ce compte de Valentine Chrxstxam,
par exemple, serait son compte parncuher ?—Certamement que ce le
serait ? .

Raison pour laquelle, 8195. ‘Pourquoi donc ne pas Ie lui laisser tenir A la banque 3 la.quelle
néanmoins, il transfé- il était auparavant? Pourquoi lui demander de le porter 2 la Banque
;‘(‘,{l‘a‘ﬁi,f,‘;‘s"gﬁ“;‘,fes d’Ontario, parce que le gouvernement avait.changé son compte?—
banque 4 une autre. FAICE que je ne faisais affaire qu'd la banque 2 laquelle le gouverne-
. ment faisait affaire lui-méme.. Je vais m’expliquer : Lorsque le compte
€tait transporté i la Banque d’Ontario, pourquoi aurais-je pris Pargent
- de la Banque d'Ontario pour le porter & la Banque des Marchands, afin
dﬁ lczl n;ettre au crédit de Valentine Christian 2 la’ Banquedes Mar-

chands :

8196." Mais st Valentine Christian avait déjd son combte Ala Banque
des Marchands, pourquot lui demander de le changer ?—Je ne sache
pas qu'il efit de compte. -

)

8197. Vous rappelez—vous qui c’était P—Je pense que Cétait Valen~
tine Christian, parce que je me rappelle avoir vu son nom sur le livre
de cheques en blanc qui m’a été rendu, mais ce pourrait étre un des
- autres—John -Brown. Mais tout Pargent qu'ils avaient de cette- fagon
était entitrement sous leur contrdle.

8198, Leur simple chtque, sans ‘examen préalable ou contre-sxgna—
ture, aurait été couvert ?—Certainement.

8199. Il était aussi bien sous leur controle que il eiit été dans leur
poche ?~—Oui.

{}i“ g:’bégle qie 8200, Vous souvenez-vous sil est arrivé & Valentine Christian, par
rél?so:com‘;itc’i“naexemple, de régler son compte avec vous en donnant son chéque ?—~
donnant son chique, Je ne m’en souviens pas ; il est probable qu’il I'a fait. Cest-dire qu’il.

n’avait pas dépensé tout Pa rgent demandé par l'ingénieur.

"8201. A qui allait cet argent P—Au receveur-général, 3 Ottawa, pas 2
Passistant-receveur-général d’ici. .

. 8202, Faisait-l un chéque-2 mettre an crédit du recéveur general P—
Non, payable 2 moi; et je faisais le chéqué payable au receveur-géné—
ral, Le chdque était “fait payable 3 mon ordre.

8z03. Il étalt confié é votre propre garde ?—~Certamement.

8204. Vous souvenez-vous si, avec aucun de’ ces subalternes, il était
-nécessaire de régler les comptes par des chtques qu'ils vous donnalent
pour des montants considérables>—Certainement, c’était nécessaire .
comment auralent-lls pu clore leurs comptes autrement.
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8205. Je vous demande si vous vous souvenez qu'il leur soit arrivé -~ - ¢
de fermer leurs comptes en vons donnant des chtques, payables 2 votre
ordre, pour des montants considérables?—Non; je ne le pense pas.
Je ne pense pas qu’il soit jamais résté 3 leur crédit de -montant consi-
dérable. , . . C S

8206. Pensez-vous qu'il soit resté $2,000, ou $3,000 entre les mains Balance considérable
d’aucun d’eux P—Je ne pense qu'il soit jamais. resté autant d’argent, entre les mﬁns ﬁlu
excepté dans un cas, et il se peut que cela n’ait pas été & $2,000, . Je S0us-agent de Lucas.
pense que c’était le sous-agent. de M. Lucas. . . ' L

8207. Qui était-il >—Je ne sais pas si Christian f&aiﬁySon agent ou
non. Je pense que Christian était sous-agent de Ruttan,

,.8208. Regardez le compte de John Brown_% la page 107 du grand Compte de John
livre A et dites comment vous avez réglé la dernidre balance P—Lisez la Brown-
dernipre entrée “ Compte de banque, $2,861.287?——C’est une affaire
tout 2 fait différente. ‘ o S

8209. Quelle est cette affaire >-Ce sont des marchandises quil a
vendues dans le Nord Ouest ; ce n’était pas de argent envoyé & lui et . -
qui m’était rendu; ce sont des marchandises quil a vendues:—des
chevaux, des charrettes, des wagons et des approvisionnements—plutdt -

" que de les ramener & Winnipeg.

'

8z10. Comment cela se ferait-l, ‘serait-ce par chéque? Vous ou M. Probablement que
Conklin Pavez marqué par un cheque ; vous rappelez-vous.la transac- %lfgz“a‘g;m un
tion?—Je ne m'en souviens pas, mais je présume que cela a été an g rde PO o
moyen d'un chéque. Il Paurait peut-étre placé & mon crédit. Je pense qui Paurait déposé -
plutdt qu'il a donné un chéque 3 M. Conklin-ou 2'moi et que le produit au crédit du recevenr

’.

général.

. en a été déposé au crédit du receveur-général,

‘8211. Vous rappelez-vous, .2 'époque ot M. Conklin a laissé ces Ne se souvient Jas
livres, vous étre assuré quil y avait une erreur considérable dans la Ju¢ lorsque Conld
‘baldnce >—Non ; je ne'm’en souviens pas particulitrement. _‘ " .- aiten $4,000dont °§

8212. Ne vous souvenez-vous pas qu'on n'a pas pu rendre compte 23 ptrendrecompte.
d’une erreur de plus de $4000 telle que constatée par les livres?—Non, "+ S
je ne m’en souviens pas. . o '

' 8213, Je pense que cé'soit ainsi entré dans vos livres. Ce peut avoir
été—]Je ne veux pas dire que' cela a été—détourné, . mais je veux dire

que les livres ne font pas voir ce qu'il en est advenu ?—Vous trouverez

les recus du département pour tous ces montants. Les régus sontau .
bureau du’ chemin de fer du Pacifique Canadien. R o

8214. Je veux maintenarnt m’assurer si le systéme était suffisant pour
faire voir Iétat réel des choses ?—-Il y avait un contrdle & Ottawa, car
i’y suis all¢ une fois et jai trouvé le compte d’un homme qui aurait dit

' étre dans le mien et qui 0’y était pas. o o

- 8215, Voulez-vous dire- celui de John Brown ?—Non ; le compte de
John Scott et Cie ; de sorte qu'on me contrdlait parfaitement 3 Ottawa,
et il n’y a pas pu y avoir d’erreur dans Padministration des fonds. f

‘8216, Regardez 3 la page 12 du journal B. ét voyez la note au bas ? Note dans le grand
—¢ Compte de balance, $4,465.83 ; Note  Céci est un compte ouvert lge M‘?&fth“e les .
avec Yhomme ci-dessus afin de fermer Jes livres et les crédits dans le asfsl’égit prves o el

grand livre le premier mai 1877.” 4,464.83.
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8217. Dois-je comprendre que vous avez vu cette #fote auparavant?
—Je tiens pour certain que je l'ai vue. ‘ o
8218. Comprenez:vous alors qu'a la fermeture des comptes faite: par
Conklin, les livres indiquaient une erreur de ce montant?——Je me
Pexplique comme cela. o g o

‘8219, Avez-vous jamais-tenté vous:méme de vous assurer d'oir venait
cet écart ‘accusé par les livres P-—Non'; cependant M. Currie peut:avoir
fait. Voyez vous, il y 2 une pitce ‘justificative pour chague dollar que
j’ai dépensé. . Nous n'avions pas de comptes casuels. Je.n'en tenais pas
et je n’en’ eus jamais. o

8220. Mais vous aviez un compte pour les dépenses générales ?—
Non ; je n'en avais pas.

8221. N'aviez-vous.pas un compte -général >—Non. Je ‘navais pas
de compte casuel. , :

8222, Mais vous aviez ce que 'on-appelle un compte général‘B-—O‘ui.

Le témoin pense qa 8223, Dans lequel vous-faisiez toutes les-entrées qui ne devaient.pas
Ottawa ses comptes étre chargdes aux comptes particuliers P=—Oui ; mais ils’ étaient payés
seraient trouvés par cheques officiels. L’argent ne venait pas entre mes mains pour étre
Sracts ﬁ:xaisgntezn payé ensuite 3 méme ma caisse; de sorte qua Ottawa mes comptes
déficit de §a,000,  Ctaient.trouvés exacts méme si mes livres accusaient un écart de $4,000,
-car mes pitces justificatives seraient 1y pour établir la.dépense que. jai

'faite des argents placés entre mes : mains, )

8224. Vous serait-l arrivé de payer quelquefois des comptes et de
tirer des sommes contre ces ‘dépenses P—Je ‘ne-me.rappelle pas Pavoir
fait. ' o N ‘ R
Explication de §250 - 8225. Je pense voir un chéque de-$250 porté a votre nom et, vis-é.:vig, ‘
“de dépenses faites par un crédit de dépenses. pour vous-mémes P—Oui; Cest correct ; c'était
Nixon. » pour un voyage & Ottawa ; c’est quand jai été sommé de comparaitre

) 3 Ottawa devant le comité des comptes publics ; naturellement il n'y
' avait pas d’autre moyen " davoir de l'argent, etj’ai, & mon retour, placé
an crédit du receveur-général le montant qui m’avait été accordé, parce
que le comité de comptes puiblics m’a.payé et le montant que:j'ai pris
était plus considérable que ce. qui.a ¢té.accordé, et jai placé la balance
entre les mains du recéveur-général. Voild Vexplication.de la chose, . .

Item de 2 8226, 1e 19 juin 1875, je femarque une entrée dans Ie journal A,

cheval 353(13 U stablissant que vous avez recude W. ‘A. Alloway :* Comptant, $25"

Alloway. pour un cheval qui lui a été vendu ; vous rappelez-vous cette transaction ?
—Non, . . o o ‘

8227, II'y ‘a pour mémoire quele cheval a recu_un coup de pied
grave P—Non ; je ne m’en souviens pas ;. mais je suppose que lecheval
a €té remis.par un-arpenteur ; peut-Eire aurait-il fait letrajet-entre-ici et
' 'le Portage la Prairie, puis a: été-renvoyé, . - P ST
8228. Je ne trouve aucun crédit de ces $25 dans ce compte que vous
avez:tenu-avec 1a banqué. “Je mentionnela chose & présent afin-que
-vous' ayez -occasion d’y -voir P—Je'ne puis .y voir, car je n’ai-pas-les
documents. o T S
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8229, Mais je vais vous donner les livres, et vous.pourrez voir si c'est
crédité P—Vous verrez qu'il y a un état envoyé au departement concei-
nant ce cheval. Il a été crédité au receveur-général quand il I'a envoyé.

.Paye;ﬁ- €. Pours
Tenue des livresy -

" 8230. Le 22 juin 1875, je trouve un memorandum dans votre journal: $92.50 depose au
“ Deposé au'crédit du paie-maitre 2 la Banque des Marchands, $72,50 ;” ;})mpte particulier de

serait-ce 3 votre compte officiel >—Non ; je ne le pense pas.

8231, Serait-ce & votre compte particulier —Je suppose que, oui.
C’était probablement pour des marchandisesvendues, et, Pargent n’était
déposé au crédit du- receveur-général que lorsque. nous avions le tout,
et nous lenvoylons a la fin du mois ou au commencement du miois
suivant; c’est-a-dire que nous n’énvoyions pas les-$25 au moment. ol
nous: les retirions, Nous.faisions nos rapports tous les mois au receveur-
général de tout I'argent recu durant ce mois. Je crois.que cest la ,fa,gon
dont cela a ét€ fait ; je ne sais pas pourquoi. c’étalt

8232, Alors cette dernitre entrée du dépit serau-elle une transac-
tion particulitre 2 vous —Je ne sais pas.

8233. Pensez-vous alorrs: que ce serait votre compte officiel >—Je Noavait pas de

n’avais pas de compte officiel.

. 8234, Pouvezvous expliquer .cette entrée.: “ Déposé an. crédit. du

pale—maitre 3 la, Banque des Marchands, $92.50 ” P—Clétait probable-
ment, de Vargent du chemin de, fer .du. Pac1ﬁque qui m’est venu entre
les mains, et il.a ét€ placé X mon.crédit pour-étre; par. la suite, envoyé.
au receveur-général

8235. Savez-vous si cela paraitraitvous étre*porté en- compte dansles-
livres du chemin de fer du Pac1ﬁque #—Cela devrait étre. Cela devrait-

m'étre porté en compte - et je devrais étre-crédité, au moms'ce]a aurait
dd étre: “ Par montant au receveur- général »

8236. Autant que nous avons.pu les. comprendre, les livres 3 Ottawa.
ne lindiquent pas; mais peut-étre 'y a-t-l quelqu erfetir >—Non ; les
livres du receveur-général montreraient ‘seulement, je suppose, le. chéque ;

que j ai sygné—-—-ce pourrait étre $400 ou plus., Ce serait compris dans
cela, ]’envoyals un €tat détaillé au. departement et nod, ay receveur-
général,

9237. 11 est possible que, si vous n'avez pas, envoyé le_montant que
vous avez requ de différentes sources qu'en juin’ 1875, cela. apparalsse,
Pannée suivante P—Je puis vous Pavoir si les papiers sont mis en ma
[possession.. Je me rappelle I’avou envoyé et je garan;:ls quejele tronveral
pour. vous. . _

8238, Si vous regardez Ala page 118 du grand iivre A, vous verrez
que le compte de Valéntine Christian' a été réglé par une entrée référant

compte officiel.

Soupqon quant ila
maniére dont ie

3 la transaction de banque ; pouvez-vous Pexpliquer >—Non ; des chéques compte de Valentine
de banque. Je présume que ce sont-des chtques qu’il a donnés aux Chﬂs“aﬂa été réglé.

hommes lorsque, probablement, on les renvoyaxt

8239 Vous voulez dire des palements falts par Iui & d’autres P—Des

paiements faits par Tui; d’aprds 1és rdles depaie;-aux hommes en expédi:
tion. Je crains que la chose ait été faite comme;cela. I était:-parfois
bien coliteux d’amener des hommes, quand ﬂs désxralent rester .au
Nord-Ouest, et cela-aurait été pris des rdlés de; paie;’
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L’ingénieur faisaitles  8240. Qui faisait les demandes pour Pargert que vous avancxez-—par
demandes d'argent exemple, a Valentine Christian ?—L'ingénieur seulement.

pour les partis en
exploration, 8241. Ce nétait pas affaire de discrétion pour vous d’avamcer l’argent
‘ oude faire autrement ?—-—Non 3 je ne savais pas ce que seraient les
besoins. ,

8242. Ces montants étaient supposés nécessaires pout etre employés
de cette fagon >—Oui ; ils avaient parfois 2 acheter des provisions—quel-
quefois des guantités con51derab1es——quelquefms‘des mocassins pour les
hommes—les hommes ‘étaient plus ou moins. habillés par nous. :

8243. Quelles sortes de dépenses étaxent créditées 3 Valentine Chtis’
tian sous la rubrique -“ Dépenses ” ?—Fret, transport des effets d'un
point & un autre suivant les instructions de l’mgémeur et ceci était fait
3 la requisition de l’mgémeur.

L'ingénieur certifinit ~ 8244. Alors, quand il venait dans votre bureau pour réﬂler lavance
toujours les demandes qui lui avait €té faite et apportait les. comptes de ces depenses exigiez-

dusous-agent.  yous que sa demande fit certifiée par l’mgémeur avant de lui en donner
© créditP—Oui, lingénieur certifiait la demande."

Exception & cette ' 8245. De sorte que, pour tous ces items de crédit, dans le cas d’une

rigle. . personne dans la position de Valentine Christian, vous exigiez un cer-

tificat de l'ingénieur ou de quelgw’un sur les liex >—Oui ; Vingénieur
avait ordre, d’aprés ces instructions écrites ou 1mpmnées, de le
. faire, Naturellement, Qans le cas de ]ohn Brown, il n’était pas capable -
* de dire quelles marchandises Brown avait vendues, parce que Brown a
été au Nord-Ouest pendant un an ou un an. et demi, avec instruc-
. tions de ma part de disposer de la propriété en ce lieu ; par emple, il
avait un certain nombre de mules qu’il avait ramenées de la Colomb1e1
Anglaisé, des chevaux et d’autres choses.

8246. En at-l eu du parti de Moberly ?-—Non, je ne Ie pense pas.
.Je pense que c’étaient de vieilles marchandises du paiti de McLeod,
dont quelques unes ' avaient servi au Nord-Ouest avant mon amvée
ici ; quelques-unes étaient au comptoir de Jasper. ou de Henry, je ne.
me rappelle pas lequel.  Je pense qu'il a vendu pour $1,000 2 Barnard,
de la Colombie Anglaise, une grande quantité d’eﬂ‘ets qui étaient restés
Ia je ne sais depuis combien de temps.

Brown nommé sous- _ 8247. . Avez-vous nomm¢ Browhn sous-agent ou a-til été nommé 3
agent par Nixon.  Ottawa P—Clest.moi qui Pai nomme.

8248, Avez-vous été satisfait de sa condmte ?—Je Vai toujours eté.;

Il était le sous-agent de M. Fleming avant que j'eusse rien 2 faire avec -
. le gouvernement. Clest uu homme droit. Ii n’était pas sous-agent

parce que ce nom n'était pas encore connu dans le service. ‘ :

) ‘\‘?\,V\B

WINNIPEG, mardi, 26 septembre 1880. .
Eirkpetrick, WM. W, KIRKPATRICK, est assermenté et interrogé ;. ‘

EXPLORATIONS— Per le Président :

PArTI G. 8249, Ou detneutez-vous ?—A Oster Nord section No. 13, chemm L
de fer du Pacifique Canadien. - '
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- 8250. Avez-vous été empluyé A des ttavaux qui se rattachent au che-
min de fer du Paclﬁque ?—Qui.

8251. A quelle date avezvous commencé a y étre employé P—A Employe sur le ches

dater du moment que les premidres brxgades ont commencé les opéra min de fer du Paci.-
tions en 1871. ﬁque depuis t871

8252, Par qui vos services ontls été' retenus ?-—Par le département
des Travaux Publics, par l’mgémeupen-chef

8253. Avez-vous regu un avis par écrit ?—Oui.

8254. Quelles ont-été vos premitres fonctlons ?—Aide de li ngémeur Alde-éngémeur, Divie-
sion L, sous :
8z 5 5. Dans quelle brigade ?—-—Dans Ia division G, sous les ordres ‘de Armstrong..

M. H. N. Armstrong. -

8256 Dans quelle localité >—Au lac "Supérieur; au nord de ce lac,
sur la riviére Plc, dans les directions est et ouest,

82 57. Pouvezvous nots dire quels étaient les points extremes de Locahté Lac Supé-
cette exploration ?—Le détroit du lac Long, du cbté ouest et du coté R reur ; termini de
est c’était Ia rivitre Blanche ou la rivitre Noire, je ne me rappelle plus o exploration : Lac

t
laquelle, mals je pense que C’était la rivitre Noire. . Rivitre Nl-):,t;:_e

8258. Ce pomt ce trouvaitil plus 2 Pest quela rividze Pic. ?—-—Oux. Ce
8259. Alors vous avez traversé la rividre Pic ?—Nousl avons traversé

8260. Quel était & peu; prES l’éteudue de cette exploratmn en. mxlles?
9o ou 100 milles environ, je croxs,

- 8261. Pendant combien de temps avez-vous été employé a ces opéra-
tions P—c'est en juin.que je m'y sms rendu, je croxs, ;ax qmtté Ia
bngade peu de temps avant Noél. .

" 8262. De combien d’hommes se composaxt la bngade ?-—D’é. peu Peisoanel du parti s

prés 40 hommes peut étre so, . s environ quarante-
‘ cing hommes.
8263 Par qm les approvnsmnnements vous étatenbxls fourms ?—-—Par -

un commlssamat.

8264 Aviez-vous un comrmssalre attaché A'la bngade ?—-—Il ¥ €D AppROVISIONNE-
avait un, pas un commissaire régulier. Il s'en trouvait un 3. Pembou- - ments. .
chure de la rivitre Pic.” Ouli, je puis dire que nous avions un commis- C N
“saire, parceque notre brigade était la seule dans cette réglon, et’ 11 étan '
attaché notre brigade. ‘ ,

- 82635, Mais il nétait pas tou;ours avec vous ?-——Non, ﬂ nenous smvaxt
_pas toujours.

- 8266. Quel a été 1é point de départ de cette exploratlon P———A peu Parn d’lm point

n t, - situé & 23 millesen
pres 23 milles en amont, sur la rmere Pic.. . . amont sor Ia rivivre

2 ? A P Pic, et trayaille & '
idus 1:&7LOI\;I§15 daes qt\xe’le dxrectton zivez vous operé d abord ? A 1 ouest  fonest du Lac Long,

8268. Alors la’ nvtére Pic étitt-elle la base dé vos: a,pprovxsxonue- o
ments P—Oui ; le poste de la baie- d’'Hudson, 2 l’embouchure de !a
wmére Pic,. était la base de nos approvxszonnements ’ i
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Souvent 4 court de
provisions, par la
faute-du commissa»
riat,

Le comrmssanat pro-

met de mieux agir,

Le témoin a apporté
des provisions d’un
poste de 1a Baie
d’Hudson & Pextré-
mité nord du.Lac-
Long,

Vad

8269. Aviez-vous une quantité suffisante de provisions et autres
articles lors du commencement de I'exploration ?—Oui.

8270. Alors vos arrangements €taient parfalts P—Pas au départ

8271, Ont-ils été défectueux ensuite ?—Nous étions souvent 2 court
de provisions.

8272, Pour quelle raison?—A cause de la difficulté de les transporter
3 Pextrémité de la ligne. )

8273. Voulez-vous dire qu'il fallalt plus- de ‘temps que vous.ne laviez
cru pour faire venir vos provisions de la rivitre Pic’ ]usqu ’au point
requis ?—Non; je crois plutdt ‘que le commissaire ne s’y entendait
pas aussi bien pour le service de’ transport que pour l’engagement des
Sauvages.

8274.. Le commissaire-a-t-il regu des plamtes A ce sujet P—Oui ; nous
nous sommes plains, trés-certainement.

8275, Etait-ce. vous qui. deviez: transmettre la. plamte ?—Je nlavais
pas:la.direction.de la bngade. ,

8276 ‘Qui-devait s'enr charger ?-—H N. Armstrong

8277. Savezvous si le commissaire a donné des explications apres
que ces plaintes ont ¢té formuldes P—OQui; je pense quil a écrit une
fois, et .des plaintes ont été faites.. Jene me rappelle pas le-nom du
commissaire, mais il envoya une lettre bien singulitre, disant que si
Dieu lui: conservait la vie et si les moustiques n’étaient pas, trop

" méchants, il nous servirait mieux & I'avenir.

- 8278.. Quel a été.le résultat de ces .arrangements defectueux sur les

opérations de la- brigade, clest-d-dire, les travaux-” ont-ls.€té ralentis, ou:

ont-ils progressé régulitrement >—Non ; nous nous sommes mis coura-
geusement au travail, Jai. quitté la pngade et je me snis tra.nsporté au
Lac Long, lorsque nous avons €t€ rendus plus’ qu’é, ml-chemm, et jai
rapporté des provisions de cet endroit.

- 8279. Vous avez été détachd spécxalement 4 cette fin?—Fai oﬁ'ert
mes services, vu que personne ne savait la position que nous occupzons,
ni ne connaxssmt le pays comme moi, qui y étals déja venu,

8285, En’ quelle qualité aviez-vous parcouru cette région auparavant P

—J’avais été employ€ dans Pexploration géologique.

8281. Alors, dois-je comprendre que vous avez rapporte -des appro-
vxsxonnements d’un point différent de celui qui avait €té choxsx comme
base de vos approvxsxonnements ?—Oui. .

8282, Avez:vous ra.pporté des approvxsxonnements dans cette occasxon?
—Oui.

. 8283. - De:quel endroit, L—-Du poste de Ia Baxed’Hudson 3, l’extrémlte .

nord du Tac Long.

8284." A.quelle- distance ¢tait-ce. dupoxnt ol la brxgade étaut alors é.

travailler-2—Environ: 120 -milles, -
8285. Avez-vous pris avec vous des hommes dela bngade ?--—Om.

l
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8286, Combien ?—Trois ou quatre sauvages. Provisions.
8287. 'Et avez-vous transporté les ,provisioné 4 Taide de ces hommes  Fait transporter les

—Nous les avons transportées A dos depuis Iextrémité sud du lac Long; g:g:’azg?s par trois

8288, Si ces hommes n'eussent pas été détachés dela brigade, 2 quels
travaux auraient-ils été employés P—C’était nos portageurs ordinaires,
Ils auraient €té renvoyés A la rivitre Pic pour chercher. des provisions,

8289. De sorte qu'ils remplissaient les conditions de leur engagement,
soit en vous accompagnant, -soit en. retowrnant 2 Ja Riviere au Pic?—
QOui ; nous avions un nombre de sauvages .dans le camp, pour lever le
camp et paqueter Jes provisions. :

- 8290, Alors 51 le travail proprement “dit a été retardé; c& n'z €té que
par léﬁifait'de votre absence individuelle 2~—C’est ‘cela. '

8291. Combien de temps avaz-vous &té absent en cette occasion P—- Absent une semaine
Pas plus d'une semaine. - Je'ne- pourrais ‘dire si‘les opérations ont:été ng;éfdgfmer des
poursuivies en mon absence ou ‘hon. P ’

* 8292. -Ne pouviezvous pas voir, 4 votre retour, si les travaux avaient
été-continués ou'non?—Je crois qu’il 'était fait- un-peu-de travail; uh
mille ou deux peut-étre. -

- 8293. Pensezvous que les travaux-aient €té en souffrance par suite
de votre absence, plus-qu'ils neVauraient €€ si vous-eussiez ¢té présent,
tout en manquant de provisions P—Les hommes n'avaient pas-de pro-
visions pour se nourrir, Ils ont vécu de bluets.en mon absence.

-8294. Alors, doisje comprendre que les travaux n'ont pas €té poussés Travaux retardés par

aussi activement qu'ils auraient pu léfre, si les hommes. eussent ¢téle manque de provi-
convenablement approvisionnés P—Certainement non. ., Tions.

8295, Au commencement de Pexpédition, avait-on pensé. que. vous
autiez 3 vous approvisionner & ce point aussi bien qus la riviere Pic ?
~—5i ma'mémoire est fidtle, M. Armstrong avait dorné ordre au‘com-
missaire d’expédier des vivres, par la route tracée, au poste de la Baié
d’ Hudson 2 Vextrémité nord; du lac Long-et- de 12 & Yextrémité sud de
ce lac, et d’y faire une cache. : '

8296, Alors il avait été convenu, lorsqué les mesures ont €té prises Convenu qu'il y
au 'début de:Vexploration, quil y aurait une‘cache au’la¢ Long, ol'vous asrait une cache au
trouveriez-les provisions ~~Oui, ' / C. o T nLacLonge

??97-‘<A10rs en.allant y..chercher des.vivres, vous ‘wagissiez pas.con-
trairement aux arrangements - primitifs P—MNon ; pas .en’ allant..2 Vextré:
mit€ sud du lac .Long ;. mais, d’'un autre c0té, -nous-ne.-pensions:pas:
avoir besoin des provisions avant,/d’avoir.-poussé aotre;ligne jusqu’d: ce
point, . . . .

%’98 Alors vous deviez trouver les provisions en arrivant 2 ce ‘point ?
* 82g9:~Avez-vous pris plus de ‘temps X:Patteindre. que:vous e Faviez

pens¢ au début des opérations P—Pas beaucoup plus, je crois. " iy

8300; Je'désire savoir,-en:vous:posant ces:questions, silatdifficulté
est venue de ce que les travaux elexpioration n’ont:pas-été poussésiaussi
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A?entages-w .
arti GF. . . .

Provisions.,

Travail fréquemment

suspendu pour envo-
yer chercher des pro-
visions.

Retards en consé-
guence.

Tous les biicherons
absents.

rapidement que l'on sy attendait, ou de ce que les approvnstonnemems
n'ont pas été fournis aussi régulitrement qu'il aurait fallu; 2 laguelle
de ces deux raisons attribuez-vous la dlﬁiculté P—Au défaut d'approvi-
sionnements.

‘830L Alors, olt auraient-ils dft étre livrés, aux termes des arrange-
ments primitifs >—1Ils auraient df nous étre fournis h mesure que nous
a‘vancnons sur la ligne.

8302. Ne vous ont-ls pas été expédxés aussi rapxdement que vous le
pensiez d’aprés les arrangements pris* au début ?—Non; il ne 'ont pas
été; puisque frés souvent nous avons di cesser les opératlone et envoyer
nos biicherons chercher des provisions A la cache de'la rivitre Pic. Le
commissaire a peut-étre €té dans limpossibilité de trouver des porta-
geurs 4 la riviere Pic. A vrai du'e, je ne sais comment cela s’est fait. 11
lux a peut-étre été 1mposs:ble de sen procurer.

8303 Est-ce que l’absence de ces bficherons envoyés pour renouve-
ler les provisions pouvait nuire 3 'avancement des travaux p=Bui

8304. Les retarder beaucoup ou seulement tres peu ?—Cela dépen-
dait du nombre que I'on envoyait, je crois que nous:n avxons que six
ou huit bficherons en tout.

8305. En: toutP—Les bicherons. ordinaires . de la bngade dont le
travail était utilis€ sur Ia ligne ;- et- quand xls étalent absents, les travaux
étaient forcément suspendus. . .. 7 L e :

8306 Quand ils étaient tous aBsents, voulez-vous dlre ?—Oul

8307 Et sabsentaxent-lls tous en meme temps pour allet aux’ provx—,
sxons?—}e le croxs ;e ‘pense ‘qu'ils se sont abSeutés une ou deux fms,
sinon plus.

8308, Se falsalent-xls accompagner par les _portageurs ou par les
sauvages ?—Par tous les homthes dont nous pauvxons nous passet au
camp, - :

8309 Pourqum envoyxez vous autant de personnes pour cherchez' des

. provisions P—La route était trés fatigante ; un homme ne pouvait pas:
* porter a dos plus de 50 ou 6o livres.

Une cache consumée

par un feu de forét.

8310. Le manque de provisions s'est-il fait °entu- rarement ou fré-
quemment pendant ceite exploration ?—]Je pense que clest amivé
fréquemment sur cette ligne. Je dois mentionner que nous avons eu
le malheur de perdre notre cache 2 Pembouchure de la sivitre Pig, je
me- trompe, pas' & l'embouchure, mais-2 la traverse de cette rividre, ou
nous avions comm encé notre ligne. - Tout a €té consumé par un feu
de forét, et cela nous a causé un-pen de- retard.

8311. Estce qu votre avis, la perte de ces provisions a .€té. cause
des dificultés que vous avez épmuvées par la suite, pout votre appmvl-‘
sionnement P—Elle a pu en étre la cause en partie, pendant un "court
espace de temps, 3usqu'é ce que d’autres provxsxons nous. alemf éaé
expédides.. . . , SR

- B312."Apr¥s que de mouveaux arrangements. furent pris,’ 1e° mémﬂs
difficultés se sont-elles encore présentées P—Oui. : -
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8313 'Ol est Armstrong maintenant ?—je ne pourms le dire. Je Pm”ms\

n'en 2i jamais entendu parler 2 partir de I'année suivante.,

8314. Cen’est pas le méme Armstrong qui était employé sur la section L
14 ou 15?—Non; c¢’était un américain ; ou il était pyut -Gtre d’orlgme
canadienne, mais 11 venait des Etats-Ums. "

8315. Vous rappelez-vous qui était le commissaire statxonné S lembou-
chure de la Pic?—Non ; ils étaient deux dans les premiers temps, mais
je ne pUIS me rappeler qui ils étaient. Si jentendais. prononcer | leurs
noms, je m’en rappellerais peut-étre.

8316. Vous avez dit que vous aviez quxtté la brigade vers le mois de Quitte Ia brigade en
décembre P—Vers novembre ou décembre. Clest peu de temps avantdécembre.
Nogkl, deux ou trois semaines peut-Etre.

8317. O étes-vous allé ensuite P——]e suis allé ‘sur lordre de M EXPLORATION DE LA
I\’owan\exiﬂ'mer une route pour contourner Pextrémité nord du lac  RourE.
1oag= e :

8318. Com ent avez-vous faxt cette exploranon ?-—J".J. fmt une explo- Fait une exploration
ration raplderén me guidant sar Ia boussole et mesurant la distance au de la route autour de
pas—comptant les pas—ou jugeant la distance autrement, aussi rapide- Le‘t‘f‘om‘te nord du
ment que possible. Je n’en -fait que parcourir le pays, ‘notant en: ¢ "
passant la nature de cette région.

- 8319, De quelle mamére avez—vous pns 1es hauteuxs ?-——]e nal pas
pris de niveaux. - .

8320. Aviez-vous un barombtre P——Om, mais je n'ai pas calculé les
niveaux par ce moyen, parceque je mavais rien-pour vérifier les caleuls ;
et 'on n’avait pas Jugé la chose nécessaire.

83zr ‘Clest ce que Yon pourraxt une exploration sxmple, Je suppose ? Simple explomhen.

--Oux.
8322, Combxen de temps. avez-vous été occupé é cé travall ?—TJe ﬁ;ﬁg&iﬁéﬁgﬁm‘

pense que je suis arrivé 2 1a Roche Rouge, 3 Yembouchure de 1a rividte de 12 Riviére Nipi-

prxgon, 3 1afin de févner ou au commencement de mars. ' gon, 41afinde
.. cvrier.
8323.. Comblen avxez-vous d’hommes avec vous ?— Huit ou dix Personnel : dix

hommes enviren. - - . S , hommes.
8324, Vous en aviez la dxrecuon ?—Ouz ' S '

8325. A cette occasion, avez-vous dit que vous. aviez commence vos
opérations 2 la hauteur des terres P—Qui; & peu préc b. la hauteur des
ten'es, pres de P’ extrémité nord du Lac Long. o

8326. Quelies esures aviez-vous’ prices, 2 cette’ occasmn, au sujet Arrangements pour
de vos approvisionnements ?—-—] en avais pris ta’ certain-moatant ea provisions.
partant, mais avant de partir javais dépéché trois Sauvages avec des
trainies sauvages chargées de provisions pour les mettre en dépot au
compton- ‘du’Lac Long, au poste de ln Baie @’Hudson au Iot Long,

Je pris assez de vivres 2 l’embouchure de la Pic peur me pam eiire
d’attem’TM le Lac ng ‘ . o

‘8327, ‘Ces’ mefurea “ontelles - dté auﬁmte\, pour vous pe"medre de

mener vos travoux 3 bonne fin sans manquer de | provuons P~Qui. "
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Retour & Ott:m?a. 8328. Quelles ont été ensuite vos occupations sur le chemin de fer

du Pacifique >—Je revins & Ottawa, et au 1¢7 juillet je retournai dansla
région du Nipigon.

{225&;;7]3; f:gl';g“' 8329. Au mois de juillet 1872 >—Oui. .

de Nipigon. 8330. En quelle qualité y étes-vous retoumé »~Coriithe’ chief ‘de
brigade.

8331. Vous en rappelez-vous T nnméro ou le nom P~C'était Ia
brigade L, jecrois.

Personnel : 35 8332. De combien d’hommes se composait-elle ?—De 30 6u 35
hommes. environ.
Exploré du nord- 8333. A quel point avez-vous commencé vos opérations?—A 30

ouest du Lac Nipigon
au lac au Gros

milles de I'angle nord-ouest du lac Nipigon.
Eturgeon. .

8334. Seraitce vérs la hauteur des terres >—Oui.

8335. Quelle direction avez-vous suivie ?—Je me suis- dmgé vers fe
lac du Gros’ Eturge;on .

Quatre-vingt-dix "8336. Quelle était Pétendue de’ cette exploratlon ?—Cette ligne avait
milles de parcourus. pres de go milles de Jonguéur, autant qué jé puis me rappeler,

AFPROVISIONNE. 8337. Quelles mesures avez-vous prises ‘pour vos approvisionne-
MENTS, ments P—11s devaient étre expédiés A Pembouchure de la Wabanvost
qui se déverse dans le lac Nipigon, A P'angle nord-ouest de ce lac.

8338, Alors ¢était pris du pomt de départ de votre exploration ?—
C'était 2 trenite milles: enwron, je crois.

Capt. Robinson, ~ 8339. Avec qui aviez-vous pris vos arrangements P—Avec le commis-
officiér du commis-  saire, le capitaine Robinson.

iat,
e .. 8340, Ol était-il stationné?—A Pembouchure de la rivi¢re Nipigon,
~4'la Roche’ Rouge, 11 avait 1a diréction- du service- des’ approvisionne
“ments.

8341. Avez-vous trouvé les prov1slons au pomt désigné ?—Oui.

8342. Avezvous éprouve, pendant vos opératlons, des dxfﬁcultés au
sujet des vivres 7—Oui-; j'ai eu beaucoup de difficulté pour Ie transport,
ma brigade n’était pas assez nombreuse,

“8343. ‘Ainsi des mesures avaient  été prises pour 1¢ transpozt ‘des
vivres de Pendroit que vous avez ‘nommé' aux ‘divers | points - dé: vos
travaux P—Le commissaire qui ‘m’aécompagiiait: -était- censé les faire
paqueter ou les faire transporter-de quelque manitre. Sinous avions
des lacs & traverser, xls étaxent Censés les faxre transporter en canots.

8344. Alors’ vous avm un commistaire aktaché ¥ votré ‘brigade ‘ou’ la
suivante, Dul, ils: étaient “deux; Tun ‘du’ ffom de Cole et Taitre
Dancan ﬂonald,;e crois.

8345. Etaientils chargés de procurer des moyens de uans;ao:t %.
partir du pomt de départ, que des environs, _jusqu'aux divers pomts de
1a ligné o des’ approvnsaonnements séraiént requis ~=0ul, © -

.
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8346. Ont-ils manqué & leur engagements?—Non ; Je_ me puis pasp. .. expédices
dire cela, mais les provisions n’ont pas &té expédides aussi rapidement grop leritement.
quelles aurait da I'étre. Ils n'ont pas été tout-a-fait-en défaut.
8347. Se sontls aquittés de leur tiche d’une mgnitre satisfaisante ?

—Pas completement. Je n'ai pas été satisfait.

8348. Vous en étes-vous plaint ?—J’en ai fajt rapport bien certaine-
ment, . :

8349. A qui?—Au sous-ingénieur-en-chef, qui était M. Rowan, 3
Pépoque.

8350. Ou était-il stationné ?—I1 n’était stationné 2 aucun endroit en
particulier, autant que je puis me rappeler; il était un peu partout, je
crois, =~ - o -

8351. Il n'avait pas de quartier général?—Je ne le pense pas; pas
que je sache. .

8352. Savez-vous.si votre plainte lui est parvenue ?—Je ne-saurais le
dire. i '

8353. Votre plainte a-t-elle eu pour résultat une amélioration ou un
changement quelconqu e >—Non ; elle n’a ‘pas eu cet effet ; parce qu'il
n’a pu la recevoir que des mois aprés. Les communications étaient trés
difficiles. :

8354. Vos opérations durant cette campagne, ont-elles €té moins Travaux retardés par
efficaces par suite du manque de provisions ?—Oui; jé le pense, Je Suite du manque de

., . S e s f rovisions,
n’al pu terminer mon travail ‘que le matin de Noél je crois. %m‘:,fl‘l‘;"smmin& e -

8355. Ces opérations étaient-elles poursuivies en vue de les relier 3 ™2t de Noél.
des travaux fait par d'autres?—Non, M. Jarvis avait terminé son travail
dans cette région environ. trois mois auparavant, ce n’était pas Yinten-
tion de relier ma ligne avec Ia sienne.’ - -
Nature des travaux s

N . RO exploration prélimi.
—Celui d’exploration préliminaire. n?i:-e avec lepzhéodo.

lite et le. niveau.

8356. Quel nom donneriez vous aux opérations de cette campagne ?

8357. Instrumentale >—Instrumentale, avec théodolite et niveau..

8358. Vous rappelez-vous le nom ou le numéro de votre brigade
pendant cette campagne de 1872 P—Je crois que clest celui que j’ai
déja mentionné: L. ’

8359. Dans la méme liste je trouve C. Jarvis pour Iannée 1872, et Indication alphabé-
la lettre N en regard de votre nom. Savez-vous si c’est exact P—Je ne tique des partis défec-
crois pas qu'on y suive Tordre alphabétique. Je sais que dans la méme tueuse quelque fais,’
année, il y a eu deux ou trois K. Dv Lac Hetiyg -

9360. Qu'avez-vous fait aprés avoir terminé ce travail ?—Je me suis *Y Lac lpx,c.,:
rendu 2 Ottawa le méme hiver,et je suis retourné au Nipigon l¢ printemps Retour & Ottawa, Au
suivant, et j'ai étudi€ une ligne s'étendant de.Vextrémité nord dulac Pre e mu
Heélene vers l'extrémii€ nord du lac Long, © 777 lac Héltneautiord da

- s . .. ’, .. _° .~ LacLobg.. - "~
8361, C%tait suivant la direction générale de I'exploration’que yous ° 5 "g:

aviez faite pendant 'hiver de 1871-72?7—Oui. ~ -° T

* 8362. Quelle était & peu prés la longueur’ de cette ligne aﬁ-ie.:,l"a_i.l’nrcours de soixante

explorée sur un parcours d’enviren 6o milles. Je pense qu'elle devait milles,

avoir & peu prés 100 milles ; mais nous ne l'avons jamais comptée.
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8363. Quel genre d’exploranon avez-vous faite ?—Une exploratlon
Explmmn prélimi- instrumentale, ou préliminaire. : oo

8364. Avait-il été fait, que vous sa.chxez, une exploratlon quelconque
de cette ligne partlcuhére avant l'exploration instrumentale ?—-—Nulle
autre que celle que j'avais faite, autant que je sache,

8365 A quelle-distance cette: ligne étaitelle de la votre ?—~Je l’
coupée plusieurs fois au cours de mon exploraﬁon mais elle suivait 3
peu ep}rés la méme drrecnon générale E]le pu s'en €loigner beaucoup
toutefois.

Objet: vérifier les tra- 8366 Cétart alors, en quelque sorte, dans le but de conﬁrmer l’étude
vaux antérieurs du  que vous aviez précédemment faite P——Oux

témoin.

) 8367. Etiez-vous chef de la bngade ?—Oui. \ ,
Personnel : trente. 8368 De combien - d’hommes- se composaxt-elle ?—De 30. ou 35
cing hommes. environ,.

Provisions, - 8369. Quelles dispositions avez-vous prises pour votre approvislonne-

ment pendant cette campagne ?—Les vivres nous étaient expédxés de
la Roche Rouge par le commlssau'e.

8370. La Roche Rouge était le centre de vos approvxs:onnements ?

—Qui,
, L 8371. Un commxssaxre était-il attaché 3 votre bngade oula smvalt-ll ?
—~Qui, , ‘

8372. Vous rappelez-vous son nom ?P—Non.

8373. Les vivres vous ont-ils été expédiés d’une mamére satifaisante
pendant la durée des opératxons ?—-Oul.

8374. A quelle époque avez-vous terminé vos travaux ?——Tard en
automne, assez & temps pour profiter des bateaux 3 vapeur,

8375. Vous étes-vous rendu & Ottawa ?—OQui.

'v“ 3 Ottawa. 8376. Dans chacune de ces occasions, lorsque vous étesalléd Ottawa,
' faisiez-vous le travail du burmu se rattachant aux opérations de la cam-
pagne précédente ?—Oui ; jai fait tous les pla.ns et proﬁ]s

Wilson.

Berves by Foxr O M- WILSON continue sa déposition : N
Francns, ' ' '
APPROVISIONNI-  Par ke Président:
MONTS:

' Livre de compte - 8377. Voulez-vous produlre votre livce ‘de comptes; montrant .le
avecle gouvernement, compte avec le gouvernement ?—Oui. (Le livre est produxt) e

Premitre éntrée au 8378, Quel est le montant' de la premidre entrée au crédxt du gou-
crédit du gouverne: - yernement >—$1,738.32.

ment,
8379 Pourquoi étmt-ce?——C’étaxt pour les founutures achetées dn
" gouvernement, et alors, en magasm. s

Dk
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. 8380. En a-t—nl été réellement- donné hvraxson é ‘cetle époque ?—— Comptes.
Livraison en a été faite & cette époque. - ;

8381.- Une liste a-t-¢lle été dressée ?—Oui, et cotée réguhéiemenc;

8382. Qui I'a certifie de Ja part du gouvemement P~Logan. et
Tbompson. S

8383. Les prix éta.xent—xls apposés a cette llste ?--Om

8384. Quel est l’artxcle suivant au crédlt du gouvemement?—-Amcle sujvant au.
$2,268.49 S . erédit du gouverne-

, ment : $z,26849
. 8385, A quelle date ?—-Le 3r aoﬁt. _ o
" 8386. Quel était 1a date du précéd ent article ?——Le 30 juin.”

9387. Pouvez-vous dire & peu-prés en quel temps il a été décldé que °
vous feriez 'acquisition de ces foumxtur&s P—Dans le cours de juins

- 8388. -Avec qui l’arrangement a-nl été fait P~Avec M. Sutherland, Provisions achetées _
‘le surintendant. o -~ de M. Sutherland,

[

8389. Comment se fait-il qu'en aoﬁt vous ayxez été en mesure ﬂe . ,
placer au crédit du gouvernement un montant aussi élevé que la somme L
de $2,200P—Pour la raison bien simple qu'il' avait acheté des effets '
dans Ontario avant que la vente ne fut faite et que ces efféts étaient en

-rouse & Pépoque ; mais je devais en prendre hvralson 3 leur arrivée. ,

5

8390 Vous étiez convenu, par: vos arrangements, que les. attxcles de
Tespece de ceux- -que vous avez achetés devaxent etre compns dans la .
vente qui vous avait été faite P—0Oui: - .

8391. A leur arrivée, a-t-l été dressé une hste des artlcles dont vous Ell’srtomons regues,

avez pris livraison ?—Oui, mqf:;t: et prix

§392. Avec mention des pnx ?—-Oul.

8303.. Comment a-t-on pu arriver é, ﬁxer des pnx - D’aprés Jes
5actures, je suppose. ‘

8394. Avezcvous pns part é. la determmatxon des prix ?-—Non.

8305, Alors vous ne savez pas si les prix qui ont fixés sont les mém&s
que ceux qm paratssent dans les factures ?—Je suppose que c'étaient les
mémes, je n’al aucune raison d’en’ douter, ',

. 8396. Vous avez supposé qu’ils etaxent les mémes, mais vous ne Ie
saviez pas P—Oui.

( 8397. Vous'vous contentiez de Ieur parole sans - prendre connals-
sance des factures pour vérifier les prix ?—Je savais, je Suppose, qu’ils e A
éiafent exacts, parce que Javais vt les factures auparavant, . e Tt

9308, Avez—vous vérifié les prix en prenant connaissance des factures,
autant que vous pouvez vous rappeler ?——Autant qu'il m'en souvxent, :
]e l’ax fait.- Je ne pms dlre que je lai- faxt, ma:s c est probable. -

8399 Quel est litem smvant an crédit du gouvemement ?—-.px 3:.36 $132.36 au credxt du

8400, Pourquox étaxt-ce?-—-C’étaxt pour comptes pns A ma charge'.' ot tes ﬁ‘f‘cha,ge
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Comptes. . - - 8401, Avez‘vous Vintention de dire que vous avezpris & votre: charge
le paiement de quelque compte dft:au gouvernement 2—Ouiz . - !

8402, Quel était le débiteur ?vEdward-McCrosktg.: IR
8403. Quel est Varticle suivantP—$12.34. ~ .+ - o

8404. Pourquoi était-ce P—C’¢était au sujet d’une erreur commlse en
faisant lIa facture des-$2,268.49. . L

843::5. Quel .est-L'articlei snivant ?—-—L’amcle suivant ne devrait.; réelle-
ment pas paraitre ici, parce qu'il y a un€ entrée contradictoire pour:cet
article; cétait un montant de $144 qui avalt ¢été porté au débit du
département, et qui n'aurait pas df I'étre mais 2 celui du payeur,-et il
¥ a au verso.une entrée contraditoire qui'y correspond. N

8406. L’erreur se trouve rectifiée ?—Oui., SR
Montant de $540.86 , - ' S
powr e tmnspgf 8407. Quel est Particle suivant’? $54o 86. ‘ ‘ ‘

d'approvisiennements -.- 8468, - Pourquoi était-ce >~Pour transport d’approvxswnnements le
: transport de 72,113 livres pesant d’approvisionnements,

8409. De quel pomt ?—-—De l’angle Nord-Ouest au Fort Francxs. .

8410. Par quel moyen:de - transport ?—Par un. remorqueur ; ce: ques
Von appelle.le bateau de 12 Baie d'Hudson, .

8411. Saviez-vous quel étaxt le tarif normal 3 l’époque, pour le trans
port du fret >—Oui ; 'un arrangement aurait € fait avec:le. capztame
Wylie.w Clest lui qui a fixé le tarif, et il devait transporter le fret 3 raison:
de ég 5 centins par cent hvres, pour les - particullers et pour le.f gouvem@ ‘
ment,

84:2 Amsx, Pentente réelle était que vous palenez le méme ta:nf qm
était exigé des particuliers ?—-Oul

A toujours payé le 8413 Avez-vous, & une epoque quelconque, faxt transporter de<
transport des proviemarchandises pour lesquelles vous n'avez pas eu &’ payer ?--Nonr

sions transpcrtees
pour lui, | - :8414. Pour.des affaires de cette nature, étiez-vous traité sur le meme

pied queles étrangers ?—Oui;- ™+ B

8415. N'dvez-vous jamais retiré d’avantages -lorsque vous avéz eu 3
traiter d’affaires avec’ aucuns des fonctxonnalres du gouvemement?-e'

Non, T
8416 Quelle est- écriture - qui. parait dans le Jouma.l ?—-—C’&;ta
mienne. Lo
$1,850 pour provi - 8417: Quel est Particle. suivant ?—-$r 80. . . ih
?é’;:rf;ff::f}m le " 8,18." Pourquoi. étalt-ce ?~-Pour provisiofis: qul m'ont été prctées par
le département.

8419, Etait-ce une . quantité - prétée . 4 cette époque parimuhéfe, ou.
bien était-ce uuensemblg dedivers préts —C’était une. facture régu!xére,
qui m’avait &té remise par le département, de provisions’ qui mavalent
été prétdes A diffiéventes, époques jusqud cetterdate;”.

' 8420. Ce n%était- pas. un. prét. qui vous. -avait. été fait . dans cejte
_-occasion particulitre>—Non.
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84a1.. Savez,-vous pendant combien de temps. .ce systéme de préts comptea. .-

g'est:continué —A peu prds pendant tont le temps: que ;ax été Lo Systéme régulier de
préts faits; et rendus, » - préts mutuels,

8412. Alors ce sont des prets qui- vous ont été falts depms que vous
avez-ouvert un. magasm ‘A vofre compte gusqu’é Ia date des l’enttée de
cet itemd—Ouni...

8423.. Quelle est Ja date de cetteentt;ée ?—Le 31 maji, 1878, .

8424. Ce qui représentait’le montant-des: préts: qui vous ont €té faits
pendant une période de onze ‘mois environ ?—Oui. -

8425. De temps 3 autre, lorsque ces-préts ont ey lieu, en, avez~vous '
gardé trace dans vas livres 2—Quand.ils m’étaient faits?. -

8426. Oui ?—]Je le crois; j'en gardais un mémoire;.

8427. Ot le trouverait-on ?~Dans un compte du petit livre ; mais,
bien entendu, je mattendais 2 ce que: 1e gard&magamn du gonvernement
en tiendrait un compte reguher ’

8428. ‘Avez-vous comparé le relevé qui.vous a été. fourm, a l’époque
oltle montant total de:ces préts vous.a.¢té soumis, avec l’état qui- paraxt
dans vos livres au sujet de ces préts >—Je: cro:s Pavoir.fait, .

8429. Vous en souvenez-vous ?—-Non.

8430, Vous le croyez, parceque. c’est probahle, mals VOus. ne vous
rappelez pas les circonstances; >—Non. . .

8431.- Qui gardait note de ces préts, dans l’mtéret du gou»ernement?
.—L’employé du gouverrement.

8432 Qm était-il >—-M. L. R, Bentley était employé 2 I'époque, et
M. Logan, jesuppose. M. Logan était ga.rde~magasm et M. Bentley
était son-aide.

8433.- Vous savez, Je suppose, qu’it a été rumeur. que vous retmez
‘un bénéfice de ces préts ?—Oui; Je le sais.

" 8434. Avez-vous_ actuellement un état détaiflé de Varticle porté. au
crédit du gouvernement ?—Je ne l'ai pas; ilm’a &té remis par le dépar-
-tement. Je puis dire que je suis venu bien prés de ne rien garder du
tout. Quand je quittai le Fort Francis, je ne voyais pas jour A ‘me
tirer d’affaire. J’avais mon propre fardage, et il me fallait faire le trans-
port de mes effets de cette fagon ; j'avais résolu, 2 une époque, de jeter .
mes livres et mes papiers, qui ne me ‘servaient plus & rien; Mais, aprés
réflexion, je réunis mes livres et quelques-uns de.mes comptes. avec
maes créanciers et je les emportai, afin de pouvoir, Poccasion, puiser
des rensezgnemem.‘ J ai- souvent; désu'é les voir. au fond du lac..-

843 5. Ainsi vous navez pas de mémoire constatant ces dwers p;ets?
~-Non, je n'en ai pas, . Je Pai cherch, . Je pensais l’avon', mais je suis
certain du contraire.

8436. Le montant représentant ces prets est mscnt dans vos thes en Prats
bloc?—Oui.- =~ - E . , ;
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$!62.42 ortés au
erédit dupgonveme-

ment, pour transport.

Prix raisonnable.

Compte prisi la
charge du témoin,

262.13 pour fret,

8437 Dois-je comprendre que vous avez dit, précédemment, que
vous n’aviez jamais disposé de bestiaux ayant appartenu:au gouverne-
ment 2 une époque quelconque?—OQui; je vous en dresserai un état
sous peu, si Fon m’en donne le temps. .

8438 Quel est l’ltem suivant P—Larticle suivant est une somme de
$5 qui ne devrait pas paraitre ici. C'est simplement une’autre coutradic-
tion pour rectifier une erreur dans mes transactions. _Je crois que clest
pour du coton qui a été pris au magasin et qui aurait df étre porté au
compte du contre-maitre Thompson, et non a celm du departement

8430 Quel est Iarticle suivant P—$162, 42.

8440. POUqu\Ol était-ce P—Pour transport d’approwsxonnements, de
la station Barrie, surla route Dawson, A Fort Francis. -

vernement.

8442. Le prix estiil celui exigé des étrangers ?—Je ne’ crois: pas qu’é
eette époque, on transportdt du fret pour les étrangers.:

8441, Quel était le moyen de transport ?—Le remorqueur d %ou—

8443. Est-ce un prix raisonnable>—C’est un prix raisonnable. - Tla
été fixé de la manicre suivante par Thompson, le contre-maitre des
travaux : on a calculé le temps des hommes et leurs dépenses, et le pnx
du transport a été fixé d’apres ce calcul.

8444. Cet item représente-t-il tout le montant qm vousa été demandé
par le gouvernement, ou avez-vous fait une déduction pour quelque
chose que vous auriez faite pour lui P—J’en ai déduit Ia somme que-
j'avais payée au département pour le transport de trois chargements, de

. la Baie du Tonnerre 2 Shebandowan

8445. De sorte que le prix total du transport de vos marchandlses.
dépasse le montant de $162?—Oui ; c’était $207.42, je crois,

8446. Quel est larticle suivant ?—Llarticle suivant est de $341 56 ;
c’est un compte que j’ai pris A ma charge comme celui qui a été men-

\ nonné précédemment.

8447. Quel est Particle suivant P—$5.50 ; C’est une transaction sem-
blable 2 celle citée plus-haut—du tabac acheté par M. Olmer et porté
au débit du département au lieu 'du sien,

. 8448. De sorte que cette entrée est pour comger une erreur anté—
rieure P—Oui. -

" 8449. LConnez Yarticle suivantP—$262.13.
8450 Pourquoi éta,xt-ce ?—Pour frais de transport.

8451. Entre quel points?—Pour transport de 7,000 livres’ de mar-
chandises, de Savanne, qui est une station sur le chemin de fer du
Pacifique, & Pécluse de Fort Francis, et aussi de 23,492 livres de fret,
delangle Nord-Ouest 2 Fort Francis, au prix 75 centins, ce qui fait un
gotal de $298. 69, moins un compte du capxtame Wyhe se montant é

36.40. .

8452. Pourquoi avez-vous déduit le compte du capxtame ~Wyhe de 2
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somme que vous devxez au gouvemement ?—-—Le gouvernement €tait en Cmptes.

dette avec le capmme Wylie & Pépoque ; -je revenais -du Fort Francis, :

3 Pépoque, et je -n'avait pu voir le capitaine. . ‘Je transponax le mon-

tant de sa dette au cempte du gouvernement, - AN

8453. Cette transaction a-t-elle été approuvée par M. Sutherland on
par quelqu autre employé du gouvernemernt ?—Qui, parle contre-maitre.

8454. Ce tarif était-il le méme que celui’ demandé d’ordmalre pour
transport —Le méme que celui imposé A. d’autres personnes.
8455 Quel est Tarticle suivant ?—-22.26 o C ?;:s ?rg?ex;; ,provf-
" 84 56. Pourquox P-—Pour des approvxslonnements quim’ ont €été prétés. o
Clest un petlt compte que je devaxs au gouvemement pour effets obtenu .
- avant mon départ. . .

8457. L’amcle suwant et dernier est de $z 296. 17 3 pourquox est-ce? Cheque du départe-
- —C’est un chéque qui m’a été adressé par le département, 3 Ottawa, ment P°‘é"$‘:29?- 17,
pour balancer mon compte; ‘et C'est la seule somme qm mait Jamaxs été ce de compte.
payée par le département. ‘

8458. Quels’ articles avez'vous au- débxt 'de ce compte ?—-Des appro—
visionnements fournis au département.

‘ 8459 Quel est le* montant total aw débit- du gouvemement pendantLetémom 2 porté”

8,778 92 an deébit
tout le temps que vous avez tenu magasm é. votre compte aux écluses? 3 sovvernoment.

' "$8’778 92. S . ‘ L pendant tout le tempa

8460. En quoi consiste la majeure pame de cette somme ?—-En g‘;}éxcfu;i“ magasin

approvisionnements, je suppose.

8461. De quelle espéce ?—Le gouvernement achetaxt tous les artxcles
dont il avait besoin et qm composaient mon assortiment, tels'que cou-
vertes, colons et provxsxons——beurre, sucres et autres artxcles de cette
espece.. :

8462, Ces articles ont ils été fournis au gouvemement en une seule
fois, o1 A différentes époques ?-De temps 3 auu'e, suivant Ies besoms
du moment.

' 8463. A quel moment entriez- ~Vous ces amcles dans vos hvres P—-Au‘ '
moment de lachat. .. - .

+

3464. “Teniez-vous un Joumal ou un brouillard —Un Journal.

8565. Estce dans ce livre que les entrées étaient faites en prermer Systéme de tenue de
‘lieu ?——J’avaxs un petit livre, mais comme jétais seul 3 voir aux affaires, livres du témoin.
je ne pouvais pas faire mes entrées réguhéremeat, excepté le soir

8466. Mais ol preniez-vous les items que vous entnez le soir ?--‘«
»Dans ce quon appelle le brouillard. -

8467. Trouviez-vous, soit dans votre journal ou dansvotre bromllard , .
if. mahérg nécessaire 2 chaque entrée que vous avez dans, votre grand
vre P—QOui.

.8468. Et les entrées qui- paraxssemt mamtenant dansle grand livre. -
somt le résultat des articles -qué vous: pomez, en premxer .heu, soxt au
joumnal, soit au brouillard ?~<Qui, - -
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Comptes. . 8469.. Est-ce que: les eﬁ’ets que: vous avez--mis au débit-du gouveme
ment, étaient fournis' par ‘ vous-directement, ou’ l’etanent-lls quelquefoxs
4 dautres. personnes ?—Ils-étaient. liveés directement: par o, - Le
contre-maitre ou le garde-magasm étaleat seufs é, qut ;en donnaxs
. hvralson

8470. Ces- artxcles n'ont. pas été hvrés aux journaliers: employés par
le gouvernement ?— Non ;- lls nauraxent pas accepté ce. genre de
transactxone . T
Toutes les fonmtu.res 8471 Et toutes ces marchandxses, dxtes-vous, passa;ent par ]e§ mains
'Passalegt par les S du de quelqu'agent du gouverriemernt, soit’ lé commis, le gardeinagasin
mme;f’;% ou le contre-maitre des travaux P11 ue. pouvatt en étre autremgnt, la
chose n'aurait pas été tolérée, :

8472. Avez-vous votre brouillard >—Non. Je pensais l’avou', maxs je
ne.puis le trouver, Il était.chez moi l’hwer dernier,

8473, Teniez-vous vos hvres en pame sxmple ?—En. part;e,double

8474. Transportiez-vous les articles du brouillard dans’ votre Joumal
avant de les porter au grand livre ?—Pour la plupart, a'moins que je
ne fusse trés pressé. .

[}

Ne, portait jamais les 8475. Portiez-vous quelque foxs duectement les artxcles du brou:llard

articles dm:ctement '3 votre grand-livre >—Non ;  jamais.. .
au grandlxvre u

brofillard, ~ 8476. Alors toutes les entrées ont dﬁ avoir €té faites dans quelque
livre intermédiaire ?—Oui ; dans le journal, ,

8477. Alors votre journal contient-il des entrées pour chaque item
qui parait dans le.grand livre?—Oui ; il se trouve dans le. 30uma1 des
- entrées pour chaque.item paraissant au. grand hvrq

8478. Cesitems qui sont portésau déblt du gouvemement sotis le nom
de marchandises, avaient probablement une entrée correspondante au
crédit du compte de, marchandlses ?—Latotalité des.items éfait éntrée
enbloc 2 la fin-du mois. Il n'en serait pas -aiusi dans une. comptab@llté
tenue en partie simple. g

" 8479. Mais est-ce que cette. entrée-ne- pouvait -se subdiviser'de
manitre 2 faire voira quel compte la marchandise- €tait -portéeP—Les
marchandises etalent compnses dans les tragsaqtgpns de, tout ] le m_ms.

Montant de $351.60. -8480. Rega.rdez, §'il vous-plait, & la age.34 de, votre journal, et dites
" moi siles detalls de ce: mgntant dc; .‘%351 6oy sont entrés ?—-,Ils sy

‘ trouve:.t.
Pas de détails du 9481, Le 3o Jum 1878 vous para;ssxez avoir entré un monta.nt de
montant de $3440.81 au débit -du gouvemement, ppuvez-vous montrer le détail de
$3,440,81. cette entrée ?——Je ne le puis.

8482.. Pourquoz cela ?——Pame qu'il. n'est . pas- entré ¢ en, détail. Ces
détails ont ¢té fournis au département. .

Exphmtxons relatives . 8483, L'entrée dans, votre journal, dol-cet arucle ‘A été nré. Jmonire
au mgntam de trois articles dont V'un-est de $3,165.55.; est-ce; Ik 1a transactmmdans
$3,165.55 vous ne pouvez fournir les détails actuellement.?—Qui.- ; :
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8484_ Comment €tes-vous arrivé 3 obténir ce montant >~=I1:2.€t€ gompyes,
porté dans mon brouillard et les {actur&s ont été -fournies au départ&
ment,

848 5. “Vous rappe"lez-vous de- qu01 il se composalt ?—D’approvan-
nemeénts.

8486, De diiéﬁé'eépécé‘?'—lDe toutes especes.

8487, C’étaient probablement les approvxsxonnements pendaat. un
mois ?‘—Non s Plus longtemps que cela. Je dirai qu'au- début, : tje n'ai
pas crti nécéssaire d'entrer tout cela dans les livres réguliers, parceque
les ‘éntrdes devaxent etre faltes dans eeux du département—ije parle des
affaires de préts ; mais jappris de M. Sutherland, ou duteneur de-livres,
que cela serait 'nécessaire. En conséquence je fus obligé de faire les
entrées ‘dans mes livres pour cOrrespOndre aux leirs.

8488 "Votlez-vous du'e que les fmemes arncles ~étaient fentrés dans
leurs livres pour ce méme ch1ﬁ're de- $3, 6 5 5 5 ?-—Om.

que je lux avais remis.

8490, Voulezivous dire” Qu’au aébiuf de’ ces transactxons, yous'ne les
entriez pas du tout.dans, vos, livres ?—J’en ai-toujours-tenu compte dans
mes livres; cCest-2-dire, : je- ne' les portais’ pas: dans.- le journal -3 :-des
époques réguhéres autrement dit, que je ne portais pas le détaxl des
articles dans le ]oumal

" 8491, Est-cé que cet article cgnsxstau- prmcxpalement, 3selen vous, pmmpalemm our
en marchandises que vous leur aviez prétées ?—Oui ; ce seralt en partle marchandises prétées,
pour: ’maréhandlses prétée's-—-des prowsxons. - ' .

8492. ‘Devons-nous comprendre que-ce: compte de$3,165 5 5 rest
pas des effets livrés apres la date de votre ‘dernitre entrée au débit du
gouverriement?——J¢ né pourraispas dire-aw juste PR quelle époque ils
ont été Yiveds.

8493 Devons-nous comprendre qu'd une époque quelconque vous Suite des explications.
aveZ fait une entrée comprenant les'éffets dont liviaison avait été dofinée
longtemps auparavant ?—Les marchandises avaient pu-étré fotrhies uhe
couple de mois-auparvant, ou peut-Etre plus. .

i PR

8494,1>Et ‘que) Pendant‘ces’ 'déﬁxmms, yous ﬁvei falt ‘autresenttées
au débitdu- gouvarnement, TAAIS quie vous' WAvies pas-tiansportd calles-
12 P—Oui ; par exemple, j'ai essayé, autant que possible, ‘de faire, pour’
ce que nous, appelons nouveautés et,autres marchandxses de cette
niture, ‘ine entree distimete du’ compté des prets. i 21 ‘agi ainsi dans |

le'but e me eridre! comipte’des’préts e Hous échaiigions, de ce que .
avéus é.‘rendré an 'déﬁartément et'luf de mem”'smvant I “cas. '

81;95 »Estsdefque cetarticles ét:nt basé "Eﬁ mﬁjéafe ‘partie;: sur des h‘an- :
sactions: de‘préts ?———Je les croxs, zutant que»;e‘ pms‘me ra‘p“péler.

8496’ i,orsque vous portiez: a1 débx du gouvememenf des amcles Comment les comptes
que vous d.\tes avou été prétés et non vendus, 2 quel pnx les. entnez- pour marchandises
vous PoSi jerme tappelle bien; jeiromsiqae’le prémier compte ni'a; 7étg prétées étalent faits.

reémmis par le 'dépa‘rtement “purt des Earchanaises Iqui ‘iaviient ‘été

,,“
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Comptes. ... - - prétées, et, en retour, je fixais le méme prix qui m’avait été demandé,

quel qu'il fat, pour chaque article ; séparé, & diverses reprisesil a estimé

_les marchandises plus cher que je m'étais dans Phabitude de vendre
moi-méme, et, bien ‘entendu, lorsque je les lui rendais adoptais les
mémes prix; mais pour beaucoup de choses, je ne prenais que mes prix
ordinaires de détail, qui étaient généralement moins €levés que ceuxdu
département. S Y L

"8497. Savez-vous quel 2 été le résultat de cet échange de marchan-
dises ; la balance a-t<lle été en-votre' favéur ou 3 votre détiiment P—
Non ; je crois:que la'somme qui m’a été paye-était en majeurs partie
pour d’autres effets tout  fait'en dehors des approvisichnements, par
exemple des meubles, 7 - oLt Proeemes T

- R A TN S ' ~ R
Comptes des 8498. Alors vous dites que la” balance du compte de préts n’a pas
ﬁgg‘i“;‘z é‘;‘ﬂa’d n‘cft le €té envotre faveur >—Je pense que nous étions A peu pris égaux, Il tait
governement, entendu que les emprunts seraient rendus 'subséquemment. Quelque-..

fois 'on ne pouvait me remettre les-mémes atticles, et moi de méme,
mais l'on reportait la différence sur d'autres articles. . o
8499. En établissant le compte de crédit du gouvérnement, je crois
que vous avez inscrit unitem comme étant.un compte de prét >—Oui.
8500, Est-ce parceque lés articles compris dans cet iten avdient été
obtenus du gouvernement 2 titre de prét—Oui. EAREIEED

" . 8go1. Avez vous une entrée semblable de votre cété, ‘_fé’;est;é;fdifé,-uhiz
compte de ‘prét-aw lieu  d’un compte vente?—Non; je considérais
généralement les provisions comme compte de prét. - - - -

8502, . Est-ce que le.compte porté 3 son débit pour articles - que vous
aviez d’abord eu lintention de lui préter, renferme autre chose que des -
. provisions ?~Saulement des provisions. - I
Le montantde  -:8503. Alors perisez vous que cet item de- $3,165. 55 soit- en majeure,
$3,165.55 était prin- parlie pour des des provisions P—Je crois qu'il ne comprend- que .des
cipalement pour”pro- provisiois, - ;7 4
visions, . . ° Eaeheane SR o L PO
. ~8504. Teniez-vous dans votre grand livre un compte. séparé pour les
marchandises >—Oui. - S S
8505. A votre avis, ce compte indiquet-il 3 son crédit un montant
considérable, comme résultat de ces transactions avec le gouvernement ?

—Seulement le montant du crédit, de tout: ce que le gouvernement a.
requ, débit eterédit.. - L Lo T

"8506." Mais j'entends ‘en établissant” la’ balance entre les prix,.que”
vous avez payés pour les marchandises et ceux auxquels’ le, gonverne- :

" ment les a achetés ; pourriez-vous vous assurér, d’apies “Votre: propre-

* * livre, si:ees transactions avec le ‘gouvernetnient ont eu pour résitlfat dé
porter au crédit de votre compte de marchandises un,montant considé-

. rable ?—Cela ne pourrait se faire, - parceque les prix étaient Jes:mémes -
des deux ¢otds. Les prix que Pon spécifiait pour les préts dtaient .
précisément les mémes que je fixais poar lui, .~ . - o O
. 8507._ Est-ce que voug dites que cet. jtem :de $3,165.55.¢s5t pour des.
articles qui ne sont pas compris dans d’autres entrées portées au débit:du -
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gouvernement ?—I1 - 'est pas comprxs dans d’autres entrees au déblt b comptea. i

gouvernement. ‘Il ne serait pas:entré I3, sil en étazt ainsi, ]e suis
convaincu qu'il ne s'y trouve pas. compns .

8 508 ‘Savez-vous ce' qu est devenue cette facture qm a été falte, Pense que le départc-
md;qua.nt les détaxls de l’entree ?—-Je croxs qu elle doxt se trouver au ment 2 une facture

correspondent 3
dépa.rtement L cette entrée,
8509 Avez-vous hquxdc vos. aﬂ'axres aux écIuses de Fort Francstréglé les affaires 3
-avant d'en partir P—OUL * ' ;o el 3T ;. Véduse avant de
pamt

85 xo. Vous avez disposé de toutes vos marchandxses ?--Om

511 Avez-vous porté les prodults de cette dermére vente au crédxt .
de votre compte de marchandxses ?-—-Oux .

8512 Le gouvemement a-tl pris part A cette transacnon ?——Non.

-8513: ‘Peridant combien de temps avez—vous fmt le négace aux écluses
de Fort Francis >—Depuis I& xer juillet 1877 ¢ environ, et j'ai quitté cette-
iocahté au commencement d’aofit 1878

83 4. A peu prés treize mois en tout ?—-—Om. o """, Pendant treize mois
T ", en affaires, ‘
8515, Quand vous avez commeucé votre commetce, aviez- vous bwu- :
~coup. de marchandises, & part ce que vous avez acheté du gouvemement ?
—J’en avais acheté une quantité considérable. . - o

8515y Avez-vous objection- % nous dire—je. ne sais trop si nous
avons le pouvoir de vous poser ¢ cette question—quel montant: total vous
aviez mis dans les affaires ?—~Je ne sais si je pourrais le dire sans
additioniner les montants, mais je n’ai-aucune objecnon A vous montrer -
lflsé comptes de .mes créancxers, ce qui poumut vous en donner une .
1dee. Lo -

‘ 85:6 Je ne veux pas entrer. da.ns tous ces détaﬂs je désu-e S2VOIT, Refuse de déclarer si
par exemple, si votre compte de marchandises accuse, en totalité, un son compte des mar-

bénifice consxdérable?-—-]e ne. croxs pas étre Justnﬁable de, vous chandises accuse des
,répondre . N \ .+ profits considérables.

8517, Vous étes ]usnﬁable, mais vous n etes pas tenu- de le décla.rer?
—Jaimerais mxeux ne pas. répondre 3 cette quesnon. .. :

8518. Voulez-vous dire. que vous. ne. désu'ez pas nous donner cette PRTSY
information —Non, je ne désire. pas vous la domner.; . | . e

* ~8519; Vous comprenez que je e’ 'vous obhge pas é repondre ?——"
Certainement. g )

‘ 8520, Pensez-vous gue voUS POUrTiez nous: donner :IeA deta:l de cet SRR

article. considérable P—]Je crois pouvoir Ie faire. Sl

8 521. Avezwus ttouvé les dézils de l’entrée de $3,16 5 3 5 dont nous Dét;u}s du montat
avons p‘.rlé avant l’a;oumement P—=Oui. - S : 0 de $3, 165.55.

8522. Poiivezvous lés prodmre P=0ui’ (un état et produxt)

. 8523, Cet état se trouve dans, votre livie de copies de lettres et parait M
’avoxr ¢ copié d’un autre papier P—C'est unié copie de l’azhat donmé
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Ecluee&d"‘ﬂm“" .

. Comptes. 77 T an gouvernement, Je:préfire vous.:en donner une: ebpie plutﬁt que: le
. laisser le livre 'de copie, et vous pouvez ! les comparer. .
Livra des marchan. 85 24. D’apres cet état, tous’ les 1tems de cette somme ont été

rhses our le montant A _Oui.
po aal; M o o »hvrés par vous durant le mois'de ]lllu 187872 Om

juin't8y8. - 8525, Comment exphquez-vous qu'une transaction aussi consxdérable .
-ait été faite dans un seul mois ?—Le gouvernemeut était 3 court d'appro-
! visionziements et"désirait ¢ E que ces. approvisionnements lui fussent rendus ;
’j’ava:s acheté ces approvisionnements dans le but-de les Tuirendre. .

8526. Voulez-vous diré:que vous aviez acheté de nouvelles marchan-
dises & cette époque P——Om

8527. Et ces articles ont ¢té’ choxsxs dans votre. ncuvel assomment?
~—Oui.

8528, Les quantxtés paralssent etre presque des quantités de gros 3
par exeinple, un baril de i-arsins et d’auttes articlesen grandeés qbannfés ?
—Oui. .

8529. Quel prix avez-vous fixé pour ces. monta.nts consxdérables ? Le
'pnx de la vente en détail, off quelque chose comme 'le prix du gros ?—
" A peu pres.le prix du gros.

Granilles 3 15 cts. 8530 “Raisin, 15 ‘centing™; éstfce apeiiprés le pnx du grds?——
Oui ; si Fon y ajoute les frais’ de’ transport.” ,

8531, Le prix-d’achat et les frals attemdraient~i1s ‘te* chiffre ?x-a—Ouz, 3
ped” de“d?ﬁ’é’l‘ence pies.

Farine d'avoine,§ cts. +-85g2.- -Farine. ﬂ’avame, \8 centms s quel dtait’ le.prix: du fdétail 2
’ Pépoque P~ 10-0u 12 centins:: Cet' article se vendait - xcx, 3 an prix-assez
e’levé et il fallait payer le fret, .

8533, (Quel était’let nmz des hat:hes, fen rdét::ul ?a——Nous les vendlons
généralémenv $a2. ,

' 8534, Vous’ sGuvenez-vous du pnx ds clous en détaﬂ ?~—Cela dépen-"
da!t de P'endr8it ol nous les achetions. Le pnx vanalt entre 10 et 2 5
centins. .

8535. Au baril ?—-—A peu prés 16 ou 12 centms, an baril.

Clous, g cts. lalb, . - 8536, Vous les ‘cotez ici  ‘centins, Etait<ce ‘calealé éomime’ éantle

" au baril ~ prix du gros P—Oui’ 2} ‘¢centins était 1¢ prix’ ordinaire’ réalisé ‘2 Fort -
‘Frances pour les clous ; Clest le prix qu'en. -demandait la compagme de

la Baie *Hudson, .

En justice, lesprix - 8537.:Les. prix, 3 la rividre.au Cygne, se. rapprochalent-ﬂs ﬂe ceux'

du témoin devraient demanaés 4 Fort Frances Py ,je ne:sais.olt.se¢ trouve Ia rivitre au Cyghe. .
étre cgmpms ave¢  En comparant ces prix, il serait nécessaire de les comparer "3 ceux qui.
o gouveme | _métaient-'demandés’ par 1é gouvernement pout les mémes--articles : Tls
BERS dowent concorder, parcequ’il ne serzit-gabraiscnnable; sl ma;&enuzdé

un prix, de. g pas me permettre de lm en. demander un qux ¥ corres?

ponde.

S8438. i7¥ous; *p‘la'xrait-il &é noﬁs “d‘ﬁﬁne‘l‘“copxé de’ fet état, af.yone
16igiF pICettainetnént, AR
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- Beluse du Fort = .
.- 8539, Est:il quelqu'autre nfatidre se rapportant au chemin de fet du conduite irrégutisre.
Pacifique, . sur "laquelle vous désireriez dommer votre déposition p=-Je' - =
"désirerais faire une déclaration au . sujet de' certaines rumeurs qui sont m&?hgh;nui: cer
én circulation et dont la commission n’a fait aucune mention, Je désire 2 PP
.déclarer qu’avant que lon m’efit offert de fournir des approvisionne-
ments au-magasin du gouvernement, la méme propgsition avait €té faite
“4 deux autres personnes, savoir : & S. H. Fowler, marchand de bois, de
"Fort Francés, et -4 John Logan, garde-magasin du' gouvernement; au
méme endroit ; et que ce ne fut que sur leur refus, qu'on me fit cette
proposition. .. L'on a dit que le magasin que j'occupais 3 Fort Francis
appartenait au gouvernement et que je nie'payais aucun loyer. - Pendant
. le mois de juillet—le mois, pendant lequel j’ai commencé mon négoce~
"j’ai occupé une maison appartenant & D, Cameron de Kincardine ; et
du. zer. juillet jusqu2 la date de mon départ de Fort Frances, jlai .
occupé une maison la propriété de S. H. Fowler, marchand de bois, 2
Fort Frances—Les commissaires désirent-ils voir les entrées & ce sujet?

"'8540. Non P—En réponse A Pextrait d’une lettre adressée par hon,
John Schultz, de Winnipeg, 3 'hon. Dr. Tupper, ministre des chemins
de fer, et datée de I'hétel Russell, Ottawa, le 17 décembre, 1848, qui
se lit comme suit, “ Des approvisionnements pour les travaux ont €té
achétés en quantités considérables de Wilson, que P'on dit étre uu asso-
cié de Sutherland-Wilson a fait transporter gratuitement tous ses appro-
visionnements par Alleway 4 'Angle Nord-Ouest, et de 12 & Fort Francis, -
"par.le steamer. du gouvernement,” je désire déclarer, que cet avancé est -
faux et completement dénué de vérité, - o s

8541. Doisje comprendre que vous désirez’ établir” que vous avez
payé d’autres personmes, non employées par le gouvernement; pour
transporter vos marchandises de ‘Winnipeg & PAngle Nord-Ouest?—
Oui. LT e ‘

..8542.. De quelle manidre ferez-vous votre preuve ?—Je soumets-les

regns-de W,  Alloway, . entreprencur de transport,’ et aussi les entrées

dans mes livres, faites & Pépoque de la transaction, R

e - . K L R N R

.8543. Quel montant environ, trouvez-vous avoir payé:en totalité, A payé $3,000 pour

pour transporter entre ces deux points, & des particuliers non employés fret. o

pour le gouvernement ?—A peu prés $3,000. | o

" - 8544. .Et nulle personne au service ‘du’gouvernement n’z jamais
transporté aucunes de ces marchandises gratuitement soit entre ces deux
points ou d’autres localités P—Non;. Fon .a dit que les bestiaux ‘que .
j'avais vendus 2 Fort Frances étaient la-propriété du gouvernement ; Bestiaux vendus par
je désire produire le requ de W. 'F. Alloway pour cing -tétes de bétail, le témoin 2 son

- Je déclare aussi que j'en ai acheté deux autres du capitaine: Wylie, de S9mpte

I'Angle ‘Nord-Ouest, un autre de 'S, W. Faroler et un quatritme du

nommé "Frank Thompson. Voici,. en. outre, .un -extrait. d'une letire

adressée par un nommé W, S. Volume & 'hon. M. Mackenzie Bowell,

en date du Lac Traverse, le 14 décembre 1878: “J’accuse aussi M. :
Sutherland d’avoir acheté du bétail 2 Winnipeg et de l'avoir expédiéd - =~

" Fort Francis. -Je puis prouver que ces bestiaux ont ¢té abattus 3 leur - .
arrivée, et qu'une partie en a été vendue par Wilson 3' des citoyens'de -~ : .
Fort.Francis. ”  Je déclare que c'est complétement faux du commence- : ‘
mentala fin, et - je suis en mesure de prouver ot mon bétail a.été S
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eluse'dyiFort
Frances— -
Proviamu. [

Oondutteirrégwlw‘re.‘achcte, .6t :de -démontrer: que ces. achats® correspondent A ‘la date A

Il lest pas vrai que
le témoin ait abusé
les ouvru.n

laqueﬂe jai vendu dela viande aux.citoyens: de ‘Fort' Francis Téx‘sk]ne
'1 y demeurais. -En dernier-fien, je déclareaussi qu'il a été rimeir que
* “lesi ouwriérs: emp!oyésqmur le: departemem ‘§taient- forcés defaire Teuts
achats chez.moi ; "€t que je: preniais -avantage de leur pésmon pout-les
faire: payer.plus cher. Jai-la. conviction’ "que-cette fumeur, ' n'a- pasEté
mise. en’ citculation par:les-personnés..qui se fournissaient chcmhm, ‘et
je suis:prét - faire comparer les prix demandés i Fort Francis'avec ceix
imposés 3 Winnipeg 2 'époque; ibien: ‘plus, ¢ ‘M.-Sutherland 2 dédlaré; au

vu et su du public; nue si des: ptamtes -etaient:faites potr surcha&'ge dims

les: prix,. il rétablirait -le yagasin duvgouvetnement. J’al ‘- 2ussi-esn-.
sentir-3 ce:que mes livres. fussent,; emtnunemps, isoumis ¥ Pesanisii de:
M. Logan, le: payeur, et -aussii de ;M. Thompson; “le "contrerrhﬁ‘tre.

Aucunes.plaintes n’ont été:portées et Yon“n’a rien trouvé & ‘Tedite Hans

mes comptes, et. chaque ‘compte . £tait tenu- et remis en d"ét‘ah ‘atix;’
ouvriers. M. le commissaire, .j'ai-considéré que cette déclaration” ‘devait
étre faite, afin de montrer 2 la commission que je suis prét.3 doxmer
tous les renseignements qu il 'me sera possxbie de fourmr .

85,45 Vous avez donné lecture. drextraits. de- léttres’ dont hous: ghb-

" yions l'existence, et.nous sommes hetreux-de vos. explicatrons- Surices

faits. Nous ayons” ‘touché _quelques-uns de .ces faits: au cours. ~de- Fen-:
quéte;-mais-rious ne pouvions pas aborder les détails, :parcéque inpiis ne -
les connaissions pas aussi complétement que vous P~Ils ont:étéicom- -
‘muniqués par le: département 3 M. Sutherland, immédiatement avant

. Penquéte qui a &€ faite par I'Hon. Walter R. Bown et M. Alexander

Enquéte nécessaire-
ment incompléte par
MM. Bownet
McArthur,

McArthur, de Winnipeg.

8546 Savez-vous si les depoamons ont été faites sous sermeut, ht.ette
enquéte ?—Elles ne Pont pas ‘€té. -Mais je ne pourrais pas affirmerqu’il
en ait été ainsi dans chaque cas particulier. :

\&547 Des informations n'ont été données que par les persoanes. gui
voulguent les fournir de leur-plein gré P—Je ne. pounaxs le dire.

854;8 Vous avez compris que cés commissaires n'avaient pas le pouq
vO)x/de forcer les témoins 2 répondre >—Non,

“8549. Desorte quiils navaient pour source d’mfurmamons que les
déclarations faites volontairément par les témoins ?—-Je le crois ;, et.par
‘des. personnes qui n'y connaissaient- rien ; et ils n'ont pas essayé: d'ob-
tenir-de renseignements de ce]les qui- etalent ‘en posxuon de: connaitrei
les choses. : .

: 8550, Vous avez prodmt ces regus montrant que vous. avez payé les

‘~fbeshaux achetés 4 votre compte et ‘que ‘vous avez payé des frais’ de

transport & des pereonnes qui n’étaient pas liées au Gouvernenigrit’; “ils -
cofroborent vos affirmations 3 ce sujet, et-vous étes libre de, garder ces
regus'si-vous le ‘désirez ?—Je. désire les garder. Je n’y tiendiais pas,
seulement il peat y avonr une autre enquete celleci est La seconde ou
fa: troxsxeme ‘

Achéte pour $25,000 855I. ‘Désiréz-vous: 2jouter autre .chose ?——L’on m'a demaﬁdé'a%m

de personues €tran-'
geres au gouveme-
ment.

Tajournement de- -déclarer, ren chiffres ronds, quel était le montant dés
acquisitians faites par mot de personnies mdeperxdantes du depméé&'hem, ’
J'ai acheté. pour $25,000 environ. , ‘
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. . : IR S Provisione,

. 8552, Vous rappelez-vous si, en ‘faisant les ertrées ‘felatives 3 votre.

négoce, vous portiez au débit de yotre compte, de marchiandises, les

. dépenses"que nécessitait yotre commerce, ou seulement Ie prix d'achat

" et les frais de transport des marchandises méme P~~Les dépenses fiéces--
sitées par'mon commerce, trés certainement. . . . -

8553. Alors tout profit, ou balance au‘crédit du compte'de marchan-
dises, représenterait le bénéfice réalisé->—Certainement ; mes ‘dépenses

ersonnelles n’y seraient pas méntionndes,
y it p

8554 Votre labeur serait-il poité en compte, sous forme de salaire?, ..
—Non ; rien.de ce qui'me touche personnellement.

8555, 'Alo_rsy.’s.’il se trouve une balance ’al_x crédit de votre compte de Les comptes indi-
marchandises, ‘elle indique les bénéfices de votre commerce, & Pexception :l}lent les profits du

) : , a5 2. Oui €moin, son temps
de la valeur-du temps que vous consacriez aux gﬁ‘a;res ?—Oui. - oD compris,

Wat. W. KIRPATRICK, continue sa déposition : ' ‘ ! 'Kirkpﬁrick.
Forte Paints . 0 Exevorkion—

) o U - .. Lacpes Mie
8556, Quel a été votre premier travail aprés Pautomne de 1871 2 ggg}%ﬁ%‘gfm
J’ai ét¢ occupé dans le bureau'pendant Phiver, et ensuité j’ai faitunrelevé  Frances, ‘
de la Rividre 3 PAcier Trempé, depuis-Pangle nord-ouest du Iac'des Millé 1874, exploration de.
- Lags jusqu’d Ia hauteur des terres, dans;le. but de savoir si cette rivitre Ia Rivitre 2 PAcier
ne pourrait pas étre utilisée pour ‘le” transpart du inatériel de construc- g::;‘%é"&‘ ‘3"'&,‘, o
 tion et de provisions pour la_combination des’ travaux sur Ia ligne du Mifs Tocs s lfmu_ y
chemin de fer du Pacifique Canadien. Apres avoir terminé cette €tude, teur des terres. =
je mesuis rendu % Fort Francis, R

N

"8557. En ce qui concerne cette étude, pouvez-vous nous diré, avant Exploration dela -
@aller plus loin, combien de témps vous avez consacré ¥ 14 faire P<-A Riviere de I'lle au
peu pris six semaines, Ce travail se rattachait aux autres opérations de S2blejusqus Ia tra-
cette camipagne, et'a été fait d’aprés Tes mémes instrictions. ‘Je'mé ’sjujis;‘pdmgig ,;f{g,: e
rendu & Fort Francis et jai fait le relevé de la rivitre de File de Sable, Wabigoon, par Mani-
au nord du point ol:la ligne: actuelle la franchit, anlac Orangoutang, je tou, pour revenir 4
crois ; deld jai descendu le cours de la riviere Wabigoon jusquau.lac Fort Francis.
de ce nom, puis, je suis descendu par le lac Manitou et je suis revenu :

A Fort Francis, o co e

_ "8358." Ce travail,'si je comprends bien, n'avait acun-tappott.avec:le Exploration di micio-

tracé " de’ la ligne?— Non ; ‘c*était une ‘€tide “préliminaire ‘faite ‘dumétre. =~ - '

microzpétre de Rochon. Son o '
8559. Avait:elle surtout:pouriobjet de trouverdes voiésde transport ?

—Ouj, et aussi de s'assurer de la nature de cette région qui n’avait pas

encore €té éwudide, - . - SR
“8560.*Qiel tenips dvez-vbus consacré &, ces dtirdes PToite la darde : 2

de la campagne. ‘ , .
8361 Jusqir quellé pogiie de Yautomne?—Vers le fiifie doctobre. .
8562. Etiez-vous chef de brigade ?f-(jui ‘ ' .
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Arpentages—
Lac des Mille Lacs,

hauleur des terres, ,

Fort Frances. 8563. De combien d’hommes cette brigade eta1t—e]le composée P—
{’ oel‘sgl':;el theize Je crois que j'avais treize hommes et un aide. , , _

mmes, B

8564. " Avez-vous été dans l’obhgatxon de vous faxre accompagner d’un
4 commxssalre pour les approwstonnements ?—-—Non ' ,

Pas de difficultés 8565. Durant cette campagne, avezvous éprouvé des diﬂicultes au

pour les approvision- N . ]
nements ; le témoin sujet de vos provisions ?—Non, je les al fourmes moi-méme,

Sen occupe. 8566. Voulez-vous dire que vous avez acheté les vivres nécessaxres
et que le gouvernement les a- payés P—Oui. - .

" 8567. De votre propre initiative >—Non, par ordre.
8568. Je veux parler de la quantlte des vivres et des prix L—Oul.

8569. Vous avez fourni ce que vous avez jugé nécessalre ?—--()ul.~ ‘

Explore sur un par- 8570. Combxen de milles avez-vous explotés, pendant la durée de

cours de 300 & 400 ' cette campagne P—Environ 300 ou 400 milles.. Il est assez difficile de

‘milles. - répondre sans faire le mesurage & Péchelle. Jai fait par la suite, tous
les calculs au bureau, mais je ne me les rappelle pas. Clest & peu prés
300 ou 400 milles, ‘

8571. Quels ont été vos pnnc1paux moyens de transport pendant
cette campagne P—Des canots seulement, et des portages. Jai smvx
les cours d’eau autant que jai pu, et; zu cherché les portages mm meme

"Serend & Ottawaen 8572. Alors, aprés le mois d’octobre, 1874, vous étes vous rendu é

octobfe 1874. Ottawa, comme 2 Pordinaire ?——Om

EXPLORATION PRE- 8573. Avez-vous fait au bureau le travall se rapportant aux opéra-
LIMINAIRE. tions de- cette campagne P—Oui. o o ,

A L’EST'ET A L'OUEST C ! k I

DE WAEIGOON. ' :
1875, ligne prélimi- 85 74 Que]s travaux avez-vous faxt ensuite ?——Pendant Ia campagne

naire & ést etd  suivante, j’ai tracé une ligne préliminaire & Pest et é l’ouest de Wablgoon
l’ouest de Wabigoon..- -
8 575 Dlrxglez-vous les opératxons P—Oui.

Personnel': de trente  8576. Combien d’hommes aviez-vous  sous vos ordres P—~Entre 30
& quarante hommes. et 40. ,

-8 577 Quelle genre d’exploratxon avez-vous falte ?—-Une exploratlon
prehmmmre pendant Pété. -

seore Ty

8578. Dans le but de tracer une hgne ?—Oui.

Approvisiomemsns. 8579. Quelles dispositions avez-vous prises_pour vos approvisionne-
- ments pendant cette campagne ?——Le commissaire, M.. Bethune, étalt
_ chargé d’expédier tous les approvxslonnements. ‘ .

8580. De quel endroit ?—De I Baie'du Tonnerre.
8581. Etxez-vous accompagné d’un commissaire ?——Olu.

8682. Avez-vous éprouvé des difficultés pour, votre. approv;s:onneo
ment, pendant cette campagne ?—Pas durant T'été.’

8583. Plus tard ?——J’al éprouvé des dnﬁicultés pendant l’hx\ er, mais
¢’était une exploration différente. : ]
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) Etplomtz‘qn préit—
’ ’ Ao et 1 l’ouest de
8 584. Vers quelle époque avez-vous termmé cette exploratxon ?——-Vers Wabigoon.

EN

. “Terminé exploration
e 1er octobre, je. croxs.. L w e e e octobree’l‘gy 5
. 8583, En octobre 1873, alors?—-Om. N "[ el )
-8586. . Jusqu’en octobre, r875 aviez-vous eu des dlﬂicultés pour vos . N

approwsmnnements, pendant cette azmée ?——-Rxen de grande 1mportance. i ‘
“TRACE.DU CHEMIN

8587. Alors, aprés le “miois d’octobre, 1875, quel travail avez«vous DE \’ifl‘:‘zzl;:)ox& VERS

rait 7—Je recus instruction' d’étudier une ligne depuis Pextrémité nord r’gs.
du lac Manitou jusqu'aux chutes de VEstuigeon ; et pendant 'QuE je Me Tire une ligne du lac’
préparais 2 Fort Francis ) faire cette expédltlon, je_regus .d’autres Mamton &la chute &
instructions m’ordonnant de laisser-cette ligne et d’aller tracer la lignea! Etﬂrgwnm tion d
Jest de Wabigoon—ce que jlexécutai pendant I’hwer—-—é, partir du lac g gfn g‘fl gn: Fria
du Tonnerre jusqu’ la traverse de la petxte riviere Wabngoon, pres. AU Wabiooon vers Pest 5
pomt oula hgne actuelle la coupe. . . ) R %xvsqu Ia riviere
‘ ' T abigoon. R

. 8588. Etait-ce pour faire le-tracé. de la ligne. actuellement adoptée,
ou de-celle qne vous aviez explorée. anténeurement ?—Pour, faire' le
tracé de notre premidre . hgne autant que possxble, ou: pour faxre un
tracé d’essai. -

8589, Combien de temps avez vous €té emp1oyé A ce travazl ?wCetrdvad Yoceu gs
Jusqu en mars, environ, jusqu’au mois de mars sulvant, jecrois. J“SQ“eﬂ mars 187

- 8590, Aviez-vous la direction de opéranons,?—~0m

‘8591. Combien - d’hommes aviez-vous ?~—Entre trente trente et Personnel : detrente'k
quarante. . - . o IR . quarantehommes.

8592. Vous rappeIIez-vous quelles mesures vous avnez prises pour
votre approvisionnements durant Thiver ?—Les” mémes. qle pour I'été
précédent. Le commaissaire €tait censé’ me fourmr tout ce qux étalt
'nécessaxre.

8593 Et la Baxe du Tonnerre éfalt votre centre d’approvxsxonne: .
ment ?—]Je le présume. : .

8594. A qux vous adressmz-vous pour tout ce qm concemmt IesA
approvnsxonnements ?—Au commissaire. Fo ,

8395. A celul qu1 vous accompagnaxt P———A celui- qux etmt soUs mes - .

ordres et & celui qui restait & Fort Francis, qui commumquaxt, bien.
~ entendu, avec M. Bethune, i la Baie du Tonnerre . ’ S

8596. Avez-vois éproavé des dxfﬁcultés au sujet des approvxswnne- L
~ments P—-Oui; au commenc=ment de’ Unver.‘ 8 :

.81 597:. De quelle manitre 2Tl est 1mpossxble de fau-e une exploratlon m raquettes; ni
, Phiver, sans raquettes, fraines sauvages, habillements d’'hiver, tentes et traines, ni vétements
autres choses de ce genre. Jen'ai €té aucun aucun de ces arucles.. .P"“‘lﬁ"l"““‘“m

8598. .Avez-vous pris. des mesures pour vous abriter ?——]e ¢rois qu on’ f :
- avait expédxé des raquettes; mais elles ‘n’ont pu nous arnver 2 temps, -
l’hwer ayant mterrompu les. commumcanons . O

8 599 - Et‘'comment vous etes-vous procuré les autres art:cies que vous Les hommes du parti

avez meutlonnés ?—-—Ie les a1 fabnqués ou ]e les ai achetes. J’ax fabnque s‘*el;t desngque“es &
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dwese au-deld de 40 palres de raquettes et de 30 traines sauvages, Je pense
"que 'on a expédi€ de Ia toile, pojrr; une tente ou deux. -

8600. Quelles mesures avez-vous prises pour l’hxvemement du’ reste
de vos hommes ?—J’avais les angxgnnes tentes, et §°a1.dQ demander, ici
de m en expédler une en peau : ainsi qu'un poéle ou.deux;

[
Perte dc temps consi- 86oz. Les opératlons ont»elles eprouvé du retard par suxte du. manquﬁ 3
dérable, de ces articles’ ?—Lorsque je suis-arnvé ici, jaurais pu me rendre de
suite sur, l¢ terrain des opérations, si j'eusse €u les choses néces&aerS,
maxs Je -’ ai pu partnt que, dans la semaxne avant Noél. ’

8602, Quelle dnﬁ’érence én est résultde pour la durée du travail ?-—‘

Je 1ié>crois pas que ‘celd‘ait réellement caus¢ ‘de’ duﬁ‘érence, parceque
l’ouvrage qgiie- Jauraxs falt pendant ce temps auraxt “éte’ ihutile, " Comme
je laidit, il n’y a'qu’an mstant, yai recu par 1a'suife,, mstructxon d’abanr

. dohnerla’ ligne éntre Pextrémité nord ‘du Lac Manitou'ét Ia chite de;
- YEsturgeon, et de tracer une ligne @ essax 4 Vest du Wabigoon; ~~ '

H

8603. Alors le seul temps que vous ayez perdu, est celui que vous
_avez pris pour vous préparer & commericer ces opérations dont I¢ projet
_ a été abandonné ensuite et qui n'ont pas été mises 2 exécution ?—Ouii-

8604. Aprés avoir commencé les travaux que vous avez menés A
bonne fin, avez-vous €prouvé des’ “difficultés pour ‘votre approwsmnnej
ment ?—Non, pas que je sache,. .

Parti. pou, Ottawa en 8605 Ce travail vous a conduit j Jusqu *au mois de mars 1876, environ ;
mars 1876, ol etes—vous allé ensmte ?—-—Je me suis_ rendu 3 Ottawa, 2id Wmmpeg .

Tract pu cesy 8606 Combien de temps y avezvous séjourné?—Mon séjour n’a
DE FER— pas d se prolonger bien longtemps, car je crois avoir été employé ila
CoNTRAT No. 15. constructlon en mal ou juin, 1876

86o7 Que]le construction était-ce ?—~Celle de la section No, 1 5.

Ingemeur-adjomt, 8608. En quelle quahté y avez-vous &té em; )lOyé ?—-—Comme alde-

section 15, juin 1876, mgémeur
sur la sous-section -

No. 2. 8609. Avez.vous la d:rectlon d’une sous-secuon ?—@r,

-

8610. Quel en était le numéro ?-——Je crois que.Cétait.le No. 2.,
- 8611, A partir de Yest #—Qui.

8612. Qui avait la dlrectxon du No, ¢ ?—-—-M Fellowes.

’861 3 Quelle étalt la Iongueur de sa secnon ?—-Neuf f_milles,

Negf milles de la 8614. Et celle de Ia vétre. ?—-—Neuf ‘milles. L
-section.

' K 8615. De sorte que votre -sous-section ‘était la seconde ¥ -partir, dq
l’extrénnté de. Ia sectmn 15 ?—-Oux ;.8 pamr de la traverse du Portage?- '

du-Rat.:
- 8616.. Eta1t~ce avant. l’adgudxcatlon de- l’entrepnse ’-—]e le pense‘
8617 A queﬂe époque pensez—voug que Ia; constructlpn axL comq
mencé, en ne tenant pas compte dii témps consacre aux eproratlons et

-au tracé définitif . P-—Alqrs que 1 ntxepreneur a commeucé rles ttayag
je présume, ¥
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86:8 .Alors avez-vous été employé &- txtre d'ingénieur,. pour-les: fing:
de Ja construction aussi 3-bonne heure que:vous le- -dites ‘en: juin, 1876

—~]’y ai été appele en qualité. d'aide i mgemeur pour aidérd fanele tracé:
définitif.

M8619 -Mais.c'était. avant lamvée de ]’entrepreneur ?———Om Il‘fyf

une différence entre les explorauons prélxmmalres et celles pour les fins
_de:la.construction, -

8620, . Alors vous.avez'pris-part . aux. travaux.avant. I’ djudumnon de:
l’entre,pnse ?P—OQui. - .

O
(rat oo 15

© 8621. Qelles ont été les opérations faites pendant cette campagne ? A tracé la l‘ﬁ‘e dela
—Jai faitle tracé définitif. depuisla station:goo A peu. présy r]usqu%’la. station 300 3 1a

ti 0.
statlon. 730, par ordra.de; l’mgémeur dela dmsxon, : station 73
™ - : ' Carxe ingénieur de -
8622.—Qui-était ce.?- -M. Carxe. ) . ms“,m.,g

8623, Voulez-vous ' décrire 1a nature dés travaux ' que; vous ; avez Natureides travaux .-
accomplis ?—Je pris Ia: direction’ personnelle de l’mstmment, ‘13 Tunette dn témoiny

méridienne, et je recus des instructions de lingénieur de la division, M.
Carre, relativement.aux courbes et aux. .alignements que:je deyais tracer.
Aprés le tracé des alignements, j'eus 3 en faire Ies sections transversales.

- Par M. Keefer

8Gz24.. Il y-a deux hgnes indiquées'sur:le tracé définitify sur laquelle,
des deux avez-vous opéré d'abord >—Je ne puis gutre répondre-d cette!
questlon, parce que la ligne a é€t€ si souvent changée.

Larle Presm’wf . ; o

862:,. ‘Avez-vous dit que vous aviez fait les secnons transversales de
la -ligne:sur tout-le" parcours que volls avez-avez mentxonné ?-—-Non 3.
seulement: depms la station, 480, cest%—dxre, lesneuf rmﬂes qui; m’avalentq
€té assignés; - Elle a été- ensyite~ divisée en- ttongons 'dé’ netaf “milles—-

. quatre: subdivisions..de neuf milles chacine:~et en-avais  une. ]al-

fait Jes sections transversales depuis la station 484 jusqu’a la station.gso. ..
86£6.- Cétait pendant-la campagie de- '1876,:avant I'adj udicdhon de =

Pentreprise P—Je he sais.” Je ne connais'pas la dateé'de l’adjndzpatxoﬁ

8627. Llentreprise a été donnée en Janvzer, 1877 — Alors Cétait -

avant¥adjudication; *

8628.- Avez-vous fait les, secnons .ummemales de: toute)la subd éionSecncns transversales
squsemgnt de quelques: wpomts difficiles?<~Deila Subdivisign-entitre,: .- sur les neuf milles..

8629, Ceit-d-dire les ricuf milles én entier ?——Out -J'ai fait. ies .,ecnon
transversales préliminaires des neuf millés entzers c’étalt avant louver— ‘
turg, des: travaux, par Pentrepreneur, : .

8630. Comment notiez-vous les sectioris pmsqu ‘elles sont, faites j ]our
par-jour-2—Soit dans le camet-de. nivellement; en faisantla. #édurtion
sur les lieux en les prenant en plus ou en moins de 1a:ligne cenitrales

8631.; Quangd-yous:Jes preniezien:plus ou -enmoins. devlay ligne-icen-

- ralé, notiez-vous chaque jour.le .xésultat .dev.la_section.: transversale .
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51mplement? Cest-a-dire, notiez-vous dans un livre que]conque les<
tquantités résultant de la coupe transversale?—-Nous ne premons Ies
quantités qu'apres. )

8632. Alors vous ne prenxez que des notes pouvant servir plus tard %.
trouver les quantités ?—Oui.

Inscrit les chiffres 8633. Alors, en disant que vous avez fait les sections transversales de

servant & calculer les ces neuf milles pendant cette campagne, voulez-vous dire que vous avez

quantites. obtenu des données suffisantes pour arriver aux quantités par un caleul
subséquent ?—J’ai. pris note des chiffres qui ont servi & obtenir’ lés'
quantités. » ‘

8634. Vous étes-vous occupé, par la suite,'de faire le caleul et de”
trouver les quantités >—Je.Iai fait d’aprds ées profils en travers. :

Se rappelle d'avoir - 8635, Etait-ce pendant lhiver suivant, oubien pendant les opéranons
elivoyedé C'mte le  de la campagne, savez-vous P—Je ne me le rappelle pas trés-bien. Peut-
traneveradles, T étre aije fait ce travail dans le bureau ici. Je me rappelle avoir expédié .

mes sectlons transversales apres avoir dressé les plans, L

. -

8636 Ils ont fourni Jes-données pour les quantités P—Oui.

8637. Vous rappelez-vous 3 qui vous les avez expédles P—A M.
Carre, l'ingénieur de la dmswn.

8638, Ou se- trouvaitl & l’epoque P—Soit sur la ligne oua Wmmpeg
Je pense les avoir envoyés plutdt par M. Fellowes qui sy rendaxt a.
P’épogne. .

"

8639. Vous rappelez-vous a quelle époque de 'année c’était >—N on.

8640. Quelle est votre opinion sur cgs qu@stxons croyez-vous que 'on
se soit servi de vos profils en travers pour obtemr les quanntés qui ont '
été soumises aux soumissionnaires des travaux ?—On n’aurait paspule
faire. Le temps aurait manqué pour obtenir les quantités, je pense.
Je crois que les soumissions ont été demandées longtemgs auparavant. :

Soumissions deman- 8641, Alors, d’aprés votre opinion, des soumissions ont ¢i¢ deman-
dées avant que le]  dées, et les quantités qui ont été soumises aux soumissionnaires, l’ont
f;‘;‘g;‘;seﬁt Yourni les ¢t¢ avant que vos données pussent étre utilisées P—Oui ; avant qu'on -

ait pu utiliser mes données.

8642. Savez-vous si, avant de vous étre procuré ces. donnees pour. les
quantités, au moyen de sections transversales, quelqu’autre personne
avait obtenu des données seinblables en- tracant les sections transver-
sales de cette partie de la ligne P—Aucune:section transversale’ n'a été’
faite, que je sache, avant cette époque. La chose est possxble, majs
alors je' lxgnore. Je ne le crois pas. L

Relevés terminés en 8643 Vers quelle époque es opérations de la. campaerne ont-elles pns
novembre. . ﬁn P—Vers le mois de novembre, je crois.

8644. Aves-vous séjourné dans cette ‘Jocalité pendant toute la durée
de Thiver P—Oui,

8645. Avez-vous fait du travail de bureau se rattachant aux, travaux
exécutés pendant cette campagne P—Oui. , ) R
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*8646. Oui’ ?—Dans la maison que nous avons constrmte pendant cet
hiver, 3 I3 station d’Ostersund. .

8647 Quelle a ét€ la nature de vos travaux pendant l’hwer ?-—Faxre Hiver employé & faire
la réduction des sections transversales et en dresser les plans, et tracer. les relevés et profils.
les plans et les profils de la hgne. :

8648. Vers quelle époque ce travail a-t-il été termmé de manitre
pouvoir étre utilis¢ ?—-—Utxhsé de quelle manidre ?

8649. J’entends, pour donner des détails aux entrepreneurs, ou autre oo
chose de ce genre 7—]’ai été employé & ce travail tout le temps, Par
exemple, il ne fallait que peu de temps—-une ‘semaine—pour falre le
profilde la hgne.

8650, Avez-vous fourni un proﬁl -3 quelqu un en aussi peu de temps ?
—Dans Pespace. d’une semame, aprds avon' terminé ? :

8651. Oui ?—Non; je ne le crois pas. Je ne pense pas qu'on m'ait Les profils demandés
demandé de fournir un profil avant Pouverture des travaux, par l’entre- aprds que lentrepre-

. neur eit commencé
preneur,.en février 1877 . les travaux en février

8652. A votre avis le profil de’ cette’ partie dela hgne ‘seraitl le pre- | 1877

mier qui aurait été fait —Non ; c'est le premier pour cette ligne, mais
d’autres lignes avaient été tracees antérieurement,—des lignes de centre
—3 un pied ou deux de distance, dans certains cas, et dans Q'autres, 2
dix pieds, mais pas pour la localisation-du chemin.. Cétait le premxer
profil da tracé déﬁmtlf

8653. Ence quia trmt aux quantltés, 3 quelle époque ont-elles été th'mtttés calculées
calculées de manitre 3 pouvoir étre; utilisées apras que vous, avez eu>" P““t"'mp" 877
terminé les opérations de la campagne: et le travall de bureau quien a :
£té la éonséquence ?—-—C’est au pnntemps, je crois.

Loe s

8654. Le prmtemps de 1877 ?-——]e le crois.

86035, Avez~vous quelque raison de croire:que ces quantxtés, alculés
d’apres les sections transversales, Pavaient été avant le printemps de 1877,
pour la partie de la ligne que vous ment ionnez ?———Non 3 je nal pas

raison de le_croire. ;

8656. Ces observations s apphquent-elles snmplement dla sons~sectlon

_ de neuf milles, ou 2 une distance plus considérable ?——-—Seulement Amon APURE o
travail, les neuf mllles. ‘ ) } AR

36 57. Avez-vous trouvé que quelque partie de ces’neuf rmlles deman-
dait une attention plus qu'ordinaire, ou:présentait des.difficultés plus
considérables pour sa constructton ?—Non, je ne crois pas Les diffl-
cultés étaient 2 peu prés-les mémes partout. : '

8658. Quel a . été le caractére général des travaux?——C’étaxt tne CONSTRUCTION DU
région trds accidentée et rocheuse—rives des lacs'le long desquelles CHEMIN DE FER-:
une ligne passait 2 une certainé -altitude, '-Je ne trois' pas qu ‘aucune
- partie de cette ligne présentit des d:ﬁicultes plus grandes qu aucune
autre dans ces trente six milles. :

8659. ‘Se trouvet-il des remblais consxdérables dans ces’ neuf mx!les 2 Fort ravin & Ia tra- .
—Out; il:sen trouve un tris cousidérable 2 Ia traverse du lac Décep' Terse dulac Décep-
tion, dans le voisinage de Ia station 795.





